VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Na temelju ¢lanka 9. stavka 2. Uredbe o mjerama zastite od ionizirajuceg
zradenja te postupanjima u slu¢aju izvanrednog dogadaja (,,Narodne novine®, br. 24/18., 70/20.
i 114/21.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrZanoj 18. veljade 2022. donijela

PLAN PRIPRAVNOSTI I ODGOVORA REPUBLIKE HRVATSKE NA
RADIOLOSKI ILI NUKLEARNI IZVANREDNI DOGADAJ

1. UVOD
1.1 Svrhai cilj

Ovim Planom pripravnosti i odgovora Republike Hrvatske na radioloski i nuklearni izvanredni
dogadaj (u daljnjem tekstu: Plan) uspostavlja se organizacija pripravnosti i odgovora na
radiolo$ki ili nuklearni izvanredni dogadaj koji je razmjeran prisutnim opasnostima, integriran
u pripravnost i odgovor na ostale vrste izvanrednih dogadaja i uskladen s medunarodno
prihvaéenim rjeSenjima. Donofenjem Plana ispunjavaju se preduvjeti za sistematican,
koordiniran i uéinkovit odgovor, koji je podloga za razvoj planskih dokumenata na niZim
razinama.

1.2 Obuhvat

Planom su obuhvaceni radioloski i nuklearni izvanredni dogadaji koji bi se mogli dogoditi u
Republici Hrvatskoj, kao i izvanredni dogadaji u drugim drZzavama s moguéim prekograni¢nim
utjecajem na teritorij Republike Hrvatske. U obzir su uzeti i dogadaji s vrlo niskom vjerojatnosti
pojave. Plan ne obuhvaca pripravnost i odgovor na napad nuklearnim oruZjem.

1.3 Struktura i sadrzaj

Struktura i sadr¥aj Plana uskladeni su sa zahtjevima iz Direktive Vije¢a 2013/59/Euratom!, kao
i s preporukama sadrZzanima u sigurnosnim standardima i drugim dokumentima Medunarodne
agencije za atomsku energiju iz podru¢ja pripravnosti i djelovanja u slu€aju radioloske ili
nuklearne nesrece.

1.4 Zakonska podloga

Zakon o radiolo$koj i nuklearnoj sigurnosti? (u daljnjem tekstu: Zakon) u ¢lanku 60. propisuje
obvezu donosenja Uredbe o mjerama zastite od ionizirajuéeg zracenja te postupanjima u slu€aju

! Direktiva Vijeéa 2013/59/Euratom od 5. prosinca 2013, o osnovnim sigurnosnim standardima za zatitu od opasnosti koje
potjeu od izloZenosti ionizirajuéem zralenju i o stavljanju izvan snage direktiva 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom i 2003/122/Euratom (SL L 13 17.1.14.).

2 Zakon o radiolo¥koj i nuklearnoj sigurnosti (,Narodne novine", br. 141/13., 39/15., 130/17. i 118/18.).



izvanrednog dogadaja’ (u daljnjem tekstu: Uredba). Uredba u ¢lanku 9. propisuje izradu Plana
pripravnosti i odgovora Republike Hrvatske na radioloski ili nuklearni izvanredni dogadaj. Plan
izraduje Ministarstvo unutarnjih poslova, kao tijelo nadleZno za poslove radioloske i nuklearne
sigurnosti, a donosi ga Vlada Republike Hrvatske.

Plan je uskladen sa Zakonom o sustavu civilne zagtite* i relevantnim podzakonskim aktima.
1.5 Sudionici u pripravnosti i odgovoru

Sudionici u pripravnosti i odgovoru na radioloski ili nuklearni izvanredni dogadaj su:
e Vlada Republike Hrvatske
e tijela drZavne uprave:
o Ministarstvo unutarnjih poslova
Ministarstvo zdravstva
Ministarstvo poljoprivrede
Ministarstvo obrane
Ministarstvo financija
Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja
Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture
Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
DrzZavni hidrometeoroloski zavod
o Drzavni inspektorat
¢ jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave
o tijela drzavne uprave i druga drzavna tijela ili tijelo jedinice lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave (u daljnjem tekstu: JLP(R)S), pravne ili fizi¢ke osobe kojima
je dano odobrenje za:
o obavljanje djelatnosti s izvorima ionizirajueg zratenja, uklju€ujuéi prijevoz
izvora ionizirajuceg zradenja
o obavljanje nuklearne djelatnosti
o obavljanje djelatnosti zbrinjavanja radioaktivnog otpada i iskoristenih izvora
o pravne ili fizi€ke osobe koje posluju:
o s otpadnim metalom
o s hranom i/ili vodom za ljudsku potro$nju
o s hranom za Zivotinje
e operativne snage sustava civilne zastite:
o stozeri civilne zastite
operativne snage Hrvatske vatrogasne zajednice
operativne snage Hrvatskog Crvenog kriZa
operativne snage Hrvatske gorske sluzbe spaSavanja
postrojbe i povjerenici civilne zaStite
koordinatori na lokaciji
o pravne osobe u sustavu civilne zaStite
e ovlasteni struéni tehnic¢ki servisi za poslove radioloke sigurnosti
e struénjaci za zastitu od ionizirajuéeg zraCenja i

OO0 OO0 OO0 O0oOO0
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3 Uredba o mjerama zastite od ionizirajuceg zratenja te postupanjima u sludaju izvanrednog dogadaja (,,Narodne novine®, br,
24/18.,70/20. 1 114/21.).

4 Zakon o sustavu civilne zadtite (“Narodne novine”, br. 82/15., 118/18., 31/20. i 20/21.).



e ovlasteni izvrsitelji nuklearne sigurnosti.
1.6 Povezanost s drugim planovima

Ovaj Plan je dio plana djelovanja civilne zastite (CZ) za razligite vrste izvanrednih dogadaja ili
kao poveznica, a uskladen je i s planovima za pojedine izvanredne dogadaje koji mogu nastupiti
usporedno s radioloskim ili nuklearnim.

Plan daje smjernice za izradu planova na lokalnoj i podrudnoj (regionalnoj) razini, planova
nositelja odobrenja za obavljanje djelatnosti s radioaktivnim izvorima, nuklearnih djelatnosti i
djelatnosti zbrinjavanja radioaktivnog otpada i iskori§tenih izvora te planova ostalih sudionika
u pripravnosti i odgovoru.

1.7 Revizija Plana

Na temelju &lanka 9. stavka 4. Uredbe potrebno je provesti reviziju Plana u roku od Sest
mjeseci od zavriene revizije koncepata odgovora na izvanredni dogadaj iz ¢lanka 8. stavka 3.
iste Uredbe.

2. PLANSKE OSNOVE
2.1 Opéenito o radioloskim i nuklearnim izvanrednim dogadajima
2.1.1 Osnovne definicije

Radiologki ili nuklearni izvanredni dogadaj je neuobidajena situacija ili dogadaj koji ukljucuje
radioaktivni izvor, a koji traZi brzo djelovanje radi ublaZavanja ozbiljnih Stetnih posljedica po
ljudsko zdravlje i sigurnost, kvalitetu Zivota, imovinu ili okoli§, ili opasnost koja bi mogla
prouzroditi navedene Stetne posljedice.

Pod nuklearnim izvanrednim dogadajima najéedCe se podrazumijevaju dogadaji vezani uz
reaktorska postrojenja, dok se ostali izvanredni dogadaji s potencijalnim izlaganjem
ioniziraju¢em zralenju nazivaju radiolodkim.

2.1.2 Nacdini izlaganja ionizirajuéem zralenju

U sludaju radiologkog ili nuklearnog izvanrednog dogadaja moguéi su sljede¢i nadini izlaganja
ionizirajuéem zraenju:
¢ vanjska izloZenost kao posljedica boravka u blizini izvora ioniziraju¢eg zraCenja (npr.
izravno zralenje radioaktivnog izvora s ofteéenom ovojnicom, zraenje iz
radioaktivnog oblaka ili zradenje od radioaktivnog materijala deponiranog na tlu)
e unos radioaktivnosti u tijelo gutanjem (npr. konzumiranjem kontaminirane hrane, vode
ili mlijeka)
e udisanje radioaktivnog materijala iz zraka i
o izloZenost zbog kontaminacije koZe ili odjeée (unos radioaktivnog materijala kroz
otvorene rane, sluznicu ili kozu).



2.1.3 Utinci ionizirajuceg zralenja na zdravije ljudi

IzloZenost ljudskog tkiva ili organa visokim dozama ionizirajuéeg zrafenja moZe prouzro€iti
odumiranje stanica u tolikoj mjeri da ugroZava funkciju tkiva/organa. Udinci takve vrste se
nazivaju deterministi¢kim. Izlaganje niZim dozama ionizirajuéeg zradenja moze uzrokovati i
promjene na stanicama. Izmijenjena stanica nakon razdoblja odgode moZe postati karcinomska
(ako je tjelesna) ili moZe prouzroditi nasljedne promjene (ako je spolna). Takvi ucinci
ionizirajuceg zraCenja se nazivaju stohasti¢kim.

2.2 Opéenito o pripravnosti i odgovoru na radioloke i nuklearne izvanredne dogadaje
2.2.1 Ciljevi pripravnosti i odgovora

Pripravnost za radioloski ili nuklearni izvanredni dogadaj ukljuduje spremnost i sposobnost za
poduzimanje mjera zastite i drugih mjera kojima ée se udinkovito ublaZiti posljedice za ljudski
Zivot i zdravlje, okoli§ i imovinu. Cilj pripravnosti je posti¢i odgovarajuu spremnost i
sposobnost za uginkovit odgovor u sluaju izvanrednog dogadaja na lokalnoj, regionalnoj,
nacionalnoj i medunarodnoj razini.

Odgovor na izvanredni dogadaj je poduzimanje mjera zastite i drugih mjera za ublazavanje
posljedica za ljudski Zivot i zdravlje, okoli§ i imovinu. Ciljevi odgovora na izvanredni dogadaj
su:
1) stavljanje izvanredne situacije pod kontrolu i ublaZavanje posljedica
2) izbjegavanje nastanka ozbiljnih deterministi¢kih uéinaka i minimiziranje nastanka
ozbiljnih deterministi¢kih u¢inaka
3) pruzanje hitne pomoéi te osiguranje hitne medicinske skrbi i obradu ozljeda,
4) umanjenje rizika od pojave stohasti¢kih u€inaka
5) sprjeavanje gubitaka Zivota
6) informiranje javnosti i odrZavanja povjerenja javnosti
7) ublaZavanje neradiolo§kih posljedica
8) zastita imovine i okolida i
9) pripremanje za normalizaciju Zivota s uobifajenim socijalnim i ekonomskim
aktivnostima.

2.2.2 Osnovna nalela postupanja

Nagelo opravdanosti u izvanrednom dogadaju podrazumijeva primjenu samo onih mjera zastite
i drugih mjera za koje se ocjenjuje da ée pozitivni udinci biti ve¢i od negativnih, tj. koristi biti
vece od Steta.

Nagelo optimizacije u izvanrednom dogadaju podrazumijeva da je nadin provedbe, opseg i
trajanje pojedine mjere nuZno optimizirati u cilju postizanja $to je mogude vece neto koristi u
uvjetima pojedinog izvanrednog dogadaja, uvaZavajuéi gospodarske, socijalne i druge
¢imbenike.

Natelo odgovornosti za radiologku ili nuklearnu sigurnost je nadelo prema kojemu je nositelj
odobrenja za obavljanje djelatnosti s izvorima ionizirajuéeg zradenja ili nositelj odobrenja za
nuklearne djelatnost, ima primarnu odgovornost za provedbu mjera radioloske i nuklearne
sigurnosti i nuklearnog osiguranja te snosi troskove njihove provedbe.



Takoder se kod postupanja primjenjuju i nadela sustava civilne zadtite — opca nalela: nacelo
humanosti i nagelo zabrane diskriminacije te naCela operativnog djelovanja sustava civilne
zastite: naGelo supsidijarnosti, nadelo solidarnosti i nadelo kontinuiteta djelovanja.

2.2.3 Kategorije pripravnosti

Pri uspostavljanju pripravnosti i odgovora na radioloski ili nuklearni izvanredni dogadaj
potrebno je primijeniti stupnjeviti pristup, prema kojem primjena mjera mora biti razmjerna
vjerojatnostima nastanka izvanrednih dogadaja i potencijalnim posljedicama, odnosno rizicima.
Stupnjeviti pristup se uvodi kategorizacijom izvora opasnosti, odnosno njihovim svrstavanjem
u pet kategorija pripravnosti (Tablica 2-1).

Tablica 2-1 Kategorije pripravnosti za izvanredni dogadaj

K.ategorlj a Opis
pripravnosti
L Objekti u kojima izvanredni dogadaji mogu izazvati nastanak ozbiljnih

deterministi¢kih u¢inaka na zdravlje ljudi, izvan lokacije na kojoj se obavlja
djelatnost i imati za posljedicu potrebu primjene hitnih i ranih mjera zastite
te drugih mjera izvan lokacije.

IL. Objekti u kojima izvanredni dogadaji moZe uzrokovati ozralenje
stanovni$tva dozama zradenja zbog kojih bi bilo potrebno primijeniti hitne
ili rane mjere zastite i druge mjere izvan lokacije objekta. Druga kategorija,
za razliku od prve kategorije, ne ukljuuje objekte u kojima izvanredni
dogadaji mogu izazvati nastanak ozbiljnih deterministi¢kih u€inaka na
zdravlje ljudi izvan lokacije.

II1. Objekti u kojima izvanredni dogadaji moZe uzrokovati ozraCenje
stanovni§tva dozama zradenja zbog kojih bi bilo potrebno primijeniti mjere
zadtite na lokaciji nositelja odobrenja. Treca kategorija ne ukljucuje objekte
za koje je potrebno odrediti planske zone.

IV. Dijelatnosti i radne aktivnosti u okviru kojih je mogu¢ nastanak izvanrednog
dogadaja za koji je potrebno primijeniti mjere zastite na lokacijama koje nije
moguce unaprijed predvidjeti.

V. Objekti prve i druge kategorije koji se nalaze na teritoriju druge drzave, a
kojima planske zone i podrudja zahvaéaju teritorij Republike Hrvatske.

2.2.4 Klasificiranje izvanrednog dogadaja
Klase radiologkih ili nuklearnih izvanrednih dogadaja koriste se ponajprije u svrhu
omoguéavanja brzog pokretanja u¢inkovitog odgovora, ¢esto u uvjetima nedostatka bitnih

informacija o dogadaju.

Tablica 2-2 Klase izvanrednog dogadaja

Primjenjivo
Klasa izvanrednog Za Obismostinania
dogadaja kategoriju PIS POStHPAR)
pripravnosti
Op¢a opasnost LLILiV. Izvanredni dogadaj koji zahtijeva poduzimanje
hitnih mjera zastite i drugih mjera (po potrebi i
preventivno) te ranih mjera zatite i drugih mjera




kako na lokaciji objekta/postrojenja tako i izvan nje.
Po progla§enju ove klase potrebno je, na osnovi
dostupnih informacija, Zurno djelovati s ciljem
ublazavanja posljedica na lokaciji i u svrhu zastite
Zivota i zdravlja ljudi na i izvan lokacije.

Opasnost na lokaciji

LLILiV.

Izvanredni dogadaj koji zahtijeva poduzimanje
mjera zaStite 1 drugih mjera na lokaciji
objekta/postrojenja i u neposrednoj blizini. Po
progladenju ove klase potrebno je Zurno djelovati u
cilju ublaZavanja posljedica i zastite Zivota i zdravlja
ljudi na lokaciji, podi¢i pripravnost za poduzimanje
mjera zastite i drugih mjera izvan lokacije i pokrenuti
odgovarajuéa radioloska mjerenja izvan lokacije.

Opasnost za
objekt/postrojenje

LIL i V.

Izvanredni dogadaj koji zahtijeva poduzimanje
mjera zaStite i drugih mjera na lokaciji
objekta/postrojenja i u kojemu mjere izvan lokacije
nisu nuzne. Po proglasenju ove klase potrebno je
Zurno djelovati u cilju ublaZavanja posljedica i
zagtite Zivota i zdravlja ljudi u objektu/postrojenju.

Pozornost

L, IL, ILi V.

Izvanredni dogadaj koji zahtijeva djelovanje u cilju
procjene i ublaZavanja potencijalnih posljedica u
objektu/postrojenju. Po proglaSenju ove klase
potrebno je Zurno procijeniti posljedice i poduzeti
mjere za njihovo ublaZavanje te podi¢i razinu
pripravnosti sluZbi za odgovor na lokaciji.

Drugo ”

IV.

Izvanredni dogadaj koji zahtijeva poduzimanje
mjera zaStite i drugih mjera na lokaciji koju nije
moguce unaprijed predvidjeti. Po proglaSenju ove
klase potrebno je Zurno djelovati u cilju ublazavanja
posljedica na lokaciji, za$tititi osobe koje su se
zatekle u blizini te utvrditi potrebu za poduzimanjem
dodatnih mjera zaStite, vrstu mjere i lokaciju
provodenja.

* Ova klasa pokriva Siroki spektar izvanrednih dogadaja, pa je u cilju primjene stupnjevitog pristupa nuZna dodatna podjela.

2.2.5 Faze u izvanrednom dogadaju

S ciljem lakSeg planiranja za izvanredni dogadaj definirane se tri faze: faza pripravnosti, faza

odgovora i faza oporavka.

Tijekom faze pripravnosti razvijaju se sposobnosti za u¢inkovit odgovor na izvanredni dogada.
Pojavom izvanrednog dogadaja zapoCinje faza odgovora.

Faza odgovora sastoji se od tri stupnja:

1) Hitni stupanj - zapo&inje identificiranjem radioloskog ili nuklearnog izvanrednog
dogadaja. Zahtijeva Zurno odludivanje, kao i u¢inkovitu primjenu hitnih mjera zastite i
drugih mjera (po potrebi i preventivno). MoZe potrajati od nekoliko sati do viSe dana.




2) Rani stupanj - zapo&inje kada je radioloska situacija definirana pa se moZe odlu€ivati o
potrebi poduzimanja ranih mjera zastite i drugih mjera te poduzeti takve mjere. MozZe
potrajati od nekoliko dana do viSe tjedana.

3) Stupanj prijelaza - zapo&inje kada je situacija dovedena pod kontrolu. Obuhvaca
detaljnu karakterizaciju radiologke situacije te planiranje i provedbu aktivnosti koje ¢e
omoguditi proglaSenje zavrietka izvanrednog dogadaja. Za razliku od hitnog i ranog
stupnja u kojima je naglasak na brzom djelovanju, u stupnju prijelaza moguce je
planiranje, optimiziranje zastitnih strategija i provedba savjetovanja. MoZe potrajati od
nekoliko dana do vi$e mjeseci.

Proglasenjem zavretka izvanrednog dogadaja prekida se faza odgovora i zapotinje faza
oporavka. Istovremeno takva situacija smatra se situacijom postojeéeg ili planiranog ozracenja.
Situacija postojedeg ozradenja je situacija nakon izvanrednog dogadaja u kojemu je doslo do
znalajnog ispustanja radioaktivnosti u okoli§. Izvanredni dogadaji u kojima ne dolazi do
znatajnog ispustanja radioaktivnosti u okoli§ najée3ce nece rezultirati dugotrajnim izlaganjem
stanovni§tva.

2.2.6 Mjere zastite i druge mjere

Mjere koje se poduzimaju u slu¢aju radioloskog ili nuklearnog izvanrednog dogadaja propisane
su ¢lancima 31., 32., 1 33. Uredbe, a prikazane su u tablici 2-3.

Tablica 2-3 Tipi¢ne hitne i rane mjere zaStite

Hitne mjere zaStite Rane mjere zaStite
Evakuacija Preseljenje
Sklanjanje Dugoro¢nija ogranienja u konzumiranju
Profilaksa stabilnim jodom lokalno proizvedene hrane, mlijeka i vode
Sprjedavanje unosa radioaktivnosti Dugoro&nija ograniéenja u upotrebi
gutanjem potencijalno kontaminiranih dobara
Ograni¢enja u konzumiranju lokalno Sprjeavanje unosa radioaktivnosti
proizvedene hrane, mlijeka i vode gutanjem i $irenja kontaminacije
Ograni¢enja u upotrebi potencijalno Dekontaminacija okoli$a i dobara
kontaminiranih dobara
Dekontaminacija osoba i medicinska
obrada

Za razliku od mjera zagtite namijenjenih smanjenju 3tetnih u¢inaka na zdravlje, nastalih kao
posljedica izravnog djelovanja ionizirajuéeg zratenja, druge mjere su namijenjene
prevladavanju neradioloskih posljedica (npr. psiholosko savjetovanje i pomo¢).

2.3 Izvori opasnosti u Republici Hrvatskoj

Izvori radioloske ili nuklearne opasnosti u Republici Hrvatskoj utvrdeni su Procjenom
nuklearne i radioloske opasnosti za Republiku Hrvatsku’.

5 Procjena nuklearne i radioloske opasnosti za Republiku Hrvatsku, DrZavni zavod za radiolosku i nuklearnu sigurnost, 2018,



Tablica 2-4 prikazuje izvore radioloske i nuklearne opasnosti u Republici Hrvatskoj razvrstane
po kategorijama pripravnosti. Prema ¢lanku 6. stavku 7. Uredbe, obaveza Ministarstva
unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: MUP) je voditi registar objekata prve, druge, tree i pete
kategorije.

Tablica 2-4 Izvori opasnosti u Republici Hrvatskoj po kategorijama pripravnosti

K.ategon]a 3 Pripadajudi izvori opasnosti
pripravnosti
II. Industrijska postrojenja, zdravstveni i znanstveno-istrazivac¢ki centri u

kojima se koriste ili skladiste otvoreni ili zatvoreni radioaktivni izvori
Zatvorena skladista radioaktivnog otpada

IV, Prijevoz radioaktivnog materijala (ukljudujuéi nuklearni materijal i
radioaktivni otpad)

Koristenje pokretnih radioaktivnih izvora

Gubitak ili krada radioaktivnog izvora

Radioaktivni izvor bez posjednika, povi§ena razina zracenja ili
kontaminacija

Pad satelita s radioaktivnim materijalom

Nuklearne elektrane (u daljnjem tekstu NE), izuzev NE KrSko i NE Paks

V. NE Krsko

NE Paks

Ratni brodovi na nuklearni pogon u hrvatskom teritorijalnom moru ili
unutarnjim morskim vodama

2.4 Planske zone

Planske zone su vezane uz razinu pripravnosti za poduzimanje mjera zastite i drugih mjera i ne
upuéuju izravno na postupanje u sludaju izvanrednog dogadaja. UkaZe li se tijekom odgovora
na izvanredni dogadaj potreba, mjere ¢e se poduzeti i izvan planskih zona (uz uvazavanje nacela
opravdanosti i optimizacije).

Na temelju ¢lanka 30. stavka 1. Uredbe i sukladno smjernicama Medunarodne agencije za
atomsku energiju odredene su planske zone na teritoriju Republike Hrvatske.

Planske zone su prikazane u tablicama 2-5 i 2-6.

Tablica 2-5 Planske zone za NE Krsko

Referentni
Planska zona | polumjer Obuhvat

(km)
narancasta Opéine i gradovi Krapinsko-zagorske i Zagrebacke
zona- zona za | 20 Zupanije koji se nalaze na manje od 20 km od NE Krsko®
planiranje te naselja u op¢inama/gradovima Samoboru, Kumrovcu,

8 Prema Procjeni nuklearne i radioloske opasnosti za Republiku Hrvatsku, JLP(R)S-ovi ulaze u pojedinu plansku zonu ako se
untar referentnog polumjera nalazi (1) vecina stanovnidtva, (2) dvije tre¢ine povrgine ili (3) administrativni centar.



hitnih mjera

Zagorskim selima i Zumberku koja su na manje od 20 km

gutanjem i za
za§titu dobara

zaStite od NE Krsko
Opéine i gradovi Krapinsko-zagorske i Zagrebacke
Zupanije koji ne pripadaju zoni za planiranje hitnih mjera

Zuta zona - 100 zagtite, Grad Zagreb te opcine i gradovi Bjelovarsko-

pro§irena zona bilogorske, Karlovacke, Koprivnicko-krizevacke,
Medimurske, Primorsko-goranske i Sisacko-moslavacke
Zupanije koji se nalaze na manje od 100 km od NE Krsko

bijela zona - Cjelokupni teritorij Republike Hrvatske

zona za

sprjeCavanje

unosa 300

radioaktivnosti

Mjere su nuzne samo u odredenim dijelovima planskih zona. U tom su smislu u narancastoj
zoni za NE Krsko Procjenom nuklearne i radioloske opasnosti za Republiku Hrvatsku definirani
sektori. Definirano je 16 radijalnih sektora Sirine 22.5°, tako da je sektor A usmjeren centralno
prema sjeveru, a sektori B, C, D, E,F, G,H,J,K,L, M, N, P,RiS slijede u smjeru kazaljke
na satu. Kada su u pitanju Zuta i bijela zona, poduzimanje mjera ¢e se vezati uz administrativne
granice JLP(R)S-a ili ¢e ih se odrediti na drugi nacin.

Procjena nuklearne i radioloske opasnosti za Republiku Hrvatsku sadrzi i popis JLP(R)S-a za

svaku zonu.

Tablica 2-6 Planske zone za NE Paks

zastitu dobara
— bijela zona

Referentni
Planska zona | polumjer Obuhvat
(km)

i, Op¢ine/gradovi Beli Manastir, Ceminac, Draz, Jagodnjak,
prosirena zona | 4 o, KneZevi Vinogradi, Petlovac i Popovac (svi u Osjecko-
— Zuta zona .

baranjskoj Zupaniji)
zona za Cjelokupan teritorij kontinentalne Hrvatske (Bjelovarsko-
sprjeCavanje bilogorska, Brodsko-posavska, Karlovacka, Koprivnic¢ko-
unosa krizevadka, Krapinsko-zagorska, Medimurska, Osjecko-
radioaktivnosti | 300 baranjska, PoZe$ko-slavonska, Sisa¢ko-moslavacka,
gutanjem i za VaraZdinska,  Viroviticko-podravska, = Vukovarsko-

srijemska Zupanija i Zagrebalka Zupanija te Grad Zagreb)

U slugaju najave uplovljavanja stranog nuklearnog broda ili podmornice u hrvatsko teritorijalno
more i unutarnje morske vode odreduju se crvena, narandasta, Zuta i bijela zona Ciji polumjeri
se odreduju na temelju proraduna za svaki pojedini brod i podmornicu.

2.5 Modeli odgovora

Modeli odgovora su naéini postupanja po pojavi odredene vrste izvanrednog dogadaja, koji

predstavlja osnovu za planiranje.




10

Radiologki i nuklearni izvanredni dogadaji u Republici Hrvatskoj obuhvaceni su s ukupno 11
modela odgovora (vidjeti tablicu 2-7). Cetiri modela se odnose na nuklearne izvanredne
dogadaje, a 7 modela je razvijeno za potrebe radioloskih izvanrednih dogadaja.

Tablica 2-7 Modeli odgovora

Ozn. | Vrsta izvanrednog dogadaja [ Dodatna podjela
Nuklearni izvanredni dogadaji
N1 | Izvanredni dogadaj u NE Kr$ko | N1A - Nenormalni dogadaj
N1B - Pozornost
N1C - Opasnost na lokaciji
N1D - Opéa opasnost
N2 | Izvanredni dogadaj u NE Pak§ | N2A - Pozornost/Opasnost za objekt/postrojenje
N2B - Opasnost na lokaciji
N2C - Opéa opasnost
N3 | Izvanredni dogadaj u N3A - Pozornost ili Opasnost na lokaciji u
nuklearnoj elektrani na vecoj europskoj elektrani ili Opcéa opasnost u
udaljenosti ) udaljenijoj elektrani
N3B - Opéa opasnost u europskoj elektrani
N4 | Izvanredni dogadaj na ratnom | N4A - Ekvivalent klasi Pozornost )
nuklearnom brodu @ N4B - Ekvivalent klasi Opasnost na lokaciji
N4C - Ekvivalent klasi Opéa opasnost ©
Radioloski izvanredni dogadaji
R1 | Izvanredni dogadaj u R1A - Pozornost
obavljanju djelatnosti s fiksnim | R1B - Opasnost za objekt/postrojenje
radioaktivnim izvorom
R2 | Izvanredni dogadaj u prijevozu | R2A - Voza&u/operateru ) nije potrebna potpora
radioaktivnog materijala ili R2B - Vozaéu/operateru © je potrebna potpora
koristenju pokretnog
radioaktivnog izvora
R3 | Gubitak ili krada radioaktivnog | R3A - Izvor nije opasan )
izvora R3B - Izvor je opasan
R4 | Pronalazak radioaktivnog R4A - Izvor nije opasan (7, razina ionizirajuéeg
izvora, detekcija poviSene zralenja je niska, kontaminacija je
razine ioniziraju¢eg zracenja ili ograni¢ena
kontaminacije R4B - Izvor je opasan (7, razina ionizirajuéeg
zradenja ili kontaminacija su znatne
R5 | Detekcija medicinskih -®
simptoma ozracenja
R6 | Teroristi¢ka prijetnja ili napad | R6A - Nevjerodostojna teroristi¢ka prijetnja
koji ukljuéuju radioaktivni R6B - Vjerodostojna teroristi¢ka prijetnja
materijal R6C - Teroristi¢ki napad
R7 | Pad satelita s radioaktivnim -O
materijalom
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() Misli se na bilo koju nuklearnu elektranu izuzev NE Krdko i NE Paks.

® Prema definiciji iz Pomorskog zakonika (,,Narodne novine®, br. 181/04., 76/07., 146/08., 61/11., 56/13.,26/15117/19.)
pojam ratni brod ukljuduje i podmornicu.

® Stanje u kojemu je doglo ili postoji sumnja da je do§lo do znagajnog smanjenja razine zadtite na brodu i izvan njega.

@ Stanje u kojemu je u velikoj mjeri smanjena razina zagtite na brodu i u njegovoj neposrednoj blizini.

®) Stanje u kojem je dolo ili je izgledno da ¢e do¢i do ispustanja radioaktivnog materijala ili izlaganja ioniziraju¢em zradenju
te u kojem je potrebno poduzeti hitne mjere zastite na brodu i izvan njega.

© Vozag je zaposlenik nositelja odobrenja za obavljanje djelatnosti prijevoza radioaktivnih izvora, a operater osoba koja kod
nositelja odobrenja za obavljanje djelatnosti uporabom radioaktivnih izvora rukuje pokretnim radioaktivnim izvorom.

) Misli se na radioaktivne izvore u smislu pravilnika koji se donosi na temelju &lanka 61. stavka 4. Zakona o radioloskoj i
nuklearnoj sigurnosti.

® Dodatna podjela nije predvidena. Pojava osobe s akutnim simptomima izlaganja zradenju jasno ukazuje na to da se jedan
ili vie opasnih radioaktivnih izvora nalazi izvan kontrole, odnosno da je situacija vrlo ozbiljna.

© Dodatna podjela nije predvidena. Opseg mjera ovisi izmedu ostalog o vrsti i kolitini radioaktivnog materijala u satelitu, te
o tome je li uopée mogude utvrditi podruéje pada i prona¢i ostatke.

2.6 Referentne razine za stanovnistvo

Referentne razine se koriste u svrhu optimizacije zastite i sigurnosti u uvjetima izvanrednog
dogadaja. Iskazuje ih se u formi grani¢ne vrijednosti akutne ili godi¥nje rezidualne efektivne
doze iznad koje se izlaganje ioniziraju¢em zralenju smatra neprimjerenim. Referentne razine
koje se primjenjuju u pripravnosti i odgovoru na radiolodki ili nuklearni izvanredni dogadaj
definirane su Uredbom, a u skladu su s Direktivom Vijeéa 2013/59/Euratom i smjernicama
Medunarodne agencije za atomsku energiju’ & °.

Prvi cilj odgovora je primjenom mjera zagtite osigurati da rezidualna doza za veinu
stanovnistva ne prijede referentnu razinu i to kada se u obzir uzmu sve poduzete mjere i svi
nadini izlaganja. Drugi cilj je dodatno smanjiti izlaganje uz uvaZavanje nadela opravdanosti i
optimizacije, odnosno uz uzimanje u obzir socijalnih i ekonomskih faktora.

Vrijednosti referentne razine razlikuju se u ovisnosti o fazi izvanrednog dogadaja (Tablica 2-
8)!%. U hitnoj i ranoj fazi primjenjuje se referentna razina iznosa 100 mSv (milisievert). U fazi
prijelaza je predvideno njeno postupno smanjivanje, kako bi se do proglalenja zavrSetka
izvanrednog dogadaja i prelaska s izvanrednog na postojece izlaganje doseglo vrijednost od 20
mSv. Po zavr$etku izvanrednog dogadaja provodi se daljnje postupno smanjivanje referentne
razine u cilju priblizavanja iznosu od 1 mSv kao dugoro¢nom cilju.

Promjena vrijednosti referentne razine tijekom odgovora na izvanredni dogadaj u nadleZnosti
je MUP-a. U svom planu pripravnosti i odgovora MUP odreduje uvjete i nadin revidiranja
referentne razine.

7 Pripravnost i odgovor za nuklearni ili radiolo$ki izvanredni dogadaj, GSR, Dio 7, Medunarodna agencija za atomsku energiju,
2015.

8 Zatita od zradenja i sigurnost izvora zratenja: Medunarodni osnovni sigurnosni standardi, GSR Dio 3, Medunarodna agencija
za atomsku energiju, 2014.

% AranZmani za prestanak nuklearnog ili radiolo§kog izvanrednog dogadaja, GSG-11, IAEA, 2018.

10 Ovdje se navode referentne razine za stanovni§tvo. Referentne razine za radnike koji sudjeluju u odgovoru na izvanredni
dogadaj obraduju se u poglavlju 3.8.
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Tablica 2-8 Referentne razine za stanovnistvo

Rezidualna efektivna doza Podrudje primjene
100 mSv * Hitna i rana faza izvanrednog dogadaja
100 - 20 mSv ** Faza prijelaza
~20 mSv ** Zavr$etak izvanrednog dogadaja
~1 mSv ** Dugoro¢ni cilj za postojece izlaganje

* Akutna ili godi$nja doza
** Godi3nja doza

2.7 Genericki kriteriji za primjenu mjera zastite

Generi&ki kriteriji'! upuéuju na potrebu primjene mjera zastite i drugih mjera tijekom odgovora
na radiologki ili nuklearni izvanredni dogadaj. Odreduju se postupkom optimizacije zastitne
strategije uz uvaZavanje referentnih razina, a iskazuju se kao grani¢ne vrijednosti procijenjene
ili primljene doze. U slu¢aju kada procijenjena ili primljena doza premauje genericki kritetij
potrebno je poduzeti mjere zastite ili druge mjere, i to pojedinacno ili u kombinaciji.

Tablice 2-9 do 2-14 sadrZe generi¢ke kriterije koje se primjenjuje u pripravnosti i odgovoru na
radiologki ili nuklearni izvanredni dogadaj. Ti kriteriji su suglasni s postavljenim referentnim
razinama (vidjeti prethodno poglavlje), a omoguéuju izbjegavanje deterministi¢kih ucinaka
ionizirajuéeg zradenja, smanjenje stohasti¢kih udinaka, ublaZavanje ekonomskih Steta
davanjem osnova za nastavak medunarodne trgovine i proglasavanje zavrSetka izvanrednog
dogadaja.

U tablicama su dani generi¢ki kriteriji:

e zadoze primljene u kratkom vremenskom intervalu za koje je mjere zastite i druge mjere
nuZno poduzeti neovisno o okolnostima, kako bi se izbjeglo ili smanjilo ozbiljne
deterministi¢ke ucinke (tablica 2-9),

e za poduzimanje mjera zaStite i drugih mjera u cilju smanjenja stohasti¢kih ucinaka
(tablica 2-10),

e za poduzimanje mjera zastite i drugih mjera u cilju smanjenja stohasti¢kih u¢inaka od
konzumiranja hrane, mlijeka i vode za ljudsku potro$nju te od koristenja drugih dobara
(tablica 2-11),

e za poduzimanje mjera zadtite i drugih mjera u cilju smanjenja stohasti¢kih ucinaka
proizi§lih od koridtenja vozila, opreme i drugih predmeta pristiglih iz pogodenog
podrudja (tablica 2-12),

e za poduzimanje mjera za smanjenje neradioloskih posljedica izvanrednog dogadaja
stvaranjem osnova za nastavak ili ponovno pokretanje medunarodne trgovine (tablica
2-13)i

e za poduzimanje mjera zastite i drugih mjera kojima ¢e se omoguéiti proglaSenje
zavrietka izvanrednog dogadaja i prijelaz u stadij postojeceg izlaganja (tablica 2-14).

I Kriterije se naziva generitkima jer su definirani u postupku generitke optimizacije utemeljenom na prevladavajucim
uvjetima u izvanrednom dogadaju.
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Tablica 2-9 Generi¢ki kriteriji za izbjegavanje ili smanjenje ozbiljnih deterministickih
ucinaka

Vanjsko akutno izlaganje (< 10 sati) Ako je doza procijenjena:
AD" kosinasrz | 1 Gy (Grej) — Poduzeti preventivne hitne mjere
AD Fetus 0,1 Gy zastite odmah (Sak i u
AD Tiivo 25 Gyna 0,5 cm nepovoljnim uvjetima) da doze
AD Koza 10 Gy na 100 cm? ne bi premasile genericke
Unutarnje izlaganje od akutnog unosa (A =30 kriterije
dana) — Osigurati informiranje i
AD(N)kostana s | 0,2 Gy za radionuklide s upozoravanje javnosti
atomskim brojem Z > 90 — Provesti hitnu dekontaminaciju
2 Gy za radionuklide s Ako je doza primljena:
AD(A) $tmjaca atomskim brojem Z < 89 — Hitno obavi‘Fi medic‘:in.sk.i' o
AD(N) Piuca 2 Gy pregled,. savjetovanje i 11]§cen'J.e
AD(A) Debelo 30 Gy - Provesq kf)ntrolu kontamllr.lacge
cieve 20 Gy - ?rgvegu h.1tn.u q§k0)rporac1ju
0,1 G ako je primjenjiva
ADD) reus g — Obaviti evidentiranje u cilju
dugoro¢nog pracenja
zdravstvenog stanja
— Osigurati opsezno psiholosko
savjetovanje

Tablica 2-10 Genericki Kkriteriji za smanjenje stohastickih u¢inaka

Genericki kriterij ] Primjeri mjera zastite i drugih mjera

Procijenjena doza premasuje navedeni genericki kriterij: Poduzeti hitne mjere zastite i
druge mjere

H$itnjaca 50 mSv u prvih 7 Profilaksa stabilnim jodom
dana
EM 100 mSv u prvih 7 Sklanjanje, evakuacija, sprje¢avanje unosa
HFets dana radioaktivnosti gutanjem, ograni¢enja u
100 mSv u prvih 7 konzumaciji hrane, mlijeka i vode, ograni¢enja
dana vezana za prehrambeni lanac i vodoopskrbu,
ogranifenja vezana za druga dobra, kontrola
kontaminacije, dekontaminacija, evidentiranje,
informiranje javnosti

Procijenjena doza premasuje navedeni generi¢ki kriterij: Poduzeti rane mjere zaStite 1
druge mjere

E 100 mSv u prvoj Privremeno preseljenje, sprje¢avanje unosa
Hrews godini radioaktivnosti gutanjem, ogranienja u
konzumaciji hrane, mlijeka i vode, ograni¢enja
vezana za prehrambeni lanac i vodoopskrbu,

12 Apsorbirana doza

13 Ekvivalentna doza - operativna dozimetrijska mjerna veli¢ina koja se koristi za procjenu zdravstvenih rizika od nastanka
deterministi¢kih u€inaka za tkivo ili organ

14 Efektivna doza - operativna dozimetrijska veli¢ina koja se koristi za procjenu zdravstvenih rizika od nastanka stohastitkih
udinaka za cijelo tijelo, tj. vjerojatnosti pojave karcinoma ili nasljednih uinaka
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100 mSv u ¢itavom
razdoblju in utero
razvoja

ograni¢enja vezana za druga dobra, kontrola
kontaminacije, dekontaminacija, evidentiranje,

informiranje javnosti

Primljena doza premaSuje navedeni
mjere za detektiranje i efikasno lijecen

genericki kriterij: Poduzeti dugoro¢ne medicinske
je u€inaka ionizirajuéeg zrafenja

razdoblju in utero
razvoja

E 100 mSv u mjesec Zdravstveni pregled temeljen na ekvivalentnim
dana dozama za specifi¢ne radiosenzitivne organe (kao
osnova za dugoro¢no medicinsko pracéenje),
evidentiranje, savjetovanje
Hrets 100 mSv u ¢itavom Savjetovanje kako bi se omogucilo donoSenje

utemeljenih odluka u svakom zasebnom slucaju

Tablica 2-11 Genericki kriteriji za smanjenje stohastickih ucinaka vezanih uz hranu,
mlijeko, vodu za ljudsku potrosnju i druga dobra

Generi¢ki kriterij

| Primjeri mjera zaStite i drugih mjera

Procijenjena doza od konzumacije hrane, mlijeka i vode te od koriStenja drugih
dobara premasuje navedeni generi¢ki kriterij: Poduzeti mjere zaStite i druge mjere

E
HFetus

10 mSv u prvoj godini
10 mSv u &itavom
razdoblju in utero
razvoja

Ogranic¢iti konzumaciju, distribuciju i prodaju
hrane, mlijeka i vode koja nije neophodna za Zivot
te ograniditi koristenje i distribuciju drugih dobara.
Osigurati zamjensku hranu neophodnu za Zivot,
mlijeko 1 vodu $to prije ili organiziraj preseljenje.
Procijeniti doze za one koji su konzumirali hranu,
mlijeko i vodu ili koristili druga dobra i utvrditi je li
potreban medicinski pregled prema tablici 2-10.

Tablica 2-12 Generi¢ki Kriteriji za smanjenje stohasti¢kih u¢inaka vezanih uz vozila,
opremu i druge predmete

Genericki kriterij

| Primjeri mjera za§tite i drugih mjera

Procijenjena doza od koriStenja vozila, opreme i drugih predmeta iz zahvacéenog
podruéja premaSuje navedeni genericki kriterij: Poduzeti mjere zastite i druge mjere

E
HFelus

10 mSv u prvoj godini
10 mSv u ¢itavom
razdoblju in utero
razvoja

Ograni&iti upotrebu koja nije neophodna. Koristiti
vozila, opremu i druge predmete iz zahvacenog
podrudja kada je to neophodno dok se ne obavi
zamjena pod uvjetom: (a) da koriStenje nece
rezultirati dozama koje premasuju genericke kriterije
za stanovni$tvo (tablica 2-10) odnosno ogranicenja
za radnike i pomagace koji sudjeluju u odgovoru na
izvanredni dogadaj i (b) da su poduzete mjere za
kontrolu primljenih doza. Procijeniti primljene doze
i utvrditi je li potreban medicinski pregled prema
tablici 2-10.




15

Tablica 2-13 Generi¢ki kriteriji za hranu i druga dobra u medunarodnoj trgovini
Generiéki kriterij | Primjeri mjera zastite i drugih mjera
Procijenjena doza od hrane i drugih dobara premasuje navedeni genericki kriterij:

Poduzeti mjere za ogranifenje medunarodne trgovine

E 1 mSv u godini Ograni¢iti medunarodnu trgovinu koja nije
Hrews 1 mSv u ¢itavom neophodna. Dopustiti trgovinu hranom i drugim
razdoblju in utero dobrima neophodnima za Zivot dok se ne nadu
razvoja zamjenska rjeSenja pod uvjetom: (a) da je trgovina

odobrena od drZzave primatelja, (b) da koriStenje
neée rezultirati dozama koje premasuju genericke
kriterije iz tablice 2-10 i tablice 2-11, (c) da su
poduzete mjere za kontrolu doza tijekom prijevoza
i (d) da su poduzete mjere za kontrolu konzumacije
i koristenja hrane i drugih dobara te za smanjenje
izlaganja stanovniStva.

Tablica 2-14 Generi¢ki kriteriji za omoguéavanje prijelaza u stadij postojeceg ozracenja

Genericki kriterij | Primjeri mjera zastite i drugih mjera
Procijenjena doza ne premasuje navedeni genericki kriterij: Omoguciti proglasenje
zavretka izvanrednog dogadaja i prijelaz u stadij postojeceg ozracenja

E 20 mSv u godini Razne mjere koje omogucavaju ispunjenje
HFetus 20 mSyv u ¢itavom postavljenih generickih kriterija.
razdoblju in utero
razvoja

2.8 Ogranitenja kontaminacije hrane, vode za ljudsku potro$nju i hrane za Zivotinje

Tijekom radioloskog ili nuklearnog izvanrednog dogadaja moZe do¢i do kontaminacije hrane
za ljude i Zivotinje te kontaminacija vode za ljudsku potro$nju, ponajprije putem oneciscenja
povrdinskih voda uslijed depozicije radioaktivnog materijala. Uvodenjem ogranienja u formi
najveéih dopustenih koncentracija pojedinih grupa radionuklida osigurava se s jedne strane
zastita od prekomjernog izlaganja zrafenju zbog unosa radioaktivnosti gutanjem, a s druge
strane se sprjedavaju neprimjerene reakcije koje bi mogle rezultirati ekonomskim i socijalnim
Stetnim utjecajima.

Kada dode do izvanrednog dogadaja u kojem je kontaminacija okoli$a vjerojatna ili je do nje
veé doslo, primjenjuje se Uredbu Vijeéa 2016/52 Euratom 15 kojom su propisane najvece
dopustene koncentracije u hrani i vodi za ljudsku potro$nju, a ograniCenja vrijede za unutarnju
trgovinu u Europskoj uniji te za uvoz i izvoz iz Europske unije (vidjeti tablicu 2-15).

Najveée dopustene koncentracije radionuklida u tzv. manje vaznim prehrambenim proizvodima
propisane su Uredbom Vije¢a 2016/52 Euratom. One su deset puta vece od koncentracija za
ostale prehrambene proizvode iz tablice 2-15.

I5 Uredba Vijeca (Euratom) 2016/52 od 15. sije¢nja 2016. o utvrdivanju najviih dopustenih razina radioaktivnog onediScenja
hrane i hrane za Zivotinje nakon nuklearne nesreée ili bilo kojeg drugog sluaja radioloske opasnosti i o stavljanju izvan snage
Uredbe (Euratom) br. 3954/87 i uredaba Komisije (Euratom) br. 944/89 i (Euratom) br. 770/90.
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Tablica 2-15 Najveée dopustene koncentracije u hrani i vodi za ljudsku potro$nju za
Europsku uniju

Koncentracija (Bq/kg)
Radionuklidi .Hllana.za Mlijeéni i .tekué'i Osta!i pre!n.
dojenéad i malu | preh. proizvodi proizvodi
djecu
Izotopi stroncija ukupno 75 125 750
Izotopi joda ukupno 150 500 2000
Alfa-emitirajuci izotopi 1 20 80
plutonija i transplutonijskih
elemenata ukupno
Svi ostali nuklidi ¢ije je 400 1000 1250
vrijeme poluraspada duZe od
10 dana (npr. Cs-134 1 Cs-
137) ukupno

Medunarodnu trgovinu hranom regulira Op¢i standard za oneliS¢enja i toksine u hrani i
ostacima hrane '6, koji sadr#i najveée prihvatljive koncentracije karakteristiénih grupa
radionuklida (tablica 2-16). Primjenom ograniSenja postize se da godiSnja doza od unosa
radioaktivnosti gutanjem bude manja od 1 mSv. Uvjet je da kontaminirana hrana ¢ini do 10%
ukupne hrane koja se unosi u organizam. Za drZave &lanice Europske unije o grani¢enja iz Opcéeg
standarda za one&iiéenja i toksine u hrani i ostacima hrane su primjenjiva za medunarodnu
trgovinu sa zemljama izvan Europske unije, pri éemu se mora zadovoljiti i ograniéenja iz tablice
2-15. U sludaju izvoza nuzno je takoder zadovoljiti legislativne zahtjeve odrediSne drZave.

Tablica 2-16 Najveée prihvatljive koncentracije u medunarednoj trgovini

{ 47 Koncentracija (Bq/kg)
Ragdionukhics Hrana za djecu Ostali preh. proizvodi
Pu-238, Pu-239, Pu-240, Am- 1 10
241 ukupno
Sr-90, Ru-106, 1-129, I-131, 100 100
U-235 ukupno
S-35, Co-60, Sr-89, Ru-103, 1000 1000
Cs-134, Cs-137, Ce-144, Ir-
192 ukupno
H-3, C-14, Tc-99 ukupno 1000 10000

Uredba Vijeéa 2016/52 Euratom propisuje najve¢u dopustenu kontaminaciju hrane za zZivotinje
za drzave &lanice Europske unije, i to u formi dopustenih koncentracija radionuklida Cs-134 i
Cs-137 (tablica 2-17). Ograni&enja se odnose kako na unutarnju trgovinu u Europskoj uniji tako
i na uvoz i izvoz iz drugih zemalja. Ispunjenje zahtjeva iz tablice 2-17 samo po sebi ne garantira
da ée finalni prehrambeni proizvodi zadovoljiti ograniCenja iz tablice 2-15. Da bi se to
osiguralo, hrana za Zivotinje s koncentracijama blizu maksimalnih mora biti kombinirana s
nekontaminiranom hranom.

16 Op¢i standard za onegiséenja i toksine u hrani i ostacima hrane - CSCTFF, CODEX STAN 193-1995, Codex Alimentarius,
1995.
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Tablica 2-17 Najveée dopustene koncentracije (Cs-134 i Cs-137) u hrani za Zivotinje

Zivotinja Koncentracija (Bq/kg)
Svinje 1250
Perad, janjad, telad 2500
Ostalo 5000

2.9 Operativne intervencijske razine

Generic¢ki kriteriji iz poglavlja 2.7 i ograniCenja iz poglavlja 2.8 su iskazani u veli¢inama koje
nisu izravno mjerljive, pa nisu dobra osnova za brzo postupanje u izvanrednom dogadaju. Zbog
toga se iz generi¢kih Kriterija i ogranienja (unaprijed) izvode tzv. operativne intervencijske
razine (OIR). Rije¢ je o grani¢nim vrijednostima izravno mjerljivih veli€ina, pri Cijem
prekoradenju je potrebno $to prije poduzeti odredenu mjeru ili kombinaciju mjera. Tipi¢no se
izrazavaju u formi brzine doze, vremenski integrirane koncentracije u zraku, povrSinske
kontaminacije i koncentracije radionuklida u hrani, vodi ili biologkim uzorcima.

Predefinirane operativne intervencijske razine koje se u svrhu odlué¢ivanja o poduzimanju mjera
zadtite i drugih mjera Koristi u pripravnosti i odgovoru dane su u tablicama 2-18 i 2-19. Tablica
2-18 sadrzi OIR-ove koji su primjenjivi u svim vrstama izvanrednog dogadaja, dok su OIR-ovi
iz tablice 2-19 namijenjeni iskljuéivo nesre¢ama na lakovodnim reaktorima.

Tablica 2-18 OIR-ovi primjenjivi u svim vrstama izvanrednih dogadaja

OIR Mjen?? e Postupanje ako je OIR premaSen
vrijednost
Gama (y) zracenje na 1 m Odmah evakuirati ili osigurati odgovarajuce
od tla ili izvora: skloniste
1000 pSv/h Osigurati dekontaminaciju evakuiranih osoba
Beta (B) povrSinska Smanjiti unos radioaktivnosti gutanjem
kontaminacija: Prekinuti konzumaciju lokalno proizvedene hrane,
OIR1 | 2000 impulsa/s kisnice i mlijeka od Zivotinja na ispasi
Alfa (o)) povrSinska Evidentirati evakuirane osobe 1 organizirati
kontaminacija: medicinski pregled
50 impulsa/s Ako je osoba rukovala izvorom koji ima brzinu doze
na 1 m jednaku ili veéu od 1000 pSv/h, osigurati
hitni medicinski pregled
Gama (y) zracenje na 1 m Prekinuti konzumaciju lokalno proizvedene hrane,
od tla ili izvora: kidnice i mlijeka od Zivotinja na ispaSi dok nije
100 uSv/h utvrdena razina kontaminacije primjenom OIRS i
Beta () povrSinska OIR6
kontaminacija: Organizirati privremeno preseljenje stanovniStva.
200 impulsa/s Prije preseljenja smanjiti unos radioaktivnosti
OIR2 | Alfa (o) povrsinska gutanjem. Evidentirati stanovni$tvo i procijeni doze
kontaminacija: kako bi se utvrdilo potrebu medicinskog pregleda.
10 impulsa/s Zapocleti preseljenje iz podrudja s najveéim
potencijalnim izlaganjem unutar dva dana.
Ako je osoba rukovala izvorom koji ima brzinu doze
na 1 m jednaku ili veéu od 100 uSv/h, osigurati
medicinski pregled i evaluaciju. Za sve trudnice koje
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su rukovale s takvim izvorom nuZno je osigurati
hitnu medicinsku evaluaciju i procjenu doza.

OIR3

Gama (y) zraenje na 1 m
od tla: 1 uSv/h

Beta (B) povrSinska
kontaminacija:

20 impulsa/s

Alfa (o) povr§inska
kontaminacija:

2 impulsa/s

Prekinuti konzumaciju lokalno proizvedene hrane,
kidnice i mlijeka od Zivotinja na ispasi koja nije
neophodna za zivot dok nije utvrdena razina
kontaminacije primjenom OIRS i OIR6

Utvrditi kontaminaciju lokalno proizvedene hrane,
kiSnice 1 mlijeka od zivotinja na ispaSi na
udaljenostima najmanje 10 puta veéima od onih na
kojima je OIR3 premasen primjenom OIRS i OIR6
U sludaju  kontaminacije svjezim fisijskim
produktima ili jodom, te ako zamjena za hranu i
mlijeko neophodno za Zivot nije dostupna, razmotriti
profilaksu stabilnim jodom

Procijeniti doze za one koji su konzumirali hranu,
mlijeko ili ki$nicu s podru¢ja na kojim su uvedena
ograni¢enja kako bi se utvrdilo je li potreban
medicinski pregled

OIR4

Gama (y) zraenje na 10
cm od koze: 1 pSv/h
Beta (B) kontaminacija
koZe: 1000 impulsa/s
Alfa (o) kontaminacija
koZe: 50 impulsa/s

Organizirati dekontaminaciju koZe i smanji unos
radioaktivnosti gutanjem

Provodit evidentiranje i osigurati medicinski
pregled

OIRS

Koncentracije u hrani
mlijeku i vodi:

Beta (B) ukupno:

100 Bg/kg

Alfa (o) ukupno: 5 Bg/kg

OIR je premagen: primijeniti OIR6

OIRS5 nije prema$en: Hrana, mlijeko i voda su
sigurni za konzumiranje tijekom izvanrednog
dogadaja

OIR6

Koncentracije u hrani,
mlijeku i vodi:
Specifiéno po pojedinom
radionuklidu'’

Prekinuti konzumaciju hrane, mlijeka i vode koji
nisu neophodni za Zivot i provesti procjenu na
osnovi realisti¢kih pretpostavki. Zurno osigurati
zamjensku hranu, mlijeko i vodu za ljudsku
potro3nju, a ako to nije moguce organizirati
preseljenje.

U slu¢aju kontaminacije svjeZim fisijskim
produktima ili jodom, te ako zamjena za hranu i
mlijeko neophodno za Zivot nije dostupna,
razmotriti profilaksu stabilnim jodom.

Procijeniti doze za one koji su konzumirali hranu,
mlijeko ili ki§nicu s podrudja na kojim su uvedena
ograni¢enja kako bi se utvrdilo je li potreban
medicinski pregled

7 Kriteriji za uporabu u pripravnosti i odgovoru na nuklearni ili radioloski izvanredni dogadaj, GSG-2, Medunarodna agencija

za atomsku energiju, 2011,
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Tablica 2-19 OIR-ovi primjenjivi za nesreée na lakovodnim reaktorima

OIR M‘len? yeheina | Postupanje ako je OIR premasen
vrijednost
Koncentracije u hrani, » Prekinuti konzumaciju hrane, mlijeka i vode koji
mlijeku i vodi: nisu neophodni za Zivot
1-131: 1000 Bq/kg » Sto je prije moguée osigurati zamjensku hranu,
Cs-137: 200 Bq/kg mlijeko i vodu za ljudsku potrosnju, a ako to nije
OIR7 izvedivo organizirati preseljenje
= Procijeniti doze za one koji su konzumirali hranu,
mlijeko ili ki§nicu s koncentracijama veéim od OIR7
kako bi se utvrdilo je li potrebno medicinsko
pradenje
Brzina doze u kontaktus | Odmah:
koZom na poziciji ispred | ® Primijeniti profilaksu stabilnim jodom ako to ve¢
StitnjaCe 1 do 6 dana nije uéinjeno
nakon izlaganja: » Smanjiti unos radioaktivnosti gutanjem
Dob <7 godina: » Evidentirati sve osobe koje su pristupile mjerenju i
OIR8 | 0.5 pSv/h zabiljeZiti mjerne rezultate
Dob > 7 godina: 2 uSv/h | = Ako je OIR8 premasen osigurati medicinski pregled
Unutar nekoliko dana:
» Procijeniti doze za one s mjernim rezultatima ve¢im
od OIRS kako bi se utvrdilo je li potreban
medicinski pregled, savjetovanje i pracenje

Predefinirani OIR-ovi iz tablica 2-18 i 2-19 vrijede za tipi¢ne uvjete u izvanrednom dogadaju.
Kao takvi, oni su osnova za odlu¢ivanje o mjerama zatite i drugim mjerama tijekom hitne faze.
Ako se u ranoj fazi ili u fazi prijelaza utvrdi da uvjeti odstupaju od tipi¢nih, nuZno je provesti
prera¢unavanje OIR-ova.

Sudionici odgovora na izvanredni dogadaj obavezni su u svoje planove pripravnosti i odgovora
prenijeti za njih relevantne OIR-ove zajedno sa svim napomenama i ogranidenjima navedenim
u preporukama Medunarodne agencije za atomsku energiju'® . Nadalje, sudionici odgovora
su za relevantne OIR-ove obavezni definirati kriterije i metode preradunavanja te i njih ukljuciti
u planove.

Uz OIR-ove iz tablica 2-18 i 2-19 sudionici odgovora mogu usvojiti dodatne OIR-ove. Pri tom
dodatni OIR-ovi moraju biti u skladu s postavljenim referentnim razinama (poglavlje 2.6) i
generi¢kim kriterijima (poglavlje 2.7).

2.10 Sigurnosni pojasevi

Za radioloske izvanredne dogadaje koji se mogu pojaviti na nepredvidenoj lokaciji definiraju
se sigurnosni pojasevi. Rije¢ je o pojasevima/podrucjima unutar kojih je potrebno poduzeti

I8 Kriteriji za uporabu u pripravnosti i odgovoru na nuklearni ili radioloki izvanredni dogadaj, GSG-2, Medunarodna agencija
za atomsku energiju, 2011,

19 Mjere za zadtitu javnosti u izvanrednom dogadaju zbog teskih uvjeta u lakovodnom reaktoru, EPR-NPP Mjere za zastitu
javnosti, Medunarodna agencija za atomsku energiju, 2013.



20

mjere zaStite sudionika odgovora i stanovni§tva. Pristup sigurnosnim pojasevima je strogo
kontroliran.

Sigurnosne pojaseve uspostavljaju pripadnici Zurnih sluzbi po dolasku na mjesto izvanrednog
dogadaja. Inicijalne dimenzije sigurnosnih pojaseva su navedene u tablici 2-20. Inicijalne
sigurnosne pojaseve je moguée prosiriti provedbom mjerenja i usporedbom rezultata s OIR-
ovima, ponajprije s OIR2, ali i smanjiti, i to isklju¢ivo na temelju mjerenja obavljenih od strane
ovlastenog stru¢nog tehni¢kog servisa.

Tablica 2-20 Sigurnosni pojasevi za radiolofke izvanredne dogadaje

Inicijalni sigurnosni pojas

e IREERIE (unutarnje omedeno podrudje)

Vanjski prostori
Nezastic¢en ili o§te¢en potencijalno opasan izvor | Podruéje polumjera 30 m
Veliko istjecanje iz potencijalno opasnog izvora | Podruéje polumjera 100 m
PozZar, eksplozija ili dim koji ukljucuju Podruéje polumjera 300 m
potencijalno opasan izvor
Sumnja na bombu (potencijalnu napravu za
raspriivanje radioaktivnosti), eksplodiranu ili
neeksplodiranu

Podrugje polumjera 400 m ili vise
(u svrhu zastite od eksplozije)

Unutarnji prostori
Osteéenje, gubitak zastite ili istjecanje koji Pogodena i okolna podrucja

ukljuduju potencijalno opasan izvor

(ukljucujuéi katove ispod i iznad)

Pozar ili drugo stanje koje ukljucuje potencijalno
opasan izvor, a pri kojemu moze do¢i do Sirenja

Citava zgrada i odgovarajuée
okolno podrugje (kako je gore

materijala kroz zgradu (npr. kroz ventilacijski
sustav)

navedeno)

ProSirenje na temelju radiolofkih mjerenja
Brzina ambijentalne doze od 100 pSv/h Podrucje na kojemu se premasuje
navedena vrijednost

2.11 Zastitne strategije

Zastitne strategije za nuklearne i radioloske izvanredne dogadaje sastoje se od zacrtanih ciljeva
i od osnovnih elemenata kojima se omogucuje postizanje tih ciljeva.

S obzirom na to da su utemeljene na referentnim razinama u skladu sa smjernicama Europske
unije i Medunarodne agencija za atomsku energiju, generi¢kim i operativnim kriterijima koji
su uskladeni s tim referentnim razinama i modelima odgovora u skladu s preporukama
Medunarodne agencija za atomsku energiju, strategije se mogu smatrati opravdanim i
optimiziranim za prevladavajuée uvjete u izvanrednom dogadaju. To znadi da su u takvim
uvjetima koristi veée od §teta’ te da su neto koristi bliske najveéim ostvarivim. Primjena
zadtitnih strategija trebala bi rezultirati izlaganjem zraenju koja su ispod referentnih razina i
toliko niska koliko je moguce postici.

20 Kriterij opravdanosti mora biti zadovoljen ne samo za strategiju kao cjelinu nego i za svaku mjeru ukljuéenu u strategiju.
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2.11.1 Zastitna strategija za nuklearne izvanredne dogadaje

Glavni ciljevi odgovora na nuklearni izvanredni dogadaj su:

sprijetiti ozljede i gubitke Zivota iniciranjem hitnih mjera zastite stanovniStva koje se
nalazi unutar crvene zone?! i to prije poetka ispustanja, odnosno odmah po uolavanju
stanja koje mozZe rezultirati te§kim oS$te¢enjem nuklearnog goriva,
osigurati da doze za stanovni$tvo ne prema$e generi¢ke kriterije za primjenu mjera
zaStite i reducirati ekonomske u¢inke izvanrednog dogadaja na nadin da se odmah po
uodavanju stanja koje mozZe rezultirati teSkim oSte¢enjem goriva:

o poduzmu mjere za zadtitu stanovnistva koje se nalazi unutar narancaste zone i

o uvedu restrikcije u konzumaciji lokalno proizvedene ili prikupljene hrane koja

nije neophodna za Zivot unutar bijele zone,

osigurati da doze za stanovni§tvo ne premase generi¢ke kriterije za primjenu mjera
zaftite na nadin da se provedbom radiolokih mjerenja unutar Zute zone identificiraju
mjesta na kojima je razina radioaktivne kontaminacije znaCajno viSa od razine
kontaminacije na okolnom podrudju te da se, prema potrebi, provede evakuacija ili
preseljenje,
sprije¢iti ili umanjiti psiholoske, ekonomske i socioloske udinke razumljivim
informiranjem u slu¢ajevima kada nema opasnosti niti potrebe za poduzimanjem mjera
zaStite, odgovarajuéim pojasnjenjem rizika za ljudsko zdravlje, brzim odgovaranjem na
postavljena pitanja i osiguranjem primjene relevantnih medunarodnih standarda i
uvodenjem stroge kontrole za sva dobra namijenjena izvozu i
osigurati da doze za sudionike u odgovoru ne premase postavljena ograni¢enja.

Navedeni ciljevi se postizu:

postupanjem prema modelima odgovora N1, N2, N3 ili N4, ovisno o vrsti izvanrednog
dogadaja (poglavlje 2.5)

definiranjem planskih zona (poglavlje 2.4)

usvajanjem referentnih razina (poglavlje 2.6)

usvajanjem generi¢kih Kkriterija za primjenu mjera zaStite u cilju izbjegavanja
deterministi¢kih i stohasti¢kih u¢inaka ioniziraju¢eg zralenja, sukladnih s definiranim
referentnim razinama (poglavlje 2.7)

usvajanjem ograni¢enja za konzumaciju hrane, vode i hrane za Zivotinje, sukladnih s
definiranim referentnim razinama (poglavlje 2.8)

usvajanjem predefiniranih operativnih intervencijskih razina i postupaka njihovog
preraunavanja (poglavlje 2.9) i

usvajanjem ograniCenja za zastitu sudionika u odgovoru (poglavlje 3.8).

2.11.2 Zastitna strategija za radioloSke izvanredne dogadaje

Glavni ciljevi odgovora na radioloski izvanredni dogadaj su:

poduzeti aktivnosti spaSavanja Zivota bez odgadanja zbog prisutnosti ionizirajuceg
zralenja
sprijetiti deterministi¢ke uéinke zradenja brzom evakuacijom sigurnosnog pojas

21 Ovaj cilj je primjenjiv samo za izvanredne dogadaje na nuklearnim brodovima. Zone za planiranje preventivnih mjera
nuklearnih elektrana ne zahvacaju hrvatski teritorij.
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e izbjeéi ili smanjiti stohastitke uéinke zraCenja sprjetavanjem unosa radioaktivnosti
gutanjem, sprjeavanjem Sirenja kontaminacije i provedbom dekontaminacije, a ako je
doslo ili bi moglo doéi do ispustanja radioaktivnog materijala u atmosferu i sklanjanjem
stanovniStva te prekidom konzumacije lokalno proizvedene hrane, vode i kiSnice

e sprijeCiti ili umanjiti psihologke, ekonomske i socioloske ufinke (1) razumljivim
informiranjem u slu¢ajevima kada nema opasnosti niti potrebe za poduzimanjem mjera
zadtite, (2) odgovaraju¢im pojadnjenjem rizika za ljudsko zdravlje, (3) brzim
odgovaranjem na postavljena pitanja

e osigurati da doze za sudionike u odgovoru ne premase postavljena ogranicenja.

Navedeni ciljevi se postiZu:

¢ postupanjem prema modelima odgovora R1, R2, R3, R4, R5, R6 ili R7, ovisno o vrsti
izvanrednog dogadaja (poglavlje 2.5)
definiranjem sigurnosnih pojaseva (poglavlje 2.10),
usvajanjem referentnih razina (poglavlje 2.6)

e usvajanjem generi¢kih kriterija za primjenu mjera zaStite u cilju izbjegavanja
deterministi¢kih i stohasti¢kih u¢inaka ionizirajuéeg zracenja, suglasnih s definiranim
referentnim razinama (poglavlje 2.7)

e usvajanjem ograni¢enja za konzumaciju hrane, vode i hrane za Zivotinje, suglasnih s
definiranim referentnim razinama (poglavlje 2.8)

e usvajanjem predefiniranih operativnih intervencijskih razina i postupaka njihovog
preratunavanja (poglavlje 2.9) te

e usvajanjem ogranidenja za za§titu sudionika u odgovoru (poglavlje 3.8).

2.11.3 Prilagodba zastitnih strategija

Zagtitne strategije opisne u poglavljima 2.11.1 i 2.11.2 su inicijalne strategije razvijene za
primjenu u hitnoj i ranoj fazi izvanrednog dogadaja. Te faze karakterizira potreba za brzim
djelovanjem uz oskudne informacije. Ulaskom u fazu prijelaza raste stupanj razumijevanja
izvanrednog dogadaja i njegovih posljedica, a za donoSenje odluka je na raspolaganju vise
vremena. Time se ispunjavaju preduvjeti za procjenu udinkovitosti zatitne strategije i za
njezinu prilagodbu. Postupak zapoéinje procjenom radiolo§kog i neradioloskog stanja te
ocjenom uginkovitosti poduzetih mjera zastite i drugih mjera. Na osnovi dobivenih rezultata
provodi se procjena rezidualnih doza te ih se usporeduje s referentnim razinama za prelazak s
izvanrednog na postojeée ozralenje, odnosno za proglasenje zavrSetka izvanrednog dogadaja.
Nakon toga se provjerava jesu li ispunjeni svi drugi preduvjeti za takvo postupanje (vidjeti
poglavlje 3.15). Ako nisu, strategiju je nuzno prilagoditi. Prije primjene nove (prilagodene)
strategije, potrebno je provjeriti njenu opravdanost i provesti optimizaciju. Kada je strategija u
primjeni dovoljno dugo da se mogu ocijeniti njeni udinci, postupak prilagodbe se ponavlja.

Prilagodbu zastitne strategije predvideno je obavljati periodi¢ki sve do proglaSenja zavrSetka
izvanrednog dogadaja. Postupak prilagodbe vodi MUP, a u njega se ukljuduju svi relevantni
sudionici u odgovoru i druge zainteresirane stranke (npr. stanovnistvo s pogodenog podrucja).

Ukljugivane zainteresiranih stranaka u postupak prilagodbe zatitne strategije ne smije dovesti
u pitanje pravovremeno donoSenje odluka.
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3. ODGOVOR NA IZVANREDNI DOGADAJ
3.1 Uloge i odgovornosti u odgovoru

Uloge i odgovornosti u odgovoru na radiolo$ki ili nuklearni izvanredni dogadaj propisane su
Uredbom, a definirane su u skladu s modelima odgovora na pojedine vrste izvanrednog
dogadaja (poglavlje 2.5), temeljnom podjelom odgovornosti prema smjernicama Medunarodne
agencije za atomsku energiju (tablica 3-1) i nadleZnosti tijela, organizacija, tvrtki i pojedinaca
definiranih vaZze¢om legislativom.

Pregled osnovnih uloga i odgovornosti i plan postupanja u svakom od modela odgovora dan je
u tablici 3-2. Uklju¢ivanje dodatnih sudionika u odgovor omogucéeno je ¢lankom 10. Uredbe.

Tablica 3-1 Temeljna podjela odgovornosti prema smjernicama Medunarodne agencije
za atomsku energiju

Kategorija pripravnosti V. - izvanredni dogadaji N1, N2 i N4

Operater nuklearnog postrojenja

NadleZna tijela

Zurno Kklasificiranje izvanrednog dogadaja,
zaStita radnika i sudionika u odgovoru na
lokaciji, ublaZzavanje posljedica izvanrednog
dogadaja, obavjeséivanje nadleznih tijela i
predlaganje mjera zaStite izvan lokacije,
trazenje i prihvadanje vanjske pomod¢i,
provedba radiolo$kih mjerenja u neposrednoj
okolini objekta/postrojenja, potpora
nadleznim tijelima u informiranju javnosti.

Zurno poduzimanje hitnih mjera zatite
unutar planskih zona, provedba radioloskih
mjerenja, kontrola konzumacije
kontaminirane hrane, stavljanje Zurnih sluzbi
na raspolaganje, evidentiranje i medicinska
obrada kontaminiranih ili ozrafenih osoba,
obavjeStavanje stanovni§tva o rizicima i
nuznim mjerama, reagiranje na
neodgovarajuée postupanje stanovnistva,
medunarodno obavje$éivanje i razmjena
informacija, traZenje i  prihvacanje
medunarodne pomoci.

Kategorija pripravnosti I1I. - izvanredni dogadaj R1

Nositelj odobrenja

NadleZna tijela

Zurno Kklasificiranje izvanrednog dogadaja,
zaStita radnika i sudionika u odgovoru na
lokaciji, obavje§¢ivanje nadleznih tijela,
traZenje 1 prihvacanje vanjske pomodi,
sprjetavanje rizika izvan lokacije, potpora
nadleZnim tijelima u informiranju javnosti.

Stavljanje Zurnih sluzbi na raspolaganje,
zastita sudionika u odgovoru, evidentiranje i
medicinska obrada kontaminiranih ili
ozradenih osoba, potvrdivanje nepostojanja
Stetnih utjecaja izvan lokacije,
obavje§tavanje stanovniStva o rizicima i
nuzZnim mjerama, reagiranje na
neodgovarajuée postupanje stanovniStva,
medunarodno obavje$éivanje i razmjena
informacija,  traZenje i  prihvacanje
medunarodne pomoc¢i.

Kategorija pripravnosti IV. - izvanredni dogadaji R2, R3, R4, RS, R6 i R7

Nositelj odobrenja (ako postoji)

NadleZna tijela

Zurno prepoznavanje izvanrednog dogadaja,
poduzimanje mjera za zaStitu osoba u
neposrednoj blizini, ublazavanje posljedica
izvanrednog  dogadaja,  obavje$Civanje

Zurno poduzimanje mjera zastite u skladu s
medunarodnim  standardima,  pruZanje
potpore u procjeni stanja i odgovoru tijelima
s lokalne razine, evidentiranje i medicinska
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nadlezZnih tijela o rizicima, pruZanje tehnicke
potpore nadleZznim tijelima.

obrada kontaminiranih ili ozracenih osoba,
obavjeStavanje stanovni§tva o rizicima i
nuZnim mjerama, reagiranje na
neodgovarajuée postupanje stanovniStva,
medunarodno obavjes$¢ivanje 1 razmjena
informacija, traZenje i1  prihvacanje
medunarodne pomodi.

Kategorija pripravnosti IV. - izvanredni dogadaj N3

Proizvodadi i subjekti u poslovanju s
hranom, vodom i drugim dobrima

NadleZna tijela

Zurno postupanje po uputama nadleZnih
tijela u cilju zatite zaliha hrane, vode za
ljudsku potrosnju i drugih dobara i uvodenja
kontrole nad potencijalno kontaminiranom
hranom, vodom za ljudsku potros$nju i
drugim dobrima.

Davanje uputa u cilju zastite zaliha hrane,
vode za ljudsku potrosnju i drugih dobara i
uvodenja  kontrole nad  potencijalno
kontaminiranom hranom, vodom za ljudsku
potro$nju i drugim dobrima.

Tablica 3-2 Osnovne uloge i odgovornosti
postupanja po modelima odgovora

u odgovoru na izvanredni dogadaj i plan

Szn; Uloga/odgovornost u odgovoru Sudionik Rok izvrienja*??

Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo

N1 izvanrednom dogadaju, prosljedivanje | unutarnjih unutar 30 minuta
informacija, koordiniranje poslova-
komunikacija i uzbunjivanje sudionika | Ravnateljstvo
odgovora kako slijedi: civilne zastite
NIA, I\IlB,'NIC - Inspgkcua za (OCCZ/centar
radioloSku i nuklearnu sigurnost 112)
N1D — svi sudionici odgovora
Upravljanje odgovorom izvan lokacije | JLP(R)S po aktiviranju
u pocetnoj fazi izvanrednog dogadaja
(nacelnici stoZera CZ-a) do aktiviranja
nacelnika StoZera CZ RH |
Uzbunjivanje te davanje uputa za JLP(R)S/ unutar 45 minuta
primjenu hitnih mjera zastite naéelnika StoZera
(evakuacija, sklanjanje i primjena CZRH
predistribuirane profilakse stabilnim
jodom ), upozorenja i drugih
informacija ugroZzenom stanovnistvu
Odludivanje o prekidu prometa kroz Ministarstvo unutar 45 minuta
potencijalno ugroZeno podrucje, unutarnjih

poslova-

22 Svi zahtjevi vezani uz brzinu djelovanja mjere se od

trenutka identifikacije izvanrednog dogadaja.
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N1

postrojbe CZ-a)

kontrola pristupa podru¢jima na Ravnatelj stvo
kojima su na snazi mjere zastite policije
Prvo priopéenje za javnost JLP(R)S/ nacelnik | unutar jednog sata
Stozera CZ RH
Konferencija za novinare K LP(R)S/ nadelnik | unutar 4 sata B
StoZera CZ RH
Uspostava evakuacijskih centara o JLP(R)S unutar 3-5 sati
Kontrola kontaminacije i Ministarstvo unutar 3-5 sati
dekontaminacija osoba i opreme u unutarnjih
evakuacijskim centrima poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite
(Drzavne
interventne

- Evidentiranje osoba u evakuacijskim

centrima, osiguranje zamjenske odjece
i obuce

- Psiholosko savjetovanje i pomo¢

‘Hrvatski

Crveni
kriz

unutar 3 — 5 sati

“ Lije¢ni¢ki pregled u evakuacijskim

centrima

Hitna medicinska
sluzba

unutar 3 — 5 sati

Pokretanje radioloskih mjerenja unutar
Zute zone i po potrebi primjena hitnih
mjera zastite

JLP(R)S

(specijalisti¢ke
postrojbe CZ-a)

unutar jednog dana

Mjerenja koncentracije radionuklida u | OvlaSteni unutar jednog tjedna
hrani, mlijeku i vodi za ljudsku laboratoriji

potro¥nju te razine kontaminacije

drugih dobara

Po potrebi primjena ranih mjera zastite | JLP(R)S unutar jednog tjedna

u Zutoj zoni

do jednog mjeseca

Ukidanje mjera zastite i progladenje
zavr$etka izvanrednog dogadaja

nacelnik StoZera
CZ RH

po ispunjenju uvjeta

- PruZanje stru¢ne potpore
sudionicima u odgovoru u odlu¢ivanju
0 mjerama zastite i drugim mjerama te
informiranju javnosti

- Medunarodno obavjeséivanje i
razmjena podataka

- Davanje prijedloga za traZenje i
pruZanje medunarodne pomo¢u na

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

kontinuirano
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N1

podrugju radioloske i nuklearne
sigurnosti

- Analiziranje odgovora sudionika u
cjelini i provedba aktivnosti u cilju
otklanjanja nedostataka

Priprema i isporuka prognosti¢kih
podataka prognosti¢kog sustava
ALADIN-HR za racunalne alate
struénog tima za radioloski i nuklearni
izvanredni dogadaja.

DHMZ?

kontinuirano

- Informiranje o sigurnosti boravka u
Republici Hrvatskoj (RH)

- Osiguranje prostora i objekata vaznih
za odgovor

- Odluéivanje o pojatanom nadzoru
prekograniénog prometa ljudi i roba i
provedba nadzora

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije

kontinuirano

- Predlaganje mjera zastite vezanih uz
vodu za ljudsku potro$nju

- Psiholosko savjetovanje i pomo¢
- Organiziranje dugoro¢nog
lije¢ni¢kog nadzora

- Uvodenje ograni¢enja na uvoz i
izvoz vode za ljudsku potro$nju

Ministarstvo
zdravstva

kontinuirano

- Nadzor nad provedbom mjera zastite
vezanih uz vodu za ljudsku potro$nju,
hranu i mlijeko (sanitarna inspekctja)

- Nadzor nad provedbom mjera zastite
vezanih uz hranu za Zivotinje
(veterinarska inspekcija)

DrZavni

inspektorat

kontinuirano

- Predlaganje mjera zastite vezanih uz
hranu, mlijeko i hranu za Zivotinje

- Odlu¢ivanje o potrebi zbrinjavanja
Zivotinja
- Uvodenje ograni¢enja na uvoz i

izvoz hrane, mlijeka i hrane za
Zivotinje

Ministarstvo

poljoprivrede

kontinuirano

3 Dr¥avni hidrometeorolo3ki zavod
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N1

- Predlaganje mjera zastite vezanih uz | Ministarstvo kontinuirano
dobra izuzev hrane, mlijeka, hrane za | gospodarstva i
Zivotinje i vode za ljudsku potro$nju odrZivog razvoja
- Uvodenje ograni¢enja na uvoz i
izvoz dobara izuzev hrane, mlijeka,
hrane za Zivotinje i vode za ljudsku
potro3nju B -
Informiranje DM/KU?* akreditiranih u | Ministarstvo kontinuirano
RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
Odlugivanje o prekidu prometa kroz Ministarstvo kontinuirano
potencijalno ugroZzeno podrugje mora, prometa i

infrastrukture
- Psiholosko savjetovanje i pomo¢ Ministarstvo rada, | kontinuirano |
- PruZanje pomodi u sustavu socijalne m1rov1nskoga "
skrbi sustava, obitelji i

socijalne politike
Odlu¢ivanje o pojatanom nadzoru Ministarstvo kontinuirano
prekograni¢nog prometa roba i financija
provedba poja¢anog nadzora B
Uklju¢ivanje OruZanih snaga RHu Ministarstvo po potrebi
odgovor obrane
- Odluéivanje o privremenom ili Vlada Republike | po potrebi
trajnom preseljenju Hrvatske
- Odlugivanje o traZenju i pruZanju
medunarodne pomoc¢i
- Odredivanje strategije i plana
provedbe sanacije kod velikih
oneciséenja |
Provedba mjera zastite vezanih uz Subjekti u kontinuirano
hranu, mlijeko i1 hranu za Zivotinje poslovanju s

hranom,

mlijekom i

hranom za

Zivotinje
Provedba mjera zastite vezanih uz Subjekti u kontinuirano

vodu za ljudsku potrosnju

poslovanju s
vodom za ljudsku
potrosnju

24 Diplomatske misije i konzularni uredi
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| Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo unutar 60 minuta
izvanrednom dogadaju, prosljedivanje | unutarnjih
informacija, koordiniranje poslova-
! komunikacija i uzbunjivanje sudionika | Ravnateljstvo
|| odgovora kako slijedi: civilne zastite
| N2A, N2B — Inspekcija za radiolosku i | (OCCZ/centar
| nuklearnu sigurnost 112)
| N2C — svi sudionici odgovora
| N2C
| Upravljanje odgovorom izvan lokacije | JLP(R)S po aktiviranju
| upodetnoj fazi izvanrednog dogadaja
| (nadelnici stoZera CZ-a) do aktiviranja
| nadelnika StoZera CZ RH
Uzbunjivanje te davanje uputa za JLP(R)S/ naCelnik | unutar 90 minuta
| primjenu mjera zaStite, upozorenja i StoZera CZ RH
| drugih informacija ugroZenom
|| stanovni$tvu
:.-. | Odlugivanje o prekidu prometa kroz Ministarstvo unutar 90 minuta
| potencijalno ugrozeno podrudje, unutarnjih
| kontrola pristupa podru¢jima na poslova-
‘| kojima su na snazi mjere zastite Ravnateljstvo
policije
| Prvo priopéenje za javnost JLP(R)S/ nadelnik | unutar jednog sata
StoZera CZ RH
Konferencija za novinare JLP(R)S/ nadelnik | unutar 4 sata
' StoZzera CZ RH
| Uspostava evakuacijskih centara JLP(R)S unutar jednog dana
| Kontrola kontaminacije i Ministarstvo unutar jednog dana
| dekontaminacija osoba i opreme u unutarnjih
evakuacijskim centrima poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite
(DrZavne
interventne

postrojbe CZ-a)

| - Evidentiranje osoba u evakuacijskim
| centrima, osiguranje zamjenske odjeée
i obude

| - Psiholosko savjetovanje i pomoé

Hrvatski Crveni
kriz

unutar jednog dana

‘| Lije¢ni¢ki pregled u evakuacijskim
| centrima

Hitna medicinska
sluzba

unutar jednog dana
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postrojbe CZ-a)

| Pokretanje radiologkih mjerenja unutar | JLP(R)S unutar jednog dana
Zute zone i po potrebi primjena hitnih (specijalistitke
| mjera zaStite postrojbe CZ-a)
il Pokretanje radioloskih mjerenja unutar | JLP(R)S unutar pet dana
bijele zone i po potrebi primjena hitnih (specijalistitke

u Zutoj zoni

| Mjerenja koncentracije radionuklida u | Ovlasteni unutar jednog tjedna
| hrani, mlijeku i vodi za ljudsku laboratoriji
| potro$nju te razine kontaminacije
|| drugih dobara
| Po potrebi primjena ranih mjera zastite | JLP(R)S unutar jednog tjedna

do jednog mjeseca

* | Ukidanje mjera zastite i proglaSenje
| zavrSetka izvanrednog dogadaja

nacelnik StoZera
CZRH

po ispunjenju uvjeta

| - Pruzanje stru¢ne potpore Ministarstvo kontinuirano
sudionicima u odgovoru u odlu¢ivanju | unutarnjih
| 0 mjerama zastite i drugim mjerama te | poslova-
informiranju javnosti Ravnateljstvo
" | - Medunarodno obavjes¢ivanje i civilne zastite
razmjena podataka
" | - Davanje prijedloga za traZenje i
pruZanje medunarodne pomocu na
| podrudju radiologke i nuklearne
| sigurnosti
| - Analiziranje odgovora sudionika u
cjelini i provedba aktivnosti u cilju
otklanjanja nedostataka
| Priprema i isporuka prognosti¢kih DHMZ kontinuirano
| podataka prognosti¢kog sustava
ALADIN-HR za racunalne alate
struénog tima za radiolo$ki i nuklearni
- | izvanredni dogadaja.
.| - Informiranje o sigurnosti boravkau | Ministarstvo kontinuirano
| RH unutarnjih
: . o 2 lova-
| - Osigu rost bjekat nih | P .
. gurarye prosiora 1 objekata vaz Ravnateljstvo
| za odgovor o
| policije
- Odlu¢ivanje o pojac¢anom nadzoru
prekograniénog prometa ljudi i roba i
provedba nadzora
| - Predlaganje mjera zastite vezanih uz | Ministarstvo kontinuirano
vodu za ljudsku potro$nju zdravstva

|| - Psihologko savjetovanje i pomo¢
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| - Organiziranje dugorodnog
| lije¢ni¢kog nadzora
- Uvodenje ogranienja na uvoz i
| izvoz vode za ljudsku potro$nju
| - Nadzor nad provedbom mjera zadtite | DrZavni kontinuirano
vezanih uz vodu za ljudsku potro$nju, | inspektorat
| hranu i mlijeko (sanitarna inspekcija)
N - Nadzor nad provedbom mjera zaStite
| vezanih uz hranu za Zivotinje
| (veterinarska inspekcija)
| - Predlaganje mjera zastite vezanih uz | Ministarstvo kontinuirano
| hranu, mlijeko i hranu za Zivotinje poljoprivrede
i - Odlugivanje o potrebi zbrinjavanja
| Zivotinja
| - Uvodenje ograni¢enja na uvoz i
|| izvoz hrane, mlijeka i hrane za
| Zivotinje
| - Predlaganje mjera zastite vezanih uz | Ministarstvo kontinuirano
| dobra izuzev hrane, mlijeka, hrane za | gospodarstva i
~ | Zivotinje i vode za ljudsku potrosnju odrzivog razvoja
- | - Uvodenje ograni¢enja na uvoz i
| izvoz dobara izuzev hrane, mlijeka,
| hrane za Zivotinje i vode za ljudsku
potro$nju
Informiranje DM/KU akreditiranihu | Ministarstvo kontinuirano
| RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
| Odludivanje o prekidu prometa kroz Ministarstvo kontinuirano
| potencijalno ugroZeno podrudje mora, prometa i
infrastrukture
~ | - Psihologko savjetovanje i pomo¢ Ministarstvo rada, | kontinuirano
| - PruZanje pomo¢i u sustavu socijalne m1rov1nsko.ga v
M cirbi sustava, obitelji i
socijalne politike
- | Odlucivanje o pojatanom nadzoru Ministarstvo kontinuirano
|| prekograni¢nog prometa roba i financija
provedba poja¢anog nadzora
| Ukljugivanje OruZanih snaga RH u Ministarstvo po potrebi
odgovor obrane
| - Odlugivanje o privremenom ili Vlada Republike | po potrebi
trajnom preseljenju Hrvatske
- Odlucivanje o traZenju i pruZanju
| medunarodne pomoc¢i
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| - Odredivanje Strategije i plana
| provedbe sanacije kod velikih

vodu za ljudsku potrodnju

poslovanju s
vodom za ljudsku

| onecisc¢enja
| Provedba mjera zadtite vezanih uz Subjekti u kontinuirano )
hranu, mlijeko i hranu za Zivotinje poslovanju s
hranom,
mlijekom 1
hranom za
Zivotinje
| Provedba mjera zastite vezanih uz Subjekti u kontinuirano

civilne zastite

potro$nju
Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo Unutar 2 sata
N3 izvanrednom dogadaju, uzbunjivanje | unutarnjih
sudionika odgovora, prosljedivanje poslova-
informacija, koordiniranje Ravnateljstvo
komunikacija civilne zastite
(OCCZ/centar
| 112) _
- Pradenje stanja i pra¢enje kretanja Ministarstvo unutar 3 sata
ispustenog radioaktivnog materijala unutarnjih
) oy . poslova-
Prvo priopéenje za javnost Ravnateljstvo

Konferencija za novinare

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

unutar 4 sata

Upravljanje odgovorom manjeg
opsega izvan lokacije

JLP(R)S

po aktiviranju

Upravljanje odgovorom veceg opsega
izvan lokacije

nacelnik StoZera
CZ RH

po aktiviranju

Uzbunjivanje te davanje uputa,
upozorenja i drugih informacija
ugroZenom stanovniStvu

JLP(R)S/ nadelnik
StoZera CZ RH

unutar pet dana

Pokretanje radioloskih mjerenja unutar
zahvacéenog podrudja i po potrebi
primjena mjera zaStite

JLP(R)S

(specijalisticke
postrojbe CZ-a)

unutar pet dana

Mjerenja koncentracije radionuklida u
hrani, mlijeku i vodi za ljudsku
potrodnju te razine kontaminacije
drugih dobara

Ovlasteni
laboratoriji i
ovlagteni struéni
tehni¢ki servisi

unutar jednog tjedna
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N3

Ukidanje mjera zatite i proglaSenje JLP(R)S/ nagelnik | Po ispunjenju uvjeta
zavr$etka izvanrednog dogadaja Stozera CZ RH

- Prlganje struéne potpore Ministarstvo kontinuirano
sudionicima u odgovoru u odlugivanju | unutarnjih

o mjerama zastite i drugim mjerama te | poslova-

informiranju javnosti Ravnateljstvo

- Medunarodno obavje$¢ivanje i civilne Zastite

razmjena podataka

- Davanje prijedloga za traZenje i

pruzanje medunarodne pomoc¢u na

podrudju radioloske i nuklearne

sigurnosti

- Analiziranje odgovora sudionika u

cjelini i provedba aktivnosti u cilju

otklanjanja nedostataka

Priprema i isporuka prognostickih DHMZ kontinuirano |
podataka prognostickog sustava

ALADIN-HR za racunalne alate

stru¢nog tima za radioloski i nuklearni

izvanredni dogadaja.

- Informiranje o sigurnosti boravka u | Ministarstvo kontinuirano o
RH unutarnjih

- Odlugivanje o pojatanom nadzoru II){OSIOVEI'I. ¢

prekograni¢nog prometa ljudi i roba 1 alY pateljstvo

provedba nadzora policije

- Predlaganje mjera zadtite vezanih uz | Ministarstvo po potrebi
vodu za ljudsku potro$nju zdravstva

- Psiholosko savjetovanje i pomo¢

- Uvodenje ograni¢enja na uvoz i

izvoz vode za ljudsku potro$nju

- Nadzor nad provedbom mjera zastite | DrZavni kontinuirano
vezanih uz vodu za ljudsku potro$nju, | inspektorat

hranu i mlijeko (sanitarna inspekcija)

- Nadzor nad provedbom mjera zastite

vezanih uz hranu za Zivotinje

(veterinarska inspekcija)

- Predlaganje mjera zastite vezanih uz | Ministarstvo kontinuirano
hranu, mlijeko i hranu za Zivotinje poljoprivrede

- Uvodenje ograni¢enja na uvoz i
izvoz hrane, mlijeka i hrane za
Zivotinje
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N3

vodu za ljudsku potro$nju

poslovanju s
vodom za ljudsku

- Predlaganje mjera zastite vezanih uz | Ministarstvo kontinuirano
dobra izuzev hrane, mlijeka, hrane za | gospodarstva i
Zivotinje i vode za ljudsku potro$nju odrzivog razvoja
- Uvodenje ogranitenja na uvoz i
izvoz dobara izuzev hrane, mlijeka,
hrane za Zivotinje i vode za ljudsku
potro$nju
- Iﬁformiranje DM/KU akreditiranih u | Ministarstvo kontinuirano
RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
- Davanje uputa, upozorenja i drugih
informacija drzavljanima RH koji
borave ili putuju u potencijalno
ugrozeno podrudje
Psiholosko savjetovanje i pomo¢ Ministarstvo rada, | kontinuirano
mirovinskoga
sustava, obitelji i
socijalne politike
Odludivanje o pojatanom nadzoru Ministarstvo ‘kontinuirano o
prekograni¢nog prometa roba i financija
provedba poja¢anog nadzora
Odluéiv_anje o trazenju i prﬁianju Vlada Republike " po potrebi
medunarodne pomodi Hrvatske
Provedba mjera zastite vezanih uz Subjekti u ‘kontinuirano N
hranu, mlijeko i hranu za Zivotinje poslovanju s
hranom,
mlijekom i
hranom za
Zivotinje
Provedba mjera zastite vezanih uz Subjekti u kontinuirano

potrosnju
~ | Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo unutar 30 minuta
| izvanrednom dogadaju, prosljedivanje | unutarnjih
2 informacija, koordiniranje poslova-
- | komunikacija i uzbunjivanje Ravnateljstvo
| sudionika odgovora kako slijedi: civilne zastite
i - | N4A, N4B — Inspekcija za radiologku i | (OCCZ/centar
% nuklearnu sigurnost 112)

N4C — svi sudionici odgovora
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nacelnika StoZera
CZRH

| N4C
'; Upravljanje odgovorom izvan lokacije | JLP(R)S po aktiviranju
| u podetnoj fazi izvanrednog dogadaja
(na&elnici stoZera CZ-a) do aktiviranja
" | nagelnika StoZera CZ RH
| Uzbunjivanje te davanje uputa za JLP(R)S/ nagelnik | unutar 45 minuta
primjenu mjera zastite, upozorenja i Stozera CZ RH
drugih informacija ugrozenom
| stanovni§tvu
|| Odlucivanje o prekidu prometa kroz Ministarstvo unutar 45 minuta
| potencijalno ugroZeno podrudje, unutarnjih
" | kontrola pristupa podrudjima na poslova-
-:i kojima su na snazi mjere zastite Ravnateljstvo
policije
" | Prvo priopéenje za javnost JLP(R)S/ nagelnik | unutar jednog sata
' Stozera CZ RH
i Konferencija za novinare JLP(R)S/ unutar 4 sata

Uspostava evakuacijskih centara

JLP(R)S

unutar 3-5 sati

- | - Evidentiranje osoba u evakuacijskim
| centrima, osiguranje zamjenske odjece
| i obuce

- psiholosko savjetovanje

Hrvatski Crveni
kriZ

unutar 3-5 sati

‘| mjera zastite

postrojbe CZ-a)

| Lije¢ni¢ki pregled u evakuacijskim Hitna medicinska | unutar 3-5 sati
centrima sluzba
Kontrola kontaminacije i Ministarstvo unutar 3-5 sati
| dekontaminacija osoba i opreme u unutarnjih
evakuacijskim centrima poslova-
Ravnateljstvo
civilne zatite
(DrZavne
interventne
postrojbe CZ-a)
Pokretanje radioloskih mjerenja unutar | JLP(R)S unutar jednog dana
Zute zone i po potrebi primjena hitnih (specijalistitke

| Mjerenja koncentracije radionuklida u

.| hrani, mlijeku i vodi za ljudsku
potrodnju te razine kontaminacije
drugih dobara

Ovlasteni
laboratoriji i
ovlasteni stru¢ni
tehni¢ki servisi

unutar jednog tjedna
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1 Po potrebi primjena ranih mjera zagtite
| u Zutoj zoni

JLP(R)S

unutar jednog tjedna
do jednog mjeseca

Ukidanje mjera zatite i proglaSenje

nacelnik StoZera
CZRH

po ispunjenju uvjeta

| - PruZanje stru¢ne potpore

| sudionicima u odgovoru u odlu¢ivanju
| 0 mjerama zadtite 1 drugim mjerama te
informiranju javnosti

| - Medunarodno obavje$¢ivanje i
| razmjena podataka

” 3, - Davanje prijedloga za traZenje i

| pruZanje medunarodne pomocu na
podrudju radioloske i nuklearne
| sigurnosti

| - Analiziranje odgovora sudionika u

| cjelini i provedba aktivnosti u cilju

4 otklanjanja nedostataka

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

| | hranu i mlijeko (sanitarna inspekcija)

- Nadzor nad provedbom mjera zastite
| vezanih uz hranu za Zivotinje
(veterinarska inspekcija)

| Priprema i isporuka prognosti¢kih DHMZ kontinuirano
- | podataka prognostitkog sustava
| ALADIN-HR za ratunalne alate
struénog tima za radiolo§ki i nuklearni
| izvanredni dogadaja.
y Informiranje o sigurnosti boravka u Ministarstvo kontinuirano
| RH unutarnjih
' poslova-
Ravnateljstvo
policije
- Predlaganje mjera zastite vezanih uz | Ministarstvo kontinuirano
| vodu za ljudsku potroSnju zdravstva
- | - Psihologko savjetovanje i pomo¢
| - Organiziranje dugoro¢nog
| lije¢ni¢kog nadzora
- Lijegenje ozradenih osoba (Klini¢ki
zavod za nuklearnu medicinu i zastitu
od zraCenja Klini¢kog bolni¢kog
centra Zagreb)
- Nadzor nad provedbom mjera zastite | DrZavni kontinuirano
vezanih uz vodu za ljudsku potro$nju, | inspektorat
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vodu za ljudsku potrosnju

poslovanju s

| - Predlaganje mjera zadtite vezanih uz | Ministarstvo kontinuirano
| hranu, mlijeko i hranu za Zivotinje poljoprivrede
| - Odlugivanje o potrebi zbrinjavanja
| Zivotinja
| - Uvodenje ogranienja na uvoz i
| izvoz hrane, mlijeka i hrane za
Zivotinje
- | - Predlaganje mjera zastite vezanih uz | Ministarstvo kontinuirano
| dobra izuzev hrane, mlijeka, hrane za | gospodarstva i
Zivotinje i vode za ljudsku potrodnju odrzZivog razvoja
| - Uvodenje ograni¢enja na uvoz i
= izvoz dobara izuzev hrane, mlijeka,
| hrane za Zivotinje i vode za ljudsku
potro$nju
Informiranje DM/KU akreditiranihu | Ministarstvo kontinuirano
- | RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
" | dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
" | Odlugivanje o prekidu prometa kroz | Ministarstvo kontinuirano
|| potencijalno ugroZeno podrucje mora, prometa i
infrastrukture
- | - Psiholosko savjetovanje i pomo¢ Ministarstvo rada, | kontinuirano
| - PruZanje pomoéi u sustavu socijalne MUROVDSEORY,
| skrbi sustava, obitelji 1
' socijalne politike
] Odludivanje o pojacanom nadzoru Ministarstvo kontinuirano
| prekograni¢nog prometa roba i financija
| provedba pojadanog nadzora
Ukljuéivanje Oruzanih snaga RH u Ministarstvo po potrebi
| odgovor obrane
- Odludivanje o privremenom ili Vlada Republike | po potrebi
trajnom preseljenju Hrvatske
- Odludivanje o traZenju i pruZanju
|| medunarodne pomodi
- Odreduje strategiju i plan provedbe
sanacije kod velikih one¢i%¢enja
Provedba mjera zastite vezanih uz Subjekti u kontinuirano
| hranu, mlijeko i hranu za Zivotinje poslovanju s
hranom,
mlijekom i
hranom za
Zivotinje
- | Provedba mjera zaStite vezanih uz Subjekti u kontinuirano
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vodom za ljudsku

komunikacija

(centar 112)

civilne zastite

5 potrognju
N
I - Identificiranje izvanrednog dogadaja | Nositelj unutar 15 minuta
R1 - Klasificiranje izvanrednog dogadaja odobrengg koji je
prouzrocio
- Spasavanje Zivota i pruZanje hitne izvanredni
pomoci dogadaj
- Provedba mjera za ublaZavanje
posljedica
- Poduzimanje mjera zastite od
zragenja ukljudujuéi i izoliranje
potencijalno ugroZenog podrucja
- Obavje$éivanje centra 112 | Nositelj unutar 30 minuta
- Uklju¢ivanje ovlastenog stru¢nog odobrengg koji je
tehni¢kog servisa u odgovor Prouztocio
izvanredni
dogadaj
| Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo unutar 30 minuta
izvanrednom dogadaju, uzbunjivanje | unutarnjih
sudionika odgovora, prosljedivanje poslova-
informacija, koordiniranje Ravnateljstvo

- Podrska i nadzor na mjestu
izvanrednog dogadaja

- Upravljanje odgovorom manjeg
opsega (koordinator na lokaciji) kada
u odgovoru ne sudjeluju Zurne sluzbe

- Procjena potreba i odredivanje
opsega radioloskih mjerenja

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

Inspekcija za
radiolosku i
nuklearnu
sigurnost

po aktiviranju/

u najkracem
moguéem roku

Upravljanje odgovorom manjeg
opsega (koordinator na lokaciji)

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije

po aktiviranju

- Gaenje poZara, izvladenje
unesre¢enih osoba

- Upravljanje odgovorom manjeg
opsega (koordinator na lokaciji)

- Osiguravanje sigurnosnog pojasa i
sprjeavanje §irenja kontaminacije

Hrvatska
vatrogasna
zajednica

unutar 30 minuta
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R1

- Dekontaminacija vozila, opreme i
drugih dobara

- Stru¢na potpora nositelju odobrenja

tehnic¢ki servisi

PruZanje hitne medicinske pomo¢i na | Hitna medicinska | po aktiviranju
mjestu izvanrednog dogadaja, trijaza, | sluzba
prijevoz ozlijedenih
Upravljanje odgovorom vecéeg opsega | JLP(R)S po aktiviranju
izvan lokacije
Uzbunjivanje te davanje uputa, JLP(R)S po potrebi
upozorenja i drugih informacija (naelnici stoZera
ugrozenom stanovnistvu C7-a ako
upravljaju
odgovorom)
"Informiranje javnosti JLP(R)S po potrebi
(nadelnici stoZera
CZ-a ako
upravljaju
odgovorom)
- Provedba radioloskih mjerenja | Ovlasteni struéni | u najkraéem

mogucem roku

Proglasenje zavrSetka izvanrednog
dogadaja (nadelnici stoZera CZ-a, kada
upravljaju odgovorom)

Nositelj
odobrenja/

Inspektor za
radiolosku i
nuklearnu
sigurnost/

JLP(R)S

(nacelnici stoZera
CZ-a ako
upravljaju
odgovorom)

po ispunjenju uvjeta

Provedba sanacije uklju€ujudi i
zbrinjavanje radioaktivnog otpada

Nositelj
odobrenja koji je
prouzrocio
izvanredni
dogadayj

po zavrSetku
izvanrednog
dogadaja

- PruZanje struéne potpore

sudionicima u odgovoru u odluéivanju
0 mjerama zastite i drugim mjerama

- PruZanje struéne potpore u
informiranju javnosti

- Davanje prijedloga za traZenje i
pruZanje medunarodne pomocu na

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

kontinuirano
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R1

podrudju radioloske i nuklearne
sigurnosti

- Analiziranje odgovora sudionika u
cjelini i provedba aktivnosti u cilju

- Struéna potpora nositelju odobrenja

tehni¢ki servisi

otklanjanja nedostataka
- Lijegenje ozralenih osoba (Klinicki | Ministarstvo kontinuirano
zavod za nuklearnu medicinu i za8titu | zdravstva
od zraenja Klini¢kog bolni¢kog
centra Zagreb)
- Psiholosko savjetovanje i pomo¢
- Organiziranje dugoro¢nog
lijeéni¢kog nadzora
Informiranje DM/KU akreditiranihu | Ministarstvo kontinuirano
RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
Odlugivanje o traZenju i pruZanju Vlada Republike | po potrebi
medunarodne pomodi Hrvatske
" | - Identificiranje izvanrednog dogadaja | Nositelj unutar 15 minuta
| - SpaSavanje Zivota i pruZanje hitne odobrenja
.| pomo¢i
| - Provedba mjera za ublaZavanje
- | posljedica
| - Poduzimanje mjera zastite od
~ | zradenja ukljudujudi i izoliranje
4 potencijalno ugroZenog podrudja
Obavjes¢ivanje centra 112 Nositelj unutar 30 minuta
odobrenja
* | Ukljutivanje ovlastenog struénog Nositelj u najkracem
- | tehnickog servisa u odgovor odobrenja mogucéem roku
| - Provedba radiologkih mjerenja Ovlasteni struéni | u najkra¢em

mogucem roku

civilne zastite

| Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo unutar 30 minuta
| izvanrednom dogadaju, uzbunjivanje | unutarnjih
| sudionika odgovora, prosljedivanje poslova-
| informacija, koordiniranje Ravnateljstvo
| komunikacija civilne zastite
& (centra 112)
~ | - Podr3ka i nadzor na mjestu Ministarstvo po aktiviranju/
| izvanrednog dogadaja unutarnjih u najkradem
poslova- . mogucem roku
Ravnateljstvo
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| - Upravljanje odgovorom manjeg
| opsega (koordinator na lokaciji) kada

Inspekcija za
radiologku i

| u odgovoru ne sudjeluju Zurne sluzbe | nuklearnu
| - Procjena potreba i odredivanje S{gurnost
.| opsega radioloskih mjerenja
‘ Upravljanje odgovorom manjeg Ministarstvo po aktiviranju
| opsega (koordinator na lokaciji) unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije
! - Uzbunjivanje te davanje uputa, | JLP(R)S po potrebi

| upozorenja i drugih informacija (Eeliicil stoder
| ugroZenom stanovnistvu
P : CZ-a ako
h . - Informiranjejavnosti upravljaju
_ odgovorom)
| - GaSenje poZara, izvlatenje Hrvatska unutar 30 minuta
| unesrecenih osoba vatrogasna
i Il - Upravljanje odgovorom manjeg zajednica
| opsega (koordinator na lokaciji)
: ;"":;' - Osiguravanje sigurnosnog pojasa i
| sprjeCavanje Sirenja kontaminacije
RE - Dekontaminacija vozila, opreme i
|| drugih dobara
'J PruZanje hitne medicinske pomoé¢i na | Hitna medicinska | po aktiviranju
'L mJestu izvanrednog dogadaja, trijaZa, | sluZba

| prijevoz ozlijedenih

44 Evidentiranje osoba na mjestu
| izvanrednog dogadaja, osiguranje
' 1 zamjenske odjeée i obuée

Hrvatski Crveni
kriz

po aktiviranju

- | Odludivanje o traZenju i pruZanju Vlada Republike | po potrebi
| medunarodne pomo¢i Hrvatske
| - PruZanje strudne potpore Ministarstvo kontinuirano
sudionicima u odgovoru u odlud¢ivanju | unutarnjih
- | o mjerama zastite i drugim mjerama poslova-
' Ravnateljstvo

_ | - PruZanje stru€ne potpore u
| informiranju javnosti
- Davanje prijedloga za traZenje i
|| pruzanje medunarodne pomocu na
podrudju radioloske i nuklearne
- | sigurnosti

- Analiziranje odgovora sudionika u
| cjelini i provedba aktivnosti u cilju
| otklanjanja nedostataka

civilne zastite
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' | ProglaSenje zavrietka izvanrednog
dogadaja

| Inspektor za

radiolosku i

po ispunjenju uvjeta

komunikacija

civilne zastite
(centar 112)

nuklearnu
sigurnost/
JLP(R)S
(nadelnici stoZera
CZ-a ako
upravljaju
odgovorom)
| Provedba sanacije ukljuéuj_uéii Nositelj po zavrSetku
| zbrinjavanje radioaktivnog otpada odobrenja izvanrednog
dogadaja
- Identificiranje izvanrednog dogadaja Nos_itelj | unutar 15 minuta
- Poduzimanje mjera zastite od edobrens
zradenja ukljudujudéi i izoliranje
potencijalno ugroZenog podrugja
- Obavjeséivanje centra 112
- Ukljudivanje ovlaStenog stru¢nog
tehni¢kog servisa
- PruZanje potpore nadleZnim tijelima | Nositelj kontinuirano
u informiranju javnosti odobrenja
- Procjena doze za stanovni§tvo
Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo Unutar 30 minuta
izvanrednom dogadaju, uzbunjivanje | unutarnjih
sudionika odgovora, prosljedivanje poslova-
informacija, koordiniranje Ravnateljstvo

Aktiviranje stru¢nog tima za
radiologki i nuklearni izvanredni
dogadaj

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

Unutar 30 minuta

- Upravljanje odgovorom manjeg
opsega (koordinator na lokaciji)

- Kontrola pristupa mjestu
izvanrednog dogadaja i podru¢jima na
kojima su na snazi mjere zastite

- Provodenje istrage i/ili sudjelovanje
u potrazi za radioaktivnim izvorom

- Informiranje o sigurnosti boravka u
RH

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije

po aktiviranju/

u najkracem
moguéem roku
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- Upravljanje odgovorom veceg JLP(R)S po potrebi
opsega (nadelnici stoZera

- Uzbunjivanje te davanje uputa, CZ-a ako

upozorenja i drugih informacija upravljaju

ugroZenom stanovniStvu odgovorom)

- Informiranje javnosti

- Podrska i nadzor na mjestu Ministarstvo po aktiviranj_u/
izvanrednog dogadaja unutarnjih u najkraéem

- Procjena potreba i odredivanje Iljizs\lr?:ttlj . moguéem roku

opsega radiologkih mjerenja

civilne zastite

Inspekcija za
radioloku i
nuklearnu
sigurnost

- Provedba radioloskih mjerenja

- Stru¢na potpora nositelju odobrenja u
odgovoru na lokaciji

Ovlasteni stru¢ni
tehnicki servisi

u najkracem
moguéem roku

- PruZanje stru¢ne potpore
sudionicima u odgovoru u odlu¢ivanju
0 mjerama zastite i drugim mjerama

- Pruzanje stru¢ne potpore u
informiranju javnosti

- Davanje prijedloga za traZenje i
pruZanje medunarodne pomocu na
podrugju radioloske i nuklearne
sigurnosti

- Analiziranje odgovora sudionika u
cjelini i provedba aktivnosti u cilju
otklanjanja nedostataka

- Medunarodno obavjes¢ivanje i
razmjena podataka

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

kontinuirano

‘Proglagenje zavrietka izvanrednog
dogadaja

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije /
JLP(R)S

(nacelnici stoZera
CZ-a ako
upravljaju
odgovorom)

po ispunjenju uvjeta
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| komunikacija

civilne zastite
(centar 112)

Provedba sanacije ukljucujudi i Nositelj po zavrietku
zbrinjavanje radioaktivnog otpada odobrenja izvanrednog
dogadaja
Psihologko savjetovanje i pomo¢ Ministarstvo kontinuirano
zdravstva/
Ministarstvo rada,
mirovinskoga
sustava, obitelji i
socijalne politike
Informiranje DM/KU akreditiranih u Ministarstvo kontinuirano
RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
Odludivanje o traZenju i pruZanju Vlada Republike | po potrebi
medunarodne pomocéi Hrvatske
_ Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo po aktiviranju
| izvanrednom dogadaju, uzbunjivanje | unutarnjih
- | sudionika odgovora, prosljedivanje poslova-
| informacija, koordiniranje Ravnateljstvo

" | - Podrika i nadzor na mjestu
izvanrednog dogadaja

.| - Procjena potreba i odredivanje

~ | opsega radiolo¥kih mjerenja

| - Ukljugivanje ovlastenog stru¢nog

- | tehnitkog servisa u odgovor

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

Inspekcija za
radiologku i
nuklearnu
sigurnost

po aktiviranju

| Provedba radiolozkih mjerenja

Ovlasdteni stru¢ni
tehnigki servisi

u najkracem
moguéem roku

| - Struéna potpora MUP-u za odgovor

st '_ | u situacijama kada nositelja odobrenja

nema ili nije pod hrvatskom

| jurisdikcijom

Ovlasteni struéni
tehnicki servisi

po potrebi

- Upravljanje odgovorom manjeg

g opsega (koordinator na lokaciji)

- Osiguranje drugih prostora i objekata
| vaZnih za odgovor

i ~ | - Kontrola pristupa mjestu
| izvanrednog dogadaja i podru¢jima na

| kojima su na snazi mjere zastite

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije

unutar 30 minuta
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| - Odlugivanje o prekidu prometa kroz
potencijalno ugrozeno podrudje

| - Provodenje istrage i/ili sudjelovanje
u potrazi za radioaktivnim izvorom

|| - Pruzanje strune potpore u
informiranju javnosti

- Davanje prijedloga za traZenje i
pruzanje medunarodne pomocu na
/| podru&ju radiologke i nuklearne

|| sigurnosti

- Analiziranje odgovora sudionika u
cjelini i provedba aktivnosti u cilju
otklanjanja nedostataka

| - Medunarodno obavje$¢ivanje i

civilne zastite

| - Osiguravanje sigurnosnog pojasa i Hrvatska unutar 30 minuta
| sprjeavanje $irenja kontaminacije vatrogasna
" | - Dekontaminacija vozila, opreme i zajednica
‘ drugih dobara
| PruZanje hitne medicinske pomo¢i na | Hitna medicinska | po aktiviranju
mjestu izvanrednog dogadaja, trijaza, | sluZba
prijevoz ozlijedenih
| Informiranje o sigurnosti boravka u Ministarstvo po potrebi
| RH unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije
| - Upravljanje odgovorom veceg JLP(R)S po potrebi
| opscga (nacelnici stoZera
|| - Uzbunjivanje te davanje uputa, CZ-a ako
- | upozorenja i drugih informacija upravljaju
. | ugroZenom stanovnistvu odgovorom)
| - Informiranje javnosti
- PruZanje stru¢ne potpore Ministarstvo kontinuirano
sudionicima u odgovoru u odlu¢ivanju | unutarnjih
| o mjerama zastite i drugim mjerama poslova-
: Ravnateljstvo

| razmjena podataka

Provedba sanacije ukljuCujudi i Ministarstvo po zavrietku

| zbrinjavanje radioaktivnog otpada ako | unutarnjih izvanrednog
je nositelj odobrenja nepoznat ili nije | poslova- dogadaja

| pod hrvatskom jurisdikcijom Ravnateljstvo

| civilne zastite

| - Lijedenje ozratenih osoba (Klini¢ki | Ministarstvo kontinuirano

| zavod za nuklearnu medicinu i zaStitu | zdravstva
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| od zragenja Klini¢kog bolni¢kog

| centra Zagreb)

| - Psiholoko savjetovanje i pomo¢

fi - Organiziranje dugoro¢nog
|| lijeéni¢kog nadzora

v
|

RS

komunikacija

civilne zastite

(centar 112)

Informiranje DM/KU akreditiranih u | Ministarstvo kontinuirano
RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
| Psihologko savjetovanje i pomo¢ Ministarstvo rada, | kontinuirano
mirovinskoga
sustava, obitelji i
socijalne politike
‘| Evidentiranje osoba na mjestu Hrvatski Crveni | po potrebi
izvanrednog dogadaja, osiguranje kriz
zamjenske odjece i obude
Odludivanje o traZenju i pruZanju Vlada Republike | po potrebi
medunarodne pomo¢i Hrvatske
'| Proglasenje zavrSetka izvanrednog Ministarstvo po ispunjenju uvjeta
dogadaja unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije /
JLP(R)S
(nadelnici stoZera
CZ-a ako
upravljaju
odgovorom)
| Provedba sanacije uklju€ujuéi i Ministarstvo po zavrSetku
|| zbrinjavanje radioaktivnog otpada ako | unutarnjih izvanrednog
je nositelj odobrenja nepoznat ili nije | poslova- dogadaja
pod hrvatskom jurisdikcijom Ravnateljstvo
civilne zastite
Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo unutar 30 minuta
izvanrednom dogadaju, uzbunjivanje | unutarnjih
sudionika odgovora, prosljedivanje poslova-
informacija, koordiniranje Ravnateljstvo

PruZanje hitne medicinske pomo¢i na
mjestu izvanrednog dogadaja, trijaZa,
prijevoz ozlijedenih

Hitna medicinska
sluzba

unutar 30 minuta
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RS

Aktiviranj_e struénog tima za
radiolodki i nuklearni izvanredni
dogadaj

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

unutar 30 minuta

- Podr$ka i nadzor na mjestu
izvanrednog dogadaja

- Procjena potreba i odredivanje
opsega radiolo$kih mjerenja

- Ukljucivanje ovlastenog stru¢nog
tehniGkog servisa u odgovor

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
civilne zastite

Inspekcija za
radiolosku i
nuklearnu
sigurnost

u najkraem
mogucéem roku

Provedba radioloskih mjerenja

Ovlasteni struéni
tehnic¢ki servisi

u najkracem
mogucem roku

Stru¢na potpora MUP-u za odgovor u
situacijama kada nositelja odobrenja
nema ili nije pod hrvatskom
jurisdikcijom

Ovlasteni strucni
tehnic¢ki servisi

po potrebi

- Pruzanje struéne potpore u
informiranju javnosti

- Davanje prijedloga za traZenje i
pruZanje medunarodne pomocu na
podru&ju radioloske i nuklearne
sigurnosti

- Analiziranje odgovora sudionika u
cjelini i provedba aktivnosti u cilju
otklanjanja nedostataka

- Medunarodno obavje§¢ivanje i
razmjena podataka

civilne zaStite

- Upravljanje odgovorom manjeg Ministarstvo unutar 60 minuta
opsega (koordinator na lokaciji) unutarnjih
- Provodenje istrage i/ili sudjelovanje II;OSIOV,?'I. ;
u potrazi za radioaktivnim izvorom avnaieijstvo
policije
- PruZanje stru¢ne potpore Ministarstvo kontinuirano
sudionicima u odgovoru u odlu¢ivanju | unutarnjih
0 mjerama zastite i drugim mjerama poslova-
Ravnateljstvo

- Upravljanje odgovorom vedeg
opsega
- Uzbunjivanje te davanje uputa,
upozorenja i drugih informacija
ugrozenom stanovnistvu)

JLP(R)S

(nacelnici stoZera
CZ-a ako
upravljaju
odgovorom

po aktiviranju
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- Informiranje javnosti
- LijeSenje ozradenih osoba (Klini¢ki | Ministarstvo unutar 30 minuta
zavod za nuklearnu medicinu i zaStitu | zdravstva
od zragenja Klini¢kog bolni¢kog
centra Zagreb)
- Organiziranje dugoro¢nog Ministarstvo kontinuirano
lije¢ni¢kog nadzora zdravstva
Psiholosko savjetovanje i pomo¢ Ministarstvo kontinuirano
zdravstva/
Ministarstvo rada,
mirovinskoga
sustava, obitelji i
socijalne politike
Informiranje o sigurnosti boravka u Ministarstvo po potrebi
RH unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije
Informiranje DM/KU akreditiranih u Ministarstvo kontinuirano
RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
Odludivanje o traZenju i pruZanju Vlada Republike | po potrebi
medunarodne pomo¢i Hrvatske
Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo po aktiviranju
izvanrednom dogadaju, uzbunjivanje unutarnjih
sudionika odgovora, prosljedivanje poslova-
informacija, koordiniranje Ravnateljstvo

komunikacija

civilne zaStite
(centar 112)

- Upravljanje odgovorom manjeg
opsega (koordinator na lokaciji)

- Kontrola pristupa mjestu
izvanrednog dogadaja i podruc¢jima na
kojima su na snazi mjere zastite

- Osiguranje drugih prostora i objekata
vaZnih za odgovor

- Odlu&ivanje o prekidu prometa kroz
potencijalno ugroZeno podru¢je

- Odludivanje o pojac¢anom nadzoru
prekograni¢nog prometa ljudi i
provedba pojadanog nadzora

- Provodenje istrage i/ili sudjelovanje
u potrazi za radioaktivnim izvorom

Ministarstvo
unutarnjih
poslova-
Ravnateljstvo
policije

unutar 30 minuta
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civilne zastite

| - Gagenje poZara, izvlagenje Hrvatska unutar 30 minuta
unesrecenih osoba vatrogasna
|| - Osiguravanje sigurnosnog pojasa i zejednica
| sprjeCavanje Sirenja kontaminacije
|- Kategorizacija i neutraliziranje Ministarstvo unutar 90 minuta
| teroristi¢ke prijetnje unutarnjih
| - Neutraliziranje eksplozivnih dijelova II){OSIOVI?'I. ”
naprave za rasprivanje radioaktivnosti al\" natelstvo
| (Protueksplozijska sluzba policlje
| Ravnateljstva policije)
| - Informiranje o sigurnosti boravka u
| RH
| Aktiviranje stru¢nog tima za Ministarstvo unutar 90 minuta
| radioloski i nuklearni izvanredni unutarnjih
dogadaj poslova-
Ravnateljstvo

|| - Pruzanje stru¢ne potpore u

informiranju javnosti

| - Podrka i nadzor na mjestu

izvanrednog dogadaja

- Procjena potreba i odredivanje

opsega radioloskih mjerenja

- Ukljucivanje ovlastenog stru¢nog

| tehni¢kog servisa u odgovor

| - Medunarodno obavje3éivanje i
razmjena podataka

- Davanje prijedloga za traZenje i
pruZanje medunarodne pomoc¢u na

| podrudju radiologke i nuklearne
| sigurnosti

civilne zastite

- Upravljanje odgovorom veéeg JLP(R)S po aktiviranju
| opsega (nacelnici stoZera
| - Uzbunjivanje te davanje uputa, CZ-a ako
| upozorenja i drugih informacija upravljaju
| ugroZenom stanovnis$tvu odgovorom
- Informiranje javnosti
| - PruZanje stru¢ne potpore Ministarstvo kontinuirano
| sudionicima u odgovoru u odlu¢ivanju | unutarnjih
| 0 mjerama zastite i drugim mjerama poslova-
Ravnateljstvo
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| - Analiziranje odgovora sudionika u
cjelini i provedba aktivnosti u cilju
|| otklanjanja nedostataka

| - Kontrola kontaminacije i
| dekontaminacija osoba i opreme na
' mjestu dogadaja ( Drzavne interventne

Ovlasteni struéni
tehnidki servisi

u najkra¢em
moguéem roku

| dogadaja

! _' { Stru¢na potpora MUP-u za odgovor u | Ovlateni struéni | po potrebi
| situacijama kada nositelja odobrenja tehni¢ki servisi
nema ili nije pod hrvatskom
jurisdikcijom
‘| Dekontaminacija vozila, opreme i Hrvatska po potrebi
drugih dobara vatrogasna
zajednica
| PruXanje hitne medicinske pomo¢i na | Hitna medicinska | kontinuirano
| mjestu izvanrednog dogadaja, trijaZa, | sluzba
| prijevoz ozlijedenih
_ | Evidentiranje osoba na mjestu Hrvatski Crveni po potrebi
| izvanrednog dogadaja, osiguranje kriz
| zamjenske odjece i obuce
- LijeSenje ozradenih osoba (Klini¢ki | Ministarstvo kontinuirano
| zavod za nuklearnu medicinu i zadtitu | zdravstva
‘| od zradenja Klini¢kog bolni¢kog
centra Zagreb)
- Organiziranje dugoro¢nog
lije€ni¢kog nadzora
‘ Psihologko savjetovanje i pomo¢ Ministarstvo kontinuirano
' zdravstva/
Ministarstvo rada,
mirovinskoga
sustava, obitelji i
socijalne politike
| Informiranje DM/KU akreditiranihu | Ministarstvo kontinuirano
RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
| Odlucivanje o traZenju i pruZanju Vlada Republike | po potrebi
| medunarodne pomoci Hrvatske
| Uklju¢ivanje OruZanih snaga RHu Ministarstvo po potrebi
] odgovor obrane
i ( Progla3enje zavretka izvanrednog JLP(R)S po ispunjenju uvjeta
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(nacelnici stoZera

civilne zastite

CZ-a, kada
upravljaju
odgovorom)
~ | Provedba sanacije ukljuujuéi i Ministarstvo po zavr$etku
~ | zbrinjavanje radioaktivnog otpada ako | unutarnjih izvanrednog
| je nositelj odobrenja nepoznat ili nije | poslova- dogadaja
| pod hrvatskom jurisdikcijom Ravnateljstvo

R7

Zaprimanje inicijalne obavijesti o Ministarstvo po aktiviranju
izvanrednom dogadaju, uzbunjivanje | unutarnjih
sudionika odgovora, prosljedivanje poslova-
informacija, koordiniranje Ravnateljstvo
komunikacija civilne zadtite
(OCCZ/centar
112)
- Upravljanje odgovorom manjeg Ministarstvo unutar 30 minuta
opsega (koordinator na lokaciji) unutarnjih
- Kontrola pristupa mjestu If{OSlovta'l. ;
izvanrednog dogadaja i podru¢jima na al"/ natelsivo
kojima su na snazi mjere zastite policye
- Osiguranje drugih prostora i objekata
vazZnih za odgovor
- Odlugivanje o prekidu prometa kroz
potencijalno ugroZeno podrugje
- Provodenje istrage i/ili sudjelovanje
u potrazi za radioaktivnim izvorom
- Upravljanje odgovorom veceg JLP(R)S po aktiviranju
opsega (nacelnici stoZera
- Uzbunjivanje te davanje uputa, CZ-a ako
upozorenja i drugih informacija upravljaju
ugroZenom stanovnistvu odgovorom)
- Informiranje javnosti
PruZanje hitne medicinske pomo¢ina | Hitna medicinska | kontinuirano
mjestu izvanrednog dogadaja, trijaZa, | sluzba
prijevoz ozlijedenih
- GaSenje poZara, izvlaCenje Hrvatska unutar 30 minuta
unesreéenih osoba vatrogasna
zajednica

- Upravljanje odgovorom manjeg
opsega (koordinator na lokaciji)

- Osiguravanje sigurnosnog pojasa i
sprjeavanje §irenja kontaminacije
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R7

Dekontaminacija vozila, opreme i Hrvatska ' po potrebi
drugih dobara vatrogasna
zajednica
- Lije€enje ozracenih osoba (Klini¢ki | Ministarstvo kontinuirano
zavod za nuklearnu medicinu i za$titu | zdravstva
od zradenja Klini¢kog bolnickog
centra Zagreb)
- Organiziranje dugoro¢nog
lije¢ni¢kog nadzora
Psiholosko savjetovanje i pomo¢ ‘Ministarstvo kontinuirano
zdravstva/
Ministarstvo rada,
mirovinskoga
sustava, obitelji i
socijalne politike
- PruZanje stru&ne potpore Ministarstvo kontinuirano
sudionicima u odgovoru u odlu¢ivanju | unutarnjih
0 mjerama zastite i drugim mjerama poslova-
- PruZanje stru¢ne potpore u R'a\.zln atel) %:Yto
informiranju javnosti cviine zastite
- Podr§ka i nadzor na mjestu
izvanrednog dogadaja
- Procjena potreba i odredivanje
opsega radiologkih mjerenja
- Ukljucivanje ovlastenog stru¢nog
tehni¢kog servisa u odgovor
- Medunarodno obavjes¢ivanje i
razmjena podataka
- Davanje prijedloga za traZenje i
pruZanje medunarodne pomocu na
podru¢ju radioloske i nuklearne
sigurnosti
- Analiziranje odgovora sudionika u
cjelini i provedba aktivnosti u cilju
otklanjanja nedostataka
- Kontrola kontaminacije 1
dekontaminacija osoba i opreme na
mjestu dogadaja (DrZavne interventne
postrojbe CZ-a)
Informiranje DM/KU akreditiranihu | Ministarstvo kontinuirano
RH o sigurnosti boravka u RH po vanjskih i
dobivanju informacija od MUP-a europskih poslova
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Odludivanje o traZenju i pruzanju Vlada Republike | po potrebi
medunarodne pomodi Hrvatske
Progla$enje zavrSetka izvanrednog JLP(R)S ) po ispunjenju—uv_jeta
dogadaja (nadelnici stoZera

CZ-a ako

upravljaju

odgovorom)
Provedba sanacije ukljuéujuéi i Ministarstvo po zavrsetku
zbrinjavanje radioaktivnog otpada ako | unutarnjih izvanrednog
je nositelj odobrenja nepoznat ili nije | poslova- dogadaja
pod hrvatskom jurisdikcijom Ravnateljstvo

civilne zastite

3.2 Identificiranje, obavje$éivanje i aktiviranje
3.2.1 Identificiranje

Odgovor na izvanredni dogadaj zapo&inje njegovim identificiranjem. Postupak se temelji na
primjeni predefiniranih akcijskih razina. Rije¢ je o kriterijima vezanim uz uo¢ljive pokazatelje
stanja (npr. uz nenormalne vrijednosti radnih parametara, vanjsko ugroZavanje sigurnosti,
ispustanje radioaktivnog materijala ili povisene vrijednosti radioloskih mjerenja), koji ukazuju
na nastupanje izvanrednog dogadaja.

Odmah po identificiranju izvanrednog dogadaja nositelji odobrenja za objekte/postrojenja iz
kategorije pripravnosti III. obavezni su provesti njegovu klasifikaciju uz primjenu klasa iz
poglavlja 2.2.4. Tijekom izvanrednog dogadaja deklariranu klasu je potrebno revidirati u skladu
s novim podacima. Nositelji odobrenja za aktivnosti iz kategorije IV. ne provode klasifikaciju,
ali su obavezni definirati i primjenjivati akcijske razine.

Ratni nuklearni brodovi (kategorija pripravnosti V.) identificiraju i klasificiraju izvanredne
dogadaje prema propisima drZave iz koje dolaze.

3.2.2 Obavjeicivanje

Nakon identificiranja i klasificiranja izvanrednog dogadaja nositelji odobrenja odmah pokrecu
mjere u skladu s internim planovima pripravnosti i odgovora te o pojavi izvanrednog dogadaja
obavjestavaju OCCZ ili nadlezni Zupanijski centar 112.

Informacije o pojavi izvanrednog dogadaja OCCZ moZe zaprimiti:
e posredstvom medunarodnih sustava za uzbunjivanje i brzu razmjenu podataka u slu¢aju
radiolo8ke ili nuklearne nesrece
e na temelju bilateralnih sporazuma sa Slovenijom i Madarskom i
e iz Sustava za pravovremeno upozoravanje na nuklearnu nesreu (SPUNN).

Informacije o pojavi izvanrednog dogadaja Zupanijski centar 112 moZe zaprimiti:
e izravnom dojavom od strane nositelja odobrenja
e dojavom subjekata u poslovanju s otpadnim metalom
e posredstvom Zurnih sluzbi
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dojavom pojedinih tijela drzavne uprave
dojavom stanovnistva

putem medija i

na druge nacine.

Po dojavi djelatnici OCCZ-a ili Zupanijskog centra 112 postupaju u skladu s komunikacijskim
protokolom razvijenim za slu¢aj radioloskog ili nuklearnog izvanrednog dogadaja.
Komunikacijski protokol donosi i po potrebi revidira ministar unutarnjih poslova. Nakon §to su
obavijedteni o izvanrednom dogadaju, sudionici u odgovoru zapo€inju s postupanjem po

internim planovima pripravnosti i odgovora.

3.2.3 Aktiviranje

Inicijalno aktiviranje i stavljanje u pripravnost sudionika u odgovoru na izvanredni dogadaj
provodi se u ovisnosti o vrsti izvanrednog dogadaja. Tablica 3-3 pokazuje koje se sudionike
inicijalno aktivira, odnosno stavlja u pripravnost po zaprimanju obavijesti o pojedinom

izvanrednom dogadaju.

Tablica 3-3 Inicijalno aktiviranje i stavljanje u pripravnost ovisno o vrsti izvanrednog

dogadaja

Oznaka | Aktiviranje

| Pripravnost

N1 - Izvanredni dogadaj u NE Krsko

Struéni tim za radioloski i nuklearni
N1A | izvanredni dogadaj RCZ-a djelomi¢no
(pradenje razvoja dogadaja)

Nadelnik stoZera CZ-a RH
Nagelnici stozera CZ-a JLP(R)S-au
naran¢astoj zoni

Struéni tim za radioloski i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a djelomicno
(pracenje razvoja dogadaja)

NIB | Nadelnik stozera CZ-a RH
(informiranje javnosti)

Nacelnici stoZzera CZ JLP(R)S-a u
narandastoj zoni

Ovlasteni stru¢ni tehnicki servisi
(radioloska mjerenja)

Nacelnici stoZera CZ-a u Zutoj zoni 1
bijeloj zoni

Struéni tim za radiologki i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a u cijelosti
Nacdelnik stozera CZ-a RH

Stozeri CZ JLP(R)S-a u narancastoj
Nacelnici stoZera CZ-a u Zutoj zoni i
bijeloj zoni

Ovlasteni struéni tehnicki servisi
(radioloska mjerenja)

NIC

Svi ostali sudionici u odgovoru

NI1D | Odgovor na izvanredni dogadaj

N2 - Izvanredni dogadaj u NE Paks

Strudni tim za radiolo8ki i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a djelomicno
N2A | (pracenje razvoja dogadaja)

Nacelnik stozera CZ-a RH
(informiranje javnosti)

Ovlasteni stru¢ni tehnicki servisi
(radioloska mjerenja)

Nagelnici stoZera CZ-a u Zutoj zoni i
bijeloj zoni
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Oznaka

Aktiviranje

Pripravnost

N2B

Struéni tim za radiologki i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a u cijelosti
Nacelnik stozera CZ-a RH
Nacelnici stoZera CZ-a u Zutoj zoni i
bijeloj zoni

Ovlasteni struéni tehnicki servisi
(radiolo$ka mjerenja)

Svi ostali sudionici u odgovoru

N2C

Odgovor na izvanredni dogadaj

N3 - Izva

nredni dogadaj u nuklearnoj elektrani na veéoj udaljenosti

N3A

Struéni tim za radioloski i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a djelomi¢no
(pracenje razvoja dogadaja i
informiranje javnosti)

Nacelnik stozera CZ-a RH
Ovlasteni stru¢ni tehnic¢ki servisi
(radioloska mjerenja)

N3B

Struéni tim za radioloski i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a djelomi¢no
ili u cijelosti

Pojedini sudionici u odgovoru ili u
cijelosti (ovisno o ispustu i smjeru
kretanja)

N4 -1zva

nredni dogadaj na ratnom nuklearnom brodu

N4A

Struéni tim za radioloski i nuklearni
dogadaj RCZ-a djelomi¢no (pracenje
razvoja dogadaja)

Nacelnik stozera CZ-a RH
(informiranje javnosti)

Nacelnici stoZzera CZ JLP(R)S-au
crvenoj zoni i naranéastoj zoni

Ovlasteni stru¢ni tehnicki servisi
(radiologka mjerenja)

Nadelnici stoZera CZ-a u Zutoj zoni i
bijeloj zoni

N4B

Struéni tim za radiolo$ki i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a u cijelosti
Nadelnik stoZera CZ-a RH

Stozeri CZ-a JLP(R)S-a u crvenoj zoni i
narancastoj zoni

Nadelnici stozera CZ-a u Zutoj zoni i
bijeloj zoni

Ovlasteni struéni tehnicki servisi
(radiolo$ka mjerenja)

Svi ostali sudionici u odgovoru

N4C

Odgovor na izvanredni dogadaj

R1 - Izvanredni dogadaj u obavljanju djelatnosti

s fiksnim radioaktivnim izvorom

RI1A

Interni odgovor nositelja odobrenja
Zurne sluzbe (prema potrebi)
Ovlasteni struéni tehnicki servis
Inspektor za radiolosku i nuklearnu
sigurnost

Nacelnici stozera CZ-a JLP(R)S-a
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Oznaka Aktiviranje Pripravnost
Interni odgovor nositelja odobrenja
Zurne sluZbe (prema potrebi)
Ovlasteni stru¢ni tehni¢ki servis
Inspektor za radiolosku i nuklearnu
RIB | sigurnost

Stru¢ni tim za radioloski i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a djelomi¢no
ili u cijelosti

StoZeri CZ-a JLP(R)S-a

R2 - Izvanredni dogadaj u prijevozu radioaktivnog materijala ili koriStenju

pokretno

radioaktivnog izvora

R2A

Inspektor za radiolosku i nuklearnu
sigurnost

R2B

“Zurne sluzbe (prema potrebi)
Ovlasteni struéni tehnicki servis
Inspektor za radiolosku i nuklearnu
sigurnost
Stru¢ni tim za radioloski i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a djelomi¢no
ili u cijelosti
Stozeri CZ-a JLP(R)S-a

R3 - Gub

itak ili krada radioaktivnog izvora

R3A

Policija
Inspektor za radiolo$ku i nuklearnu
sigurnost

R3B

Policija

Ovlasteni stru¢ni tehnicki servis
Inspektor za radiolosku i nuklearnu
sigurnost

Struéni tim za radiolo$ki i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a djelomi¢no
ili u cijelosti

Stozeri CZ-a JLP(R)S-a

R4 - Pronalazak radioaktivnog izvora, detekcija poviSene razine ionizirajuceg
zradenja ili kontaminacije

R4A

Policija

Inspektor za radiolosku i nuklearnu
sigurnost

Ovlasteni stru¢ni tehnicki servis

R4B

Policija

Inspektor za radiolosku i nuklearnu
sigurnost

Struéni tim za radiolo$ki i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a djelomicno
ili u cijelosti

Ovlasteni struéni tehnicki servis
Stozeri CZ-a JLP(R)S-a




56

Oznaka | Aktiviranje I Pripravnost
RS5 - Detekcija medicinskih simptoma ozracenja
Hitna medicinska pomo¢ -
Klini¢ki zavod za nuklearnu medicinu i
zastitu od zradenja Klini¢kog bolni¢kog
centra Zagreb

Inspektor za radiolosku i nuklearnu

RS sigurnost

Struéni tim za radioloski i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a

Policija

Ovlasteni stru¢ni tehnicki servis
Stozeri CZ-a JLP(R)S-a

R6 - Teroristitka prijetnja ili napad koji uklju¢uju radioaktivni materijal

Policija Nagelnici stoZera CZ-a JLP(R)S-a

e MUP i ostala tijela mjerodavna za

R6B Nl
kategorizaciju prijetnje
Policija -
Ostale Zurne sluzbe (prema potrebi)
Inspektor za radiolosku i nuklearnu

R6C sigurnost

Struéni tim za radiolo$ki i nuklearni
izvanredni dogadaj RCZ-a

Ovlasteni struéni tehni¢ki servis(i)
Stozeri CZ-a JLP(R)S-a

R7 - Pad satelita s radioaktivnim materijalom
Struéni tim za radiolo$ki i nuklearni -
izvanredni dogadaj RCZ-a djelomi¢no
ili u cijelosti

Policija

Ovlasteni tehni¢ki struéni servis(i)
Stozeri CZ-a JLP(R)S-a

R7

3.3 Upravljanje odgovorom

Uloge i odgovornosti u upravljanju odgovorom na izvanredni dogadaj ovise 0 njegovoj vrsti te
0 opsegu i sloZenosti nuznih mjera zastite i drugih mjera (tablica 3-4). U sluéaju nuklearnih
izvanrednih dogadaja odgovorom na lokaciji upravlja operater nuklearne elektrane (N1, N2 i
N3), odnosno zapovjednik ratnog nuklearnog broda (N4). U izvanrednim dogadajima N1, N2 i
N4 odgovorom izvan lokacije, dakle unutar planskih zona te prema potrebi i izvan njih,
inicijalno upravljaju nadelnici stoZera civilne zastite JLP(R)S-a. Ako izvanredni dogadaj prelazi
moguénosti odgovora na razini JLP(R)S-a, upravljanje odgovorom preuzima StoZer CZRH.U
izvanrednim dogadajima N3 odgovorom izvan lokacije upravljaju nacelnici stoZera civilne
zastite JLP(R)S-a ili natelnik StoZera CZ RH, ovisno o opsegu odgovora. Zahtjevi na brzinu
djelovanja su u takvim izvanrednim dogadajima bitno niZi nego za N1, N2 ili N4.

U sludaju izvanrednog dogadaja u obavljanju djelatnosti s fiksnim izvorom (R1), odgovorom
na lokaciji upravlja nositelj odobrenja. Nagin upravljanja izvan lokacije ovisi o potrebnom
opsegu odgovora. Kada je taj opseg manji, odgovorom ¢e upravljati koordinator na lokaciji.
Najée$ée ¢e to biti vatrogasni zapovjednik, a druga mogucnost je policijski sluzbenik ili
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iznimno inspektor za radiolosku i nuklearnu sigurnost. Ako je potreban sloZeniji odgovor,
odgovornost za upravljanje ¢e od koordinatora na lokaciji preuzeti nacelnici stoZera civilne

zastite JLP(R)S-a.

Za ostale vrste izvanrednih dogadaja &esto se ne mogu jasno definirati granice lokacije, a uz to
u pojedinim sluajevima ne postoji niti nositelj odobrenja. Odgovorom na takve izvanredne
dogadaje inicijalno ¢e upravljati koordinator na lokaciji. Kada je odgovor opsezniji, upravljanje
e preuzeti nadelnici stoZera civilne zastite JLP(R)S-a, a u sluéaju terorizma (R6) nuzno je

upravljanje s drZavne razine.

Tablica 3-4 Upravljanje odgovorom ovisno o vrsti izvanrednog dogadaja

Vrsta izvanrednog dogadaja

Upravljanje odgovorom

nuklearnoj elektrani na vecoj
udaljenosti

Na lokaciji Izvan lokacije

N1 - Izvanredni dogadaj u NE Operater Inicijalno:
Krsko nuklearne Nacelnici stoZera civilne zastite
N2 - Izvanredni dogadaj u NE elektrane* JLP(R)S-a
Paks Po dolasku nadelnika StoZera CZ-a

RH u Stozer:

Nacelnik Stozera CZ-a RH

N3 - Izvanredni dogadaj u Operater Nacelnici stoZera civilne zastite

nuklearne JLP(R)S-a ili nagelnik StoZera CZ-a RH
elektrane* | (ovisno o opsegu odgovora)

N4 - Izvanredni dogadaj na
ratnom nuklearnom brodu

Zapovjedni | Inicijalno:
k broda* Nacdelnici stoZera civilne zastite
JLP(R)S-a
Po dolasku nadelnika Stozera CZ-a
RH u Stozer:
Nacelnik StoZera CZ-a RH

R1 - Izvanredni dogadaj u
obavljanju djelatnosti s fiksnim
radioaktivnim izvorom

Nositelj Inicijalno:

odobrenja Koordinator na lokaciji (vatrogasni
zapovjednik ili policijski sluzbenik,
iznimno inspektor za radiolo$ku i
nuklearnu sigurnost**)

Kasnije, ako je nuZan odgovor veceg

opsega:
Nacelnici stoZera civilne zaStite
JLP(R)S-a

R2 - Izvanredni dogadaj u
prijevozu radioaktivnog materijala
ili koristenju pokretnog
radioaktivnog izvora

Inicijalno:
Koordinator na lokaciji (vatrogasni zapovjednik,
policijski sluzbenik, iznimno inspektor za
radiolo8ku i nuklearnu sigurnost**)

Kasnije, ako je nuzan odgovor veceg opsega:
Nagdelnici stoZera civilne zastite JLP(R)S-a

R3 - Gubitak ili krada
radioaktivnog izvora

R4 - Pronalazak radioaktivnog
izvora, detekcija poviSene razine
ionizirajuceg zracenja ili
kontaminacije

Inicijalno:
Koordinator na lokaciji (policijski sluzbenik,
iznimno inspektor za radiologku i nuklearnu
sigurnost **)

Kasnije, ako je nuzan odgovor veceg opsega:
Nacelnici stoZera civilne zastite JLP(R)S-a




58

Upravljanje odgovorom

Vrsta izvanrednog dogadaja

Na lokaciji | Izvan lokacije
RS5 - Detekcija medicinskih Inicijalno:
simptoma ozracenja Koordinator na lokaciji (policijski sluzbenik)

Kasnije, ako je nuZan odgovor veéeg opsega:
Nadelnici stoZera civilne zastite JLP(R)S-a

R6 - Teroristi¢ka prijetnja ili Inicijalno:
napad koji ukljuéuju radioaktivni Koordinator na lokaciji (policijski sluzbenik)
materijal Kasnije, ako je nuZan odgovor veéeg opsega:

Nadelnici stoZera civilne zastite JLP(R)S-a, tijela s
drzavne razine

R7 - Pad satelita s radioaktivnim | Inicijalno:

materijalom Koordinator na lokaciji (vatrogasni zapovjednik,
policijski sluzbenik)

Kasnije, ako je nuzan odgovor veceg opsega:
Nacelnici stoZera civilne zastite JLP(R)S-a

* Zapovjednici ratnih nuklearnih brodova i operateri nuklearnih elektrana nisu pod hrvatskom jurisdikcijom.
** Inspektor za radiolo¥ku i nuklearnu sigurnost preuzima ulogu koordinatora na lokaciji u slutajevima kada Zurne sluzbe ne
sudjeluju u odgovoru na izvanredni dogadaj.

Struénu potporu stozerima CZ i koordinatorima na lokaciji u svim situacijama osigurava RCZ
i DHMZ (za dogadaje N1, N2, N3 i N4). RCZ mozZe organizirati strucni tim, kao stru¢no,
operativno i savjetodavno tijelo. U slu¢aju izvanrednih dogadaja N1, N2, N3 i N4 struéni tim
za radioloski i nuklearni izvanredni dogadaj pruZa potporu ponajprije stoZerima civilne zastite
JLP(R)S-a te StoZeru CZ-a RH. U ostalim vrstama izvanrednog dogadaja potpora se pruza
prvenstveno nositelju odobrenja, koordinatoru na lokaciji i stoZerima civilne zastite JLP(R)S-
a.

MUP u svrhu osiguranja dodatne struéne potpore u odgovor na izvanredni dogadaj moZe
ukljuditi i ovlatene struéne tehniCke servise, ovlastene izvrsitelje za nuklearnu sigurnost,
struénjake za zadtitu od ionizirajuéeg zraenja te nositelje odobrenja za djelatnosti koje su
potrebne pri vraéanju kontrole nad izvorom ionizirajuéeg zracenja (npr. nositelje odobrenja za
montazu i demontaZu izvora).

3.4 Poduzimanje mjera za ublaZavanje posljedica

Nositelji odobrenja za obavljanje djelatnosti s izvorima ionizirajuéeg zraCenja, nuklearne
djelatnosti ili djelatnosti zbrinjavanja radioaktivnog otpada i iskori3tenih izvora obavezni su u
sluéaju izvanrednog dogadaja bez odgadanja poduzeti mjere za:
e sprjeavanje pogorSanja,
e povratak u sigurno i stabilno stanje i
e sprjetavanje ili ublaZavanje posljedica ispustanja radioaktivnog materijala ili izlaganja
ionizirajuéem zracenju.

Navedene mjere moraju biti detaljno razradene u internim planovima i procedurama, pri ¢emu

je potrebno ukljugiti i izvanredne dogadaje male vjerojatnosti pojave.

Nositelji odobrenja kategorija 1., II. i III. obavezni su raspolagati internim kapacitetima za
pruzanje tehnitke potpore i za ublaZavanje posljedica u izvanrednom dogadaju. Ti kapaciteti
(npr. interna vatrogasna sluZba) trebaju biti razmjerni potencijalnim opasnostima. U planovima
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i procedurama mora biti navedeno u kojim okolnostima je u odgovor nuzno ukljuciti Zurne
sluzbe, ovlastene struéne tehnitke servise i druge vanjske sudionike. Obaveza JLP(R)S-a je
osigurati raspoloZivost Zurnih sluzbi u skladu s planovima i procedurama koje im nositelji
odobrenja stavljaju na uvid. Obaveza nositelja odobrenja je ispuniti preduvjete za ukljucivanje
ovlastenog struénog tehni¢kog servisa u odgovor.

3.5 Poduzimanje hitnih mjera zaStite

Hitne mjere zagtite se primjenjuju na temelju pokazatelja stanja (npr. pri progladenju odredene
klase izvanrednog dogadaja ili pri pronalasku predmeta koji nalikuje napravi za rasprsivanje
radioaktivnosti) ili usporedbom rezultata radioloskih mjerenja s operativnim intervencijskim
razinama (vidjeti poglavlje 2.9). Tablica 3-5 daje pregled hitnih mjera zastite.

Tablica 3-5 Hitne mjere zaStite

Hitna mjera
zaltite

Vrsta izv.
dogadaja

Nadin primjene

Evakuacija

N1, N2, N4,
R2, R4, R6,
R7

Evakuacija je kontrolirano i brzo izmjeStanje
stanovni§tva iz potencijalno ugrozenog podrucja. Ako
nakon ograni¢enog vremenskog razdoblja povratak nije
moguc¢, organizira se privremeno ili trajno preseljenje.
U nuklearnim izvanrednim dogadajima evakuacija se
primjenjuje u crvenoj i naranéastoj zoni (na osnovi
progla$ene klase izvanrednog dogadaja) i Zutoj zoni (na
temelju rezultata radiologkih mjerenja). U radioloskim
izvanrednim dogadajima evakuira se sigurnosni pojas
(na osnovi pokazatelja stanja), a prema potrebi i
dodatna podrudja (na temelju rezultata radioloskih
mjerenja).

U nuklearnim izvanrednim dogadajima stanovni$tvo se
evakuira samostalno, prema planu djelovanja civilne
zagtite. Osobe koje se ne mogu evakuirati samostalno
evakuiraju operativne snage CZ-a JLP(R)S-a,
ponajprije postrojbe opée namjene i povjerenici CZ-a.
Evakuirano stanovni$tvo se usmjerava u evakuacijske
centre, koje formiraju JLP(R)S-ovi.

U radiologkim izvanrednim dogadajima stanovnistvo se
iz sigurnosnog pojasa (unutarnjeg omedenog podrucja)
evakuira u vanjsko omedeno podrudje. U evakuaciji
pomazu djelatnici Zurnih sluzbi.

Sklanjanje

N1, N2, N4,
R2, R4, R6,
R7

Sklanjanje je zadrZavanje stanovniStva u zatvorenim
prostorima, najéedce u trajanju do 24 sata. Mjera se u
pravilu provodi u kombinaciji s evakuacijom i/ili
profilaksom stabilnim jodom. Stanovnistvo sklanjanje
provodi samostalno, prema uputama nositelja
upravljanja odgovorom.

Profilaksa
stabilnim jodom

N1, N2, N4

Profilaksa stabilnim jodom je postupak kojemu je cilj
postiéi zasiéenje Stitnjace stabilnim jodom kako bi se
smanjilo ili onemoguéilo vezanje radioaktivnog joda.
Na podru¢jima na kojima su pripravei stabilnog joda
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predistribuirani (narancasta zona za NE Krsko) mjeru
stanovnidtvo provodi samostalno. Na podrudjima i u
slu¢ajevima u kojima pripravci stabilnog joda nisu
predistribuirani, distribuciju obavljaju operativne snage
CZ-a JLP(R)S-a. Stanovni$tvo mjeru provodi prema
planu djelovanja civilne zatite. Ministarstvo zdravstva
propisuje nadin primjene te osigurava potrebne koli¢ine
pripravaka za  profilaksu  stabilnim  jodom.
Predistribuciju pripravaka stabilnog joda provodi
Ministarstvo zdravstva u roku 3 mjeseca od dana
donosenja ovoga Plana. Zanavljanje potrebnih koli¢ina
pripravaka stabilnog joda provodi se najkasnije 6
mjeseci prije isteka roka valjanosti prethodno
predistribuiranih pripravaka.

Sprje¢avanje unosa
radioaktivnosti
gutanjem

N1, N2, N4,
R2, R4, R6,
R7

Ova mjera podrazumijeva upuéivanje stanovniStva da
do daljnjega ne konzumira hranu i tekuéinu, ne pusi,
pere ruke i drZi ih podalje od usta, ne dozvoljava djecju
igru na tlu i ne obavlja poslove u kojima se podiZe
pra§ina. Mjeru provodi stanovniStvo, prema uputama
nositelja upravljanja odgovorom.

Hitne mjere vezane
uz hranu, mlijeko i
hranu za Zivotinje

N1, N2, N3,
N4, R2, R4,
R6, R7

Mjere su usmjerene sprjeavanju kontaminacije
lokalno proizvedene hrane, mlijeka i hrane za Zivotinje
te ogranienju konzumacije i distribucije potencijalno
kontaminirane hrane, mlijeka i hrane za Zivotinje.
Provodi ih stanovni$tvo, subjekti u poslovanju s
hranom i subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje,
prema uputama nositelja upravljanja odgovorom.
Nadzor provedbe obavljaju sanitarna i veterinarska
inspekcija Drzavnog inspektorata.

Hitne mjere vezane
uz vodu za ljudsku
potros$nju

N1, N2, N3,
N4, R2, R4,
R6, R7

Mjere su usmjerene sprjeavanju kontaminacije vode
za ljudsku potrodnju te ograni¢enju konzumacije i
distribucije potencijalno kontaminirane vode za ljudsku
potrosnju. Provodi ih stanovni$tvo, Hrvatske vode,
JLP(R)S-ovi te koncesionari (subjekti u poslovanju s
vodom za ljudsku potro$nju). Nadzor obavlja sanitarna
inspekcija DrZzavnog inspektorata.

Hitne mjere vezane
uz druga dobra *

N1, N2, N3,
N4, R2, R4,
R6,R7

Mjere su usmjerene sprjeéavanju kontaminacije dobara
te ograniCenju upotrebe i distribucije potencijalno
kontaminiranih dobara. Mjere provodi stanovni$tvo i
subjekti koji se bave proizvodnjom i distribucijom
dobara.

Dekontaminacija
stanovni$tva i
sudionika odgovora

N1, N4, R1,
R2, R4, RS,
R6, R7

Mjera podrazumijeva tuSiranje i zamjenu odjece i
obuée uz podetnu i zavr§nu kontrolu kontaminacije.
Potreba za poduzimanjem ove mjere ocekuje se
ponajprije u radioloskim izvanrednim dogadajima. U
dogadajima vrste R1 dekontaminaciju provodi nositelj
odobrenja ili ovladteni strudni tehnicki servis kojega je
nositelj odobrenja uklju¢io u odgovor. U ostalim
slutajevima (R2, R4, RS, R6, R7) mjeru provode
pripadnici DrZavne interventne postrojbc CZ-a na
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mjestu dogadaja ili djelatnici Klini¢kog zavoda za
nuklearnu medicinu i za$titu od zradenja KliniCkog
bolnitkog centra Zagreb. Pojedine vatrogasne postrojbe
imaju moguénost dekontaminirati vlastito osoblje.

U nuklearnim izvanrednim dogadajima mjeru provode
pripadnici DrZavne intervencijske postrojbe CZ-a u
evakuacijskim centrima. Zamjensku odjec¢u i obucu
osigurava Hrvatski Crveni kriZ.

Identificiranje
osoba kojima je
potrebna

medicinska obrada
%k

N1, N4, R1,
R2, R4, RS,
R6, R7

U nuklearnom izvanrednom dogadaju mjeru provode
pripadnici DrZavne intervencijske postrojbe CZ-a u
evakuacijskim centrima, ponajprije mjerenjem brzine
doze zradenja s koZe i iz $titnjace.

U radioloskim izvanrednim dogadajima vrste Rl
identificiranje provodi nositelj odobrenja ili ovlasteni
struéni tehniCki servis kojega je nositelj odobrenja
ukljudio u odgovor. U ostalim slu¢ajevima (R2, R4, RS,
R6, R7) mjeru provodi osoblje hitne medicinske
pomoéi, ovladteni struni tehnicki servisi ili pripadnici
Drzavne intervencijske postrojbe CZ-a. Osobe kojima
je potrebna medicinska obrada upucéuju se u Klinicki
zavod za nuklearnu medicinu i zastitu od zralenja
Klini¢kog bolni¢kog centra Zagreb.

Kontrola pristupa

N1, N2, N4,
R2, R3, R4,
RS, R6,R7

U nuklearnom izvanrednom dogadaju je potrebno
kontrolirati pristup u podrudja u kojima su poduzete
mjere zastite. Kontrolu provodi policija.

U radioloskom izvanrednom dogadaju potrebno je
kontrolirati pristup u sigurnosni pojas (unutarnje
omedeno podrudje) i u vanjsko omedeno podrudje.
Kontrolu pristupa u sigurnosni pojas provode
vatrogasci (ako sudjeluju u odgovoru) ili policija (ako
vatrogasci ne sudjeluju u odgovoru). Kontrolu pristupa
u vanjsko omedeno podrudje provodi policija.

Prekid prometa
kroz potencijalno
ugrozZeno podrudje

N1, N2, N4,
R2, R4, R6,
R7

Mjera obuhvaéa cestovni, Zeljezni¢ki, pomorski i
rijeéni promet. Provode ju Ministarstvo mora, prometa
i infrastrukture i Ministarstvo unutarnjih poslova s
ostalim subjektima koji se bave reguliranjem
cestovnog, Zeljeznitkog, pomorskog 1 rijeCnog
prometa.

* Misli se na sva dobra izuzev hrane, mlijeka, vode i hrane za Zivotinje.
** Misli se na medicinsku obradu zbog izlaganja ioniziraju¢em zragenju, a ne zbog drugih razloga.

3.6 Davanje uputa, upozorenja i drugih informacija ugroZenom stanovnistvu

Za davanje uputa, upozorenja i drugih informacija ugroZenom stanovnistvu u izvanrednom

dogadaju odgovoran je nositelj upravljanja odgovorom izvan lokacije (vidjeti poglavlje 3.3), a

struénu potporu pruza mu RCZ. Pri pojavi, kao i tijekom izvanrednog dogadaja, ugroZeno ili
potencijalno ugroZeno stanovnistvo nuzno je informirati o sljedeéem:

e vrsti i, koliko je moguce, karakteristikama izvanrednog dogadaja (ukljudujuci uzrok,

opseg i o¢ekivani razvoj),

e mjerama zadtite i drugim mjerama koje je potrebno poduzeti i
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e vaZnosti postupanja po zapovjedi, zahtjevima i uputama nadleZnih tijela.

Uzbunjivanje stanovnistva u slu¢aju izvanrednog dogadaja u kojemu se poduzimaju hitne mjere
zadtite stanovnistva provodi se u skladu s odredbama propisa iz podruéja civilne zadtite.

3.7 Obavljanje radiolo$kih mjerenja

U slutaju izvanrednog dogadaja u skladu s odredbama ¢lanka 37. Uredbe MUP procjenjuje
potrebu radioloskih mjerenja u cilju pracenja stanja radioaktivnosti u okolisu te radioaktivnog
oneciséenja ljudi.

Odgovornosti vezane uz obavljanje radioloskih mjerenja su:
e nuklearni izvanredni dogadaji N1, N2, N3, i N4:

O

O

O

0O

mjerenja na lokaciji provode radnici nuklearne elektrane (N1, N2 i N3) ili
posada ratnog nuklearnog broda (N4)*

mjerenja brzine doze unutar narantaste zone za NE Krsko (N1) provode
specijalistitke postrojbe civilne zastite Zagrebatke i Krapinsko-zagorske
Zupanije

mjerenja  brzine doze, alfa i beta povriinske kontaminacije te
gamaspektrometrijska mjerenja unutar i izvan planskih zona provode ovlasteni
struéni tehnicki servisi koje je MUP ukljucio u odgovor

mjerenja koncentracije radionuklida u hrani, mlijeku i vodi za ljudsku potrosnju
te razine kontaminacije drugih dobara provode ovlasteni (akreditirani)
laboratoriji koje su MUP ili druga nadleZna tijela uklju¢ili u odgovor

mjerenja povriinske kontaminacije i brzine doze u evakuacijskim centrima
provode pripadnici Drzavne intervencijske postrojbe CZ-a

mjerenja brzine doze i koncentracija u zraku na fiksnim lokacijama putem
SPUNN sustava provodi MUP

e radiologki izvanredni dogadaj R1:

o)

o

mjerenja na lokaciji i u neposrednoj blizini provodi nositelj odobrenja i/ili
ovlateni stru¢ni tehni&ki servis kojega je nositelj odobrenja ukljucio u odgovor,
prema potrebi, kontrolna mjerenja na lokaciji i izvan lokacije provodi inspektor
MUP-a ili ovlasteni struéni tehnigki servis kojega je MUP uklju¢io u odgovor

e ostali radiologki izvanredni dogadaji (R2, R3, R4, R5,R6 1 R7):

)

O

o
O

ako postoji, mjerenja provodi nositelj odobrenja i/ili ovlaSteni stru¢ni tehnicki
servis kojega je u nositelj odobrenja uklju¢io u odgovor

ako nositelj odobrenja ne postoji mjerenja obavlja ovlasteni stru¢ni tehnicki
servis kojega je MUP uklju¢io u odgovor

prema potrebi, kontrolna mjerenja provodi inspektor MUP-a i

ako je veéi broj potencijalno kontaminiranih osoba, mjerenja povrSinske
kontaminacije i1 brzine doze provode pripadnici DrZavne intervencijske
postrojbe CZ-a.

3.8 Zastita radnika

Radnici koji sudjeluju u odgovoru na izvanredni dogadaj su sve osobe koje imaju unaprijed
predvidene zadatke u odgovoru na izvanredni dogadaj i koje mogu biti ozraCene tijekom

25 Radnici nuklearne elektrane i posada broda na nuklearni pogon nisu pod hrvatskom jurisdikcijom.
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odgovora. Odgovornosti za njihovu zastitu podijeljene su izmedu nositelja odobrenja (ako
postoji), nositelja upravljanja odgovorom (poglavlje 3.3), sudionika u odgovoru (svaki je
odgovoran za svoje radnike) i samih radnika u skladu s odredbama ¢lanka 35. i 36. Uredbe.

Ozratenje radnika koji sudjeluju u odgovoru na izvanredni dogadaj ne bi trebalo prelaziti
dozvoljene granice za profesionalno izlaganje, navedene u pravilniku iz ¢lanka 24. stavka 1.
Zakona. Kada to nije izvedivo primjenjuju se ova ogranic¢enja:
o referentna razina efektivne doze za vanjsko ozradenje ne smije prije¢i 100 mSv i
e usludajevima kada je to neophodno zbog spasavanja Zivota, spreavanja nastanka teskih
zdravstvenih udinaka nastalih kao posljedica ionizirajuéeg zratenja te sprecavanja
razvoja katastrofalnih uvjeta, referentna razina efektivne doze za vanjsko ozraenje
moze biti veéa od 100 mSv, ali ne smije prijeci 500 mSv.

Zadaci koji mogu rezultirati primljenim dozama ve¢im od 100 mSv smiju biti dodijeljeni
radnicima samo uz njihovu prethodnu suglasnost i potvrdu da su u potpunosti informirani o

rizicima.

Tablica 3-6 Ogranifenja izlaganja za radnike koji sudjeluju u odgovoru

Uvjeti u odgovoru na izvanredni dogadaj Efektivna doza (mSv)
Spasavanje Zivota, sprjeavanje ozbiljnih (deterministi¢kih) <500
udinaka izlaganja zragenju, sprjeCavanje razvoja katastrofe
Prekoradenje ogranidenja za profesionalno ozradenje je nuzno i <100
opravdano (npr. za sprjeavanje velikih kolektivnih doza)
Inicijalno Ograni¢enja za
profesionalno ozradenje*

* Ograni&enja za profesionalno ozra¢enje ionizirajuéem zracenju su propisana u pravilniku iz
¢lanka 24. stavka 1. Zakona

3.9 Informiranje javnosti

Od pojave izvanrednog dogadaja do proglaSenja njegovog zavrSetka nuZno je pravovremeno,
razumljivo i objektivno informiranje javnosti. Informacije moraju biti uskladene s uputama,
upozorenjima i drugim informacijama namijenjenim ugroZenom stanovni$tvu (vidjeti poglavlje
3.6).

Informiranje treba sadrZavati osnovne &injenice o radioaktivnosti i njezinim u¢incima na
ljudska bica i okoli§, na razligite vrste radioloskih opasnosti i njihove posljedice za stanovnistvo
i okoli§, na izvanredne mjere predvidene radi uzbunjivanja i zastite stanovniStva te pomoci
stanovni§tvu u slutaju radiologke opasnosti, kao i na odgovarajuce informacije o aktivnostima
koje stanovnidtvo treba poduzeti u sludaju radioloske opasnosti. StanovniStvu koje moZe biti
zahvaéeno posljedicama odredenog izvanrednog dogadaja potrebno je osigurati informacije o
njima namijenjenim mjerama zadtite i o aktivnostima koje trebaju poduzeti u sluéaju takvog
izvanrednog dogadaja. Informacije trebaju biti stalno dostupne te aZurirane.
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Za komunikaciju s javno§¢u i predstavnicima medija tijekom izvanrednog dogadaja odgovoran
je nositelj upravljanja odgovorom izvan lokacije* (poglavlje 3.3), a stru¢nu potporu mu pruzaju
nositelj odobrenja (ako postoji) i MUP.

3.10 Poduzimanje ranih mjera zastite

Rane mjere zadtite su definirane u poglavlju 2.2.6. Poduzima ih se ponajprije na temelju
usporedbe rezultata radioloskih mjerenja s operativnim intervencijskim razinama (vidjeti
poglavlje 2.9). Pregled ranih mjera zastite dan je tablici 3-7. Za svaku mjeru su naznacene vrste
izvanrednog dogadaja za koje je predvidena te je pojasnjen nalin primjene. Uloge i
odgovornosti u primjeni ranih mjera zatite odredene su ¢lankom 32. Uredbe.

Rane mjere zastite se uvode na prijedlog i uz stru¢nu potporu MUP-a. Neovisno o tome tko
donosi odluku o pojedinoj mjeri, za provodenje je potrebno dobiti suglasnost i koordinirati ju s

nositeljem upravljanja odgovorom.

Tablica 3-7 Rane mjere zastite

. Vrsta
Rana mjera i 35 s,
zaktite izvanrednog Nacdin primjene
dogadaja

Preseljenje N1, N2, N4, | Preseljenje je kontrolirano izmje$tanje stanovniStva iz

(privremeno ili R2,R4,R6, | ugrozenog podrugja na dulji razdoblje ili trajno.

trajno) R7 Preseljenom  stanovni§tvu je nuZno osigurati
odgovarajuéi smjestaj i zadovoljenje ostalih Zivotnih
potreba. Mjeru provode operativne snage CZ JLP(R)S-
a, ponajprije postrojbe opée namjene i povjerenici CZ-
a. Po potrebi se ukljutuju i druga tijela s drZzavne,
podrugne (regionalne) i lokalne razine. 7

Rane mjere N1, N2, N3, | Mjere su usmjerene (1) sprjecavanju kontaminacije

vezane uz hranu, | N4, R2, R4, | lokalno proizvedene hrane, mlijeka i hrane za Zivotinje

mlijeko i hranu za | R6, R7 te (2) ogranienju konzumacije i distribucije

Zivotinje potencijalno kontaminirane hrane, mlijeka i hrane za
zivotinje. Provodi ih stanovni$tvo, subjekti u
poslovanju s hranom i subjekti u poslovanju s hranom
za Zivotinje, prema uputama nositelja upravljanja
odgovorom, Nadzor provedbe obavljaju sanitarna i
veterinarska inspekcija DrZzavnog inspektorata.

Rane mjere N1, N2, N3, | Mjere su usmjerene (1) sprjecavanju kontaminacije

vezane uz vodu za | N4, R2, R4, | vode za ljudsku potrodnju te (2) ograniCenju

ljudsku potrosnju | R6, R7 konzumacije i distribucije potencijalno kontaminirane
vode za ljudsku potrodnju. Provodi ih stanovniStvo,
Hrvatske vode, JLP(R)S-ovi te koncesionari (subjekti
u poslovanju s vodom za ljudsku potro$nju). Nadzor
obavlja sanitarna inspekcija DrZavnog inspektorata.

26 Medunarodna agencija za atomsku energiju zagovara informiranje javnosti iz jednog izvora, kako bi se izbjeglo potrebu za
koordiniranjem razli¢itih izvora.
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Rane mjere N1, N2, N3, | Mjere su usmjerene (1) sprjeavanju kontaminacije
vezane uz druga | N4,R2, R4, | dobara te (2) ogranidenju upotrebe i distribucije
dobra * R6, R7 potencijalno kontaminiranih dobara. Mjere provodi

stanovni$tvo i subjekti koji se bave proizvodnjom i
distribucijom dobara.

Zbrinjavanje N1, N2, N4, | Domadée Zivotinje s podru§ja iz kojih je stanovniStvo
Zivotinja R2, R4, R6, | evakuirano ili preseljeno nuZno je zbrinuti. Mjeru
R7 provode nadleZne veterinarske sluzbe, a po potrebi se

ukljuduju i druga tijela s drZavne, podrutne
(regionalne) i lokalne razine.

Sprjetavanje N1, N4, R2, | Na kontrolnim to¢kama za izlazak iz naranCaste zone
Sirenja R4,R6,R7 | (izvanredni dogadaj u NE Krsko i na ratnom
kontaminacije ** nuklearnom brodu) i za izlazak iz sigurnosnog pojasa

(radiolo3ki izvanredni dogadaji) potrebno je provoditi
nadzor kontaminacije osoba, vozila, opreme i drugih
dobara te prema potrebi dekontaminaciju. Nadzor
kontaminacije =~ obavljaju  djelatnici =~ Drzavne
intervencijske postrojbe CZ-a ili ovlaSteni stru¢ni
tehni¢ki servisi. Dekontaminaciju osoba provode
djelatnici DrZavne intervencijske postrojbe CZ-a, a
dekontaminaciju vozila, opreme i dugih dobara
vatrogasci.

Kontrola pristupa | N1, N2, N4, | U nuklearnom izvanrednom dogadaju je nuzZno
R2, R3, R4, | kontrolirati pristup u podru¢ja u kojima su na snazi
R5,R6,R7 | mjere zagtite. Kratke boravke u tim podru¢jima se
moZe dopustiti (1) ako su opravdani, (2) uz osiguranu

IEVREE]

(4) uz upoznavanje s rizicima. Kontrolu pristupa
provodi policija.

U radioloskom izvanrednog dogadaju moZe biti
potrebno kontrolirati pristup mjestu dogadaja i nakon
§to su Zurne sluZbe obavile svoje zadatke. I u ovom
sludaju kontrolu pristupa provodi policija.

Pojagani nadzor NI,N2,N3 | Mjera je usmjerena identificiranju kontaminiranih

prekograni¢nog osoba i robe pri prelasku drZavne granice, kako bi se

prometa ljudi i moglo poduzeti daljnje aktivnosti. Mjeru provode

roba nadleZne sluzbe MUP-a i Ministarstva financija.

Uvodenje N1,N2,N3 | Mjerom se sprjeCava uvoz ili izvoz robe koja ne

ograni¢enja u udovoljava ograni¢enjima propisanim za trgovinu

uvozu i izvozu unutar Europske unije ili za medunarodnu trgovinu.
Mijeru provode subjekti koji se bavi poslovima uvoza i
izvoza roba.

* Misli se na sva dobra izuzev hrane, mlijeka, vode za ljudsku potrodnju i hrane za Zivotinje.
** Misli se na dekontaminaciju izvan lokacije pod nadzorom nositelja odobrenja.

3.11 Ublazavanje neradioloSkih posljedica

Ublazavanje neradiolodkih posljedica postize se primjenom tzv. drugih mjera definiranih u
poglavlju 2.2.6. Pregled tih mjera dan je tablici 3-8. Za svaku mjeru su naznacene vrste
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izvanrednog dogadaja za koje je predvidena te je pojasnjen nalin primjene. Uloge i
odgovornosti u primjeni drugih mjera zastite odredene su ¢lankom 33. Uredbe.

U druge mjere se mogu ubrojiti i svi postupci koje se tijekom izvanrednog dogadaja pokrecu u
cilju identificiranja i sprjeavanja neopravdanih aktivnosti. To podrazumijeva aktivnosti koje
izlaze iz okvira mjera zastite i drugih mjera stavljenih na snagu i za koje negativni ucinci
(gospodarski, socijalni i drugi) premaSuju pozitivne (sprjeCavanje izlaganja zraCenju ili
smanjenje primljenih doza). Neovisno o tome tko pokreée pojedinu mjeru, o tome je potrebno
prethodno informirati nositelja upravljanja odgovorom.

Tablica 3-8 Druge mjere

Druga mjera rsta ey, Nadin primjene
dogadaja

Evidentiranje N1, N2, N4, | Mjeru se provodi u cilju stvaranja preduvjeta za kasnije

potencijalno R2, R4, R6, | postupanje (procjena doza, lije¢nicki nadzor,

ozraCenih osoba R7 psihologka pomo¢,...). U nuklearnim izvanrednim
dogadajima evidentiranje potencijalno ozracenih osoba
obavljaju pripadnici Hrvatskog Crvenog kriza u
evakuacijskim centrima.
U radiolo$kim izvanrednim dogadajima evidentiranje
se obavlja na mjestu dogadaja (unutar vanjskog
omedenog podru§ja). Cilj je sprijeciti odlazak
potencijalno ozraenih osoba prije no Sto su
evidentirane. Evidentiranje obavljaju pripadnici Zurnih
sluzbi ili Hrvatskog Crvenog kriza.

Psiholosko N1, N2, N4, | Psiholosko savjetovanje i pomo¢ je nuZno osigurati ne

savjetovanje i R2, R4, R5, | samo za ozralene osobe nego i za osobe koje su na

pomo¢ R6, R7 druge nadine pogodene izvanrednim dogadajem.

Prava u sustavu N1, N2, N4, | Ova vrsta pomo¢i nuZna je za prevladavanje razlicitih

socijalne skrbi R2, R4, RS, | vrsta socijalnih problema s kojim se susrece

R6, R7 stanovni§tvo pogodeno izvanrednim dogadajem

(poteskoée s ukljucivanjem u drustvo, stigmatizacija i
sL.).

Dugoroéni N1, N2, N4, | Dugoro¢ni lije¢ni¢ki nadzor ne poduzima se samo kako

lije¢nicki nadzor R2, R4, R5, | bi se pratilo zdravstveno stanje ozbiljno ozraCenih

R6, R7 osoba, nego i kako bi se neznatno ozradene ili

neozradene osobe uvijerilo kako se o njima vodi briga te
da nece biti posljedica.

Provedba N1, N2, N3, | Mjera se provodi kako bi se pokazalo da su sva dobra

kontrolnih mjerenja | N4 namijenjena izvozu u skladu s medunarodnim
standardima te izbjeglo Stete od nepotrebnih sankcija.

Informiranje o N1, N2, N3, | Turizam za Republiku Hrvatsku predstavlja vaznu

sigurnosti boravka | N4, R1, R2, | gospodarsku granu te je nuZno upoznati potencijalne

u Republici R3, R4, RS, | posjetitelje sa sigurnosnim stanjem i otkloniti sve

Hrvatskoj R6, R7 neopravdane sumnje. Sa sigurnosnim stanjem je vazno
upoznati i gospodarstvenike, koji planiraju poslovne
aktivnosti u Republici Hrvatskoj.
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3.12 Postupanje s radioaktivnim otpadom

Tijekom radioloskog ili nuklearnog izvanrednog dogadaja moZe do¢i do stvaranja
radioaktivnog otpada razli¢itih radioloskih, kemijskih, fizikalnih, mehanickih i bioloskih
osobina. Zbrinjavanje radioaktivnog otpada nije prioritet u hitnoj pa ni u ranoj fazi izvanrednog
dogadaja, ali ¢e tijekom faze prijelaza biti potrebno provesti sanaciju. Provodenje sanacije,
ukljudujuéi i postupanje s radioaktivnim otpadom nastalim u izvanrednom dogadaju te nain
financiranja tro$kova sanacije, provodi se u skladu s odredbama ¢lanaka 63. do 65. Zakona.

3.13 Medunarodna razmjena podataka

Izvied¢ivanje Europske komisije, medunarodnih organizacija i susjednih zemalja o izvanrednim
dogadajima u skladu s odredbama &lanka 39. Uredbe i obvezama proizaslim iz bilateralnih
sporazuma te daljnju razmjenu podataka u transnacionalnim izvanrednim dogadajima provodi
MUP.

Republika Hrvatska je ukljuena u Europsku platformu za razmjenu podataka o radioaktivnosti
Europske unije i Medunarodni sustav za nadzor zradenja Medunarodne agencija za atomsku
energiju.

Na temelju bilateralnog sporazuma s Republikom Slovenijom, Republika Hrvatska je dobila
pristup slovenskom sustavu za komunikaciju izmedu glavnih sudionika u odgovoru u
izvanrednom dogadaju.

3.14 Trazenje i pruzanje medunarodne pomodi

TraZenje i pruZanje medunarodne pomoéi provodi se u skladu s odredbama ¢lanka 41. i 42.
Uredbe. Odluku o traZenju medunarodne pomoéi donosi Vlada Republike Hrvatske na prijedlog
MUP-a.

Medunarodna agencija za atomsku energiju pruza pomo¢ u radioloSkom ili nuklearnom
izvanrednom dogadaju zemljama ¢lanicama.

U sludaju izvanrednog dogadaja u drugoj zemlji, kada je ta zemlja zatraZila medunarodnu
pomoé¢ u uklanjanju i/ili ublaZivanju posljedica dogadaja, odluku o pruzanju medunarodne
pomo¢i donosi Vlada Republike Hrvatske na prijedlog MUP-a.

3.15 Prijelaz u stadij oporavka i proglaSavanje izvanrednog dogadaja zavrSenim

Opis faze prijelaza dan je u poglavlju 2.2.5. Ona podrazumijeva prijelaz iz stadija odgovora u
stadij oporavka, odnosno prijelaz iz izvanrednog ozra¢enja u postojece ili planirano ozraCenje.
U ovoj fazi se mjerama zadtite i drugim mjerama poduzetim u prethodnim fazama moZe
produljiti primjena, a mogu se i ojacati, progiriti, ublaZiti ili ukinuti. Generi¢ki kriteriji 1
operativne intervencijske razine (OIR-ovi) za prilagodbu ili ukidanje mjera zastite navedeni su
u tablici 3-9.
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Tablica 3-9 Generi¢ki kriteriji i OIR-ovi za prilagodbu ili ukidanje mjera zaStite

Genericki kriteriji :
. e OIR za
! Yl za prilagodbu ili ; )
Mjera zaStite e prilagodbu Postupanje
ukidanje ili ukidanje
E* HFetus** 1e
> 100 Zamjena evakuacije preseljenjem
>
mSvu | 2100 | ZOIR2
. (tablica 2-
prvoj mSv 18)
godini
Ukidanje evakuacije ako su za
<100 <OIR2 normalan Zivot nuZna samo manja
Evakuacija mSv u <100 A ogranienja, ako su rezidualne
) (tablica 2- .
prvoj mSv 18) doze u skladu s referentnim
godini razinama te ako su ispunjeni nuzni
preduvijeti za povratak***
<20 mSv <20 <OIRy Ukldvanje eYakua01Je i proglasenj'e
. e zavr$etka izvanrednog dogadaja
u godini mSv : . et
ako su ispunjeni preduvjeti
Ukidanje preseljenja ako su za
<100 <OIR2 normalan Zivot nuZna samo manja
mSv u <100 . ogranienja, ako su rezidualne
. (tablica 2- .
prvoj mSv 18) doze u skladu s referentnim
Preseljenje godini razinama te ako su ispunjeni nuzni
preduvjeti za povratak***
<20 mSv <20 <OIRy Ukldvanje pfeseljenja i proglasenj'e
. e zavr§etka izvanrednog dogadaja
u godini mSv . . e
ako su ispunjeni preduvijeti
Ogranicenja u Procjenjivanje doza od unosa
konzumaciji <10 mSv <10 <OIR6 radioaktivnosti gutanjem i
hrane, mlijekai | u prvoj mSy (tablica 2- | njihovih  doprinosa  ukupnim
vode za ljudsku | godini 18) rezidualnim dozama prije ukidanja
potro$nju ogranicenja
Ogranicenja u Ukidanje ograni¢enja u
medunarodnoj medunarodnoj trgovini hranom,
trgovini (tablice 2- mlijekom i vodom za ljudsku
HIARem,y <lmSvul ey | 1512-1627 | POOSHY
mlijekom i godini 28
vodom za
ljudsku
potro$nju
Ograni¢enjau | <10 mSv Procjenjivanje doza od koriStenja
— . <10 <OIRc . e :
koriStenju u prvoj v drugih dobara i njihovih doprinosa
. o mSv
drugih dobara godini

27 Prema Uredbi Vije¢a (Euratom) 2016/52 od 15. sije¢nja 2016. o utvrdivanju najviSih dopustenih razina radioaktivnog
oneti¥éenja hrane i hrane za Zivotinje nakon nuklearne nesreée ili bilo kojeg drugog slutaja radioloske opasnosti i o stavljanju
izvan snage Uredbe (Euratom) br. 3954/87 i uredaba Komisije (Euratom) br. 944/89 i (Euratom) br. 770/90.

28 Prema Opéem standardu za onetiséenja i toksine u hrani i ostacima hrane - CSCTFF, CODEX STAN 193-1995, Codex
Alimentarius, 1995.
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ukupnim rezidualnim dozama prije
ukidanja ograni¢enja

Ograni¢enja u Ukidanje ograni¢enja u

medunarodnoj | <1mSvu <OIRc medunarodnoj trgovini drugim
. . K <1 mSv !

trgovini drugim | godini b dobrima

dobrima

* Efektivna doza

** Ekvivalentna doza za fetus

*¥* Prema metodologiji danoj u AranZmanima za prestanak nuklearnog ili radioloskog izvanrednog dogadaja, GSG-11,
Medunarodna agencija za atomsku energiju, 2018.

#+++ OIRT i OIRC ovise o smjesi radionuklida i izrakunavaju se prema metodologiji danoj AranZmanima za prestanak
nuklearnog ili radiolo¥kog izvanrednog dogadaja, GSG-11, Medunarodna agencija za atomsku energiju, 2018,

Tijekom faze prijelaza periodi¢ki se provodi postupak prilagodbe zadtitne strategije (vidjeti
poglavlje 2.11). U okviru tog postupka se procjenjuje stanje te utvrduje jesu li ispunjeni uvjeti
za proglasenje izvanrednog dogadaja zavrSenim. U sluaju da nisu, odreduje se u kojim
segmentlma je strategiju potrebno korigirati. Citav se postupak ponavlja sve dok se ne ispune
svi uvjeti za zavr$etak izvanrednog dogadaja.

Opéi uvjeti koje je potrebno ispuniti kako bi se moglo proglasiti zavrSetak izvanrednog
dogadaja su:

1) Sve hitne i rane mjere zatite za koje je ocijenjeno da su potrebne moraju biti provedene

2) Uvjeti izlaganja moraju biti prepoznati i stabilni. To zna¢i da je vra¢ena kontrola nad
izvorom, da se ne odekuju nova znadajnija ispustanja radioaktivnog materijala u okoli§
niti izlaganja zratenju te da se s visokom pouzdano$éu moZe prognozirati daljnji razvoj
dogadaja

3) Radiologko stanje mora biti dobro karakterizirano, nadini izlaganja identificirani i doze
procijenjene za sve ugroZene populacijske skupine (stanovnistvo, ciljane skupine,
radnike koji sudjeluju u odgovoru). U okviru karakterizacije treba razmotriti utjecaje
ukidanja ili prilagodbe mjera zatite koje su na snazi i opcije buduceg koriStenja prostora
(javnih povrSina, poljoprivrednog zemljiSta)

4) Mora biti provedena detaljna procjena opasnosti, usmjerena na ve¢ prisutne opasnosti,
kao i na one koje bi s mogle pojaviti nakon proglaSenja zavretka izvanrednog dogadaja
Procjena treba biti u skladu sa zahtjevima Medunarodne agencije za atomsku energij u??

5) Na osnovi rezultata procjene opasnosti treba identificirati dogadaje i podrugja na kojima
bi moglo biti nuZno poduzimati mjere zastite i druge mjere te prema potrebi revidirati
postojeéa rjeSenja u odgovoru na izvanredni dogadaj

6) Nova (revidirana) rjeSenja je potrebno provesti. Ako je formalni proces provedbe
dugotrajan, prihvatljiva su i privremena rjeSenja

7) Mora se potvrditi da ée zahtjevi za planirano ozradenje biti primijenjeni na sve radnike
ukljuéene u sanaciju te da ¢e se nuklearno osiguranje izvora provoditi u skladu s
preporukama Medunarodne agencije za atomsku energiju®® *! 2

29 Pripravnost i odgovor za nuklearni ili radiolodki izvanredni dogadaj, GSR, Dio 7, Medunarodna agencija za atomsku
energiju, 2015,

% preporuke o nuklearnom osiguranju za fizitku zadtitu nuklearnog materijala i nuklearnih postrojenja, Serija nuklearnog
osiguranja br. 13, Medunarodna agencije za atomsku energiju, 2011.

31 Preporuke o nuklearnom osiguranju za radioaktivni materijal i pridruZena postrojenja, Serija nuklearnog osiguranja br. 14,
Medunarodna agencije za atomsku energiju, 2011.

32 Preporuke o nuklearnom osiguranju za nuklearni i drugi radioaktivni materijal izvan regulatorne kontrole, Serija o
nuklearnom osiguranju bt. 15, Medunarodna agencije za atomsku energiju, 2011.
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8) Procjenom radioloskog stanja mora se utvrditi je li prelazak u uvjete postojeceg
ozradenja mogué sa stanovista referentnih razina, generi¢kih i operativnih kriterija te
doznih ograni¢enja

9) Moraju se identificirati, procijeniti i uzeti u obzir sve relevantne neradioloke posljedice
(psiholodke i ekonomske) i drugi faktori (dostupnost tehnologija, opcije koristenja
zemljidta, raspoloZivost resursa, otpor lokalne zajednice, raspoloZivost socijalni sluzbi)

10) Potrebno je uspostaviti olevidnik osoba za koje je neophodno osigurati dugorocni
medicinski nadzor

11) Mora se razmotriti pitanje zbrinjavanja radioaktivnog otpada

12) Potrebno je obaviti savjetovanja sa svim zainteresiranim strankama. Savjetovanja ne
smiju ugroziti pravovremeno donoSenje odluka.

13) Stanovnistvo i druge zainteresirane stranke mora se obavijestiti o:

o osnovi za proglaSenje izvanrednog dogadaja zavr§enim

o potrebama za prilagodbu postoje¢ih ogranidenja, nastavak provedbe mjera
zastite i uvodenje novih mjera

o nuZnim promjenama u pona$anju i navikama

o moguénostima primjene mjera samozastite

o potrebama za kontinuiranim pratenjem stanja radioaktivnosti u okoliSu te
nadzorom izvora zralenja i ozraenih osoba nakon zavr3etka izvanrednog
dogadaja

o aktivnostima koje ée se poduzeti u cilju osiguranja prihvatljivih Zivotnih uvjeta
za stanovni$tvo i

o radiolodkim rizicima povezanim s novim uvjetima izlaganja ionizirajuéem
zraCenju.

Odgovornosti u ispunjenju navedenih opéih uvjeta podijeljene su na sljede¢i nadin:

e zaispunjenje uvjeta koji su vezani uz postupak prilagodbe zastitne strategije odgovoran
je MUP. Rijeg je o uvjetima pod 2), 3), 4), 7), 8) i 9). U tu svthu MUP po potrebi
ukljuduje ovlastene struéne tehnicke servise, struénjake za zaStitu od ionizirajuceg
zradenja i ovlaStene izvrsitelje nuklearne sigurnosti. Po zahtjevu MUP-a u ispunjenju
pojedinih uvjeta obavezan je sudjelovati i nositelj odobrenja, ako postoji

e za ispunjenje uvjeta pod 1), 12) i 13) odgovoran je nositelj upravljanja odgovorom na
izvanredni dogadaj

e ispunjenje uvjeta pod 5) i 6) koordinira MUP, a ukljuéuju se svi relevantni sudionici u
odgovoru

e ispunjenje uvjeta pod 10) osigurava Ministarstvo zdravstva te

e za ispunjenje uvjeta pod 11) odgovoran je prouzrogitelj oneci¥¢enja ili MUP ako je
prouzroditelj nepoznat.

Zavrietak izvanrednog dogadaja proglaiava se na temelju formalne odluke u skladu s
odredbama ¢lanka 42. i 43. Uredbe. U slutaju izvanrednog dogadaja s ozbiljnim posljedicama
(npr. radiolo$kom kontaminacijom $irokih razmjera), zavrSetak izvanrednog dogadaja se moze
proglasavati postupno po pojedinim podruéjima.

3.16 Provedba sanacije

Prema &lanku 63. Zakona pravna ili fizi¢ka osoba, tijelo drZavne uprave i drugo drZavno tijelo
ili tijelo jedinice lokalne ili podrudne (regionalne) samouprave koje svojim djelovanjem
prouzroti radioaktivno oneti¥éenje okoliSa, prostorija, povrSina, predmeta i osoba
radioaktivnim tvarima iznad odredenih granica, odgovara za nastalu §tetu i obavezno je provesti
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sanaciju o svom trosku. Isto vrijedi i ako do onetis¢enja dode zbog gubitka kontrole nad
izvorom ionizirajuéeg zradenja ili iz nekog drugog razloga.

Prouzrotitelj radioaktivnog onegis¢enja obavezan je odmah izvijestiti MUP o opasnostima i
nastaloj teti. Sanaciji se u na¢elu pristupa odmah po zavrietku izvanrednog dogadaja. Izuzetak
mogu predstavljati npr. telke nuklearne nesreée, u kojima moZe biti nuzno pristupiti sanaciji
dok je izvanredni dogadaj jos u tijeku, s ciljem da se ozragenje spusti ispod referentne razine.
Postupak sanacije se provodi prema planu koji izraduje prouzrogitelj one¢iS¢enja. SadrZaj plana
sanacije te uvjete, kriterije i na¢in odobravanja plana propisuje MUP u pravilniku iz ¢lanka 63.
stavka 3. Zakona.

Ako prouzroditelj oneéis¢enja ne osigura sanaciju, MUP ¢ée narediti provedbu sanacije o
njegovom trodku. Ako prouzroditelj zbog ste¢aja, likvidacije ili drugog razloga ne moZe
osigurati provedbu sanacije, nepoznat je ili nije pod hrvatskom jurisdikcijom, sanaciju ¢e u
cijelosti osigurati Republika Hrvatska. U tom ¢e sludaju, kada se radi o oneti¥¢enjima manjih
razmjera, postupak sanacije voditi MUP. U sludaju da je razmjer one¢id¢enja takav da MUP ne
moZe samostalno voditi sanaciju, Vlada Republike Hrvatske ¢e na prijedlog MUP-a odrediti:
e strategiju i ciljeve sanacije
e granice onei¥¢enog podrudja te pogodeno stanovnistvo
e mjere zadtite i druge mjere koje se primjenjuju u pojedinim dijelovima onecid¢enog
podrucja i njihovo trajanje (ako je potrebno)
e plan sanacije i nadin financiranja
procjenu ozradenja razli¢itih skupina stanovnistva te procjenu raspoloZivih mjera za
smanjenje ozracenja i
e nadin obavje$éivanja i informiranja javnosti.

Vlada Republike Hrvatske ¢e odrediti i nositelje navedenih aktivnosti. Za one¢iS¢ena podrucja
u kojima je dozvoljeno stanovanje i nastavak drustvenih i gospodarskih aktivnosti, Vlada
Republike Hrvatske ¢e na prijedlog MUP-a i u suradnji s odgovarajué¢im dionicima osigurati
mjere praéenja osobnog ozradenja, kako bi se uspostavili prihvatljivi uvjeti za Zivot. Te mjere
ukljuduju uspostavu odgovarajuéih referentnih razina te uspostavu odgovarajuée infrastrukture
kojom ée se podrZati primjena mjera samozastite u pogodenim podrucjima (npr. osiguranje
dostupnosti informacija i struénih savjeta te pracenje stanja radioaktivnosti u okoliSu i ozradenja
pojedinog stanovnika). Po potrebi ée se provesti oznatavanje i ogradivanje podruja te primjena
korektivnih mjera.

3.17 Analiziranje odgovora na izvanredni dogadaj

Po zavrietku izvanrednog dogadaja nositelj odobrenja i svi ostali sudionici odgovora obavezni
su provesti analizu vlastitog postupanja te rezultate analize u pisanom obliku dostaviti MUP-u.
Obaveza MUP-a je provesti analizu odgovora u cjelini.

U okviru izrade analiza potrebno je utvrditi:
e uzroke, tijek i okolnosti izvanrednog dogadaja
relevantnu regulativu i oblike regulatorne kontrole
opée implikacije za sigurnost
opée implikacije za nuklearno osiguranje
nuZna pobolj$anja u odnosu na postojeéa rjeSenja u odgovoru i
nuzne izmjene u legislativi i regulativi.
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Svaki sudionik u odgovoru na izvanredni dogadaj obavezan je odmah poduzeti aktivnosti u
cilju otklanjanja nedostataka identificiranih u okviru analize te prema potrebi revidirati svoje
planove i procedure. U sludaju da su uo&eni nedostatci od vaZnosti za druge sudionike, o njima
je potrebno izvijestiti MUP, koji ¢e poduzeti propisane aktivnosti.

Nakon izvanrednog dogadaja s prekograniénim posljedicama moguée je pokretanje zajednicke
analize na medunarodnoj razini.

3.18 Vodenje biljeSki i fuvanje podataka

Svaki sudionik u odgovoru na radioloki ili nuklearni izvanredni dogadaj tijekom odgovora
prikuplja podatke o svojim aktivnostima te ih po zavr¥etku izvanrednog dogadaja pohranjuje i
¢uva.

Podaci prikupljeni tijekom izvanrednog dogadaja neophodni su za provedbu analize odgovora,
ali i za procjenu primljenih doza, identificiranje osoba za koje je potrebno osigurati dugoro¢ni
lijeéni¢ki nadzor, razmatranje opcija zbrinjavanja radioaktivnog otpada i drugo. Sudionici u
odgovoru su obavezni u planovima i procedurama razraditi nadin prikupljanja, pohranjivanja i
¢uvanja podataka.

4., PRIPRAVNOST ZA IZVANREDNI DOGADAJ
4.1 Obaveze u pripravnosti za izvanredni dogadaj

Svaki sudionik u odgovoru na izvanredni dogadaj preuzimanjem pojedinih zadataka u odgovoru
preuzima i obavezu razvoja sposobnosti za ispunjenje tih zadataka. Sukladno odredbama
Uredbe sposobnosti je potrebno razviti u stadiju pripravnosti, dakle prije pojave izvanrednog
dogadaja.

Detaljniji podaci o obavezama u stadiju pripravnosti dani su u poglavljima 4.2 do 4.10.

4.2 Radnici, oprema i objekti

U skladu s odredbama ¢€lanka 12. i &lanka 13. stavka 1. Uredbe svi sudionici u pripravnosti i
odgovoru na izvanredni dogadaj, u skladu s opsegom sudjelovanja predvidenim ovim Planom
i vlastitim planovima i procedurama iz &lanka 11. stavaka 1. i 3. Uredbe, obvezni su osigurati
dovoljan broj radnika koji ¢ée provoditi duznosti tijekom odgovora na izvanredni dogadaj u
cijelom vremenskom razdoblju trajanja dogadaja te svu potrebnu opremu za izvrSavanje tih
duZnosti.

Na radna mjesta koja u izvanrednom dogadaju moraju funkcionirati neprekidno nuzno je
imenovati najmanje dvije osobe. Obugavanje i uvjeZbavanje radnika se obraduje u poglavlju
4.8.

Uz radnike, sudionici u odgovoru na izvanredni dogadaj obavezni su osigurati svu opremu
nuZnu za obavljanje zadataka koje su preuzeli (komunikacijsku, ra¢unalnu, mjernu, zastitnu i
drugu opremu).

Obaveze sudionika u odgovoru na izvanredni dogadaj vezane uz specifi¢ne objekte i prostore
su:
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e nositelj odobrenja osigurava sve prostore i objekte nuzne za odgovor na lokaciji (mjesta
okupljanja, objekte za pruZanje hitne pomo¢i, centre za upravljanje odgovorom i dr.)

e prostor za rad nacionalne kontaktne totke za primanje obavijesti o radioloskim ili
nuklearnim izvanrednim dogadajima i za iniciranje odgovora (OCCZ ili centar 112)
osigurava MUP

e radni prostor StoZera civilne zastite Republike Hrvatske osigurava MUP, dok JLP(R)S-
ovi brinu o prostoru za rad stoZera lokalne i podruéne (regionalne) razine

e Strudni tim za radiologki i nuklearni izvanredni dogadaj djeluje iz prostora RCZ-a,

e ostala tijela drZavne uprave koja sudjeluju u odgovoru osiguravaju prostor za rad svojim
strué¢nim timovima

e evakuacijske centre u sludaju izvanrednog dogadaja u NE KrSko uspostavljaju
Zagrebatka Zupanija, Krapinsko-zagorska Zupanija i Grad Zagreb, a u slucaju
izvanrednog dogadaja u NE Pak§ Osjecko-baranjska Zupanija

e prostorne kapacitete za lijeSenje ozradenih osoba osigurava Ministarstvo zdravstva i

o lokacije skladiftenja pripravaka stabilnog joda osigurava Ministarstvo zdravstva u
skladu s procedurama primjene profilakse stabilnim jodom te JLP(R)S za slucaj potrebe
primjene profilakse stabilnim jodom i izvan narandaste zone. Zalihu pripravaka
stabilnog joda, za sludaj primjene izvan narandaste zone, skladiste i uvaju u svojoj zoni
odgovornosti nadleZni zavodi za javno zdravstvo.

Navedeni objekti i prostori po kapacitetu i drugim karakteristikama moraju odgovarati namjeni.
4.3 Komunikacijske veze

Svaki sudionik u odgovoru na izvanredni dogadaj odgovoran je za osiguranje odgovarajuéih
komunikacijskih veza prema svim drugim sudionicima. Sudionici u odgovoru u svojim
planovima pripravnosti i odgovora na izvanredni dogadaj detaljno razraduju nadin
komuniciranja i komunikacijske veze.

4.4 Koordinacija medu sudionicima

MUP prati provedbu Uredbe i Plana te prema potrebi predlaZe izmjene u cilju unaprjedenja
pripravnosti i odgovora u izvanrednim dogadajima. U skladu s odredbama Uredbe, svi sudionici
u svojim planovima pripravnosti i odgovora su obavezni planirati, osigurati i kontinuirano
provjeravati kvalitetnu i funkcionalnu komunikaciju i koordinaciju izmedu sudionika u
odgovoru na izvanredni dogadaj.

4.5 Medunarodna koordinacija

Medunarodna koordinacija vaZna je kod izvanrednih dogadaja s prekograni¢nim posljedicama.
Za medunarodnu koordinaciju nadlezan je MUP.

Za koordinaciju i provedbu bilateralnih sporazuma® 3 o pravodobnoj razmjeni informacija u
slu¢aju radioloske opasnosti sa Slovenijom i Madarskom nadleZno je Ministarstvo unutarnjih

3 Sporazum izmedu Republike Hrvatske i Republike Slovenije o pravodobnoj razmjeni informacija u sluGaju radioloske
opasnosti, ,Narodne novine — Medunarodni ugovori* 9/98. 1 3/00.

34 Sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Madarske o pravodobnoj razmjeni informacija u slu€aju
radioloke opasnosti, ,,Narodne novine — Medunarodni ugovori* 11/99.
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poslova. Navedena bilateralna suradnja od iznimnog je znalaja zbog blizine NE Krsko i NE
Paks.

4.6 Planovi i procedure

Svaki sudionik u odgovoru obavezan je izraditi plan pripravnosti i odgovora na radioloski ili
nuklearni izvanredni dogadaj u skladu s odredbama Uredbe i ovoga Plana.

Plan pojedinog sudionika moZe biti samostalni dokument, a moZe biti i dio plana ili planova
koji obuhvaéaju i druge vrste izvanrednih dogadaja. U oba slu¢aja plan ili planovi moraju
sadrzavati prilog s popisom radnika koji ¢e obavljati preuzete zadatke. U plan ili planove
moraju biti ukljudeni i program obudavanja i uvjeZbavanja radnika te program upravljanja
kvalitetom.

Planove sudionika u odgovoru na izvanredni dogadaj odobrava MUP .
Obvezno je izraditi i radne procedure koje provjerava MUP. Planovi i procedure se revidiraju
u skladu s potrebama, a ispunjenje obaveze izrade i revidiranja provjerava MUP-a.

4.7 Informiranje stanovniStva

Pod informiranjem stanovni$tva vezanim uz pripravnost i odgovor na radioloske i nuklearne
izvanredne dogadaje podrazumijeva se informiranje opée populacije, podizanje svijesti o
opasnostima vezanim uz radioaktivne izvore bez posjednika i informiranje potencijalno
ugroZenog stanovnistva.

U opéu populaciju se ubraja stanovni§tvo koje se ne nalazi na podruéjima na kojima je povecan
rizik od radioloskog ili nuklearnog izvanrednog dogadaja, kao i sve druge zainteresirane stranke
(npr. mediji). Informiranje opée populacije je obaveza MUP-a. Provodi se s ciljem davanja
osnovnih podataka o utjecajima ionizirajuceg zradenja na ljudsko zdravlje, potencijalnim
izvorima opasnosti, vrstama radiologkih i nuklearnih izvanrednih dogadaja, mjerama za§tite te
organizaciji i na¢inu djelovanja nacionalne pripravnosti i odgovora.

Pod potencijalno ugroenim stanovni§tvom podrazumijeva se stanovni§tvo nastanjeno unutar
narandaste zone i Zute zone za NE Kriko, kao i ono unutar bijele zone za NE Paks. Za
informiranje tog stanovnistva nadlezna je JLP(R)S €iji teritorij je zahva¢en navedenim zonama.

Potencijalno ugroZenom stanovni§tvu je potrebno pruziti informacije o:
e ionizirajuéem zradenju i njegovom utjecaju na ovjeka i okolis,

vrstama i karakteristikama izvanrednih dogadaja,

vrsti i magnitudi posljedica,

na¢inima uzbunjivanja i daljnjeg informiranja i

predvidenim mjerama i na€inu njihove primjene.

Struénu potporu JLP(R)S-u u informiranju potencijalno ugroZenog stanovnistva pruza MUP, a
po potrebi se ukljuduje Ministarstvo zdravstva i Ministarstvo polj oprivrede.

4.8 Obucavanje i uvjezbavanje

Svaki sudionik u odgovoru na izvanredni dogadaj obavezan je izraditi i provoditi program
obucavanja i uvjeZbavanja koji je sastavni dio Plana.
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Sudionici u odgovoru na izvanredni dogadaj mogu provoditi uvjeZzbavanja pojedinih elemenata
odgovora ili uvjezbavanja u punom opsegu. UvjeZzbavanje u punom opsegu se mora organizirati
najmanje svake dvije godine te u roku od 12 mjeseci nakon izrade i/ili revizije Plana.

UvjeZbavanja mogu biti na razini pojedinih ili vi§e sudionika i/ili uklju¢ivanjem u medunarodne
vieZbe. VieZbe najvise razine u koje su ukljudeni svi sudionici provode se svakih 10 godina u
organizaciji MUP-a. Ukljuivanje u medunarodne vjeZbe koordinira MUP.

4.9 Osiguranje kvalitete

Program upravljanja kvalitetom u pripravnosti i odgovoru na izvanredni dogadaj sastavni je dio
planova pripravnosti, sukladno ¢lanku 11. stavku 5. Uredbe.

4.10 Financiranje primjene Plana

Za provedbu predmetnog Plana planirana su sredstva u DrZavnom proradunu Republike
Hrvatske za razdjel Ministarstva unutarnjih poslova te neée zahtijevati dodatna sredstva u
drzavnom proratunu Republike Hrvatske.

Provedba predmetnog Plana za Ministarstvo zdravstva, Ministarstvo vanjskih i europskih
poslova, Ministarstvo poljoprivrede, Ministarstvo obrane, Ministarstvo mora, prometa i
infrastrukture, Ministarstvo financija, Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja,
Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike, DrZavni
hidrometeorolodki zavod i DrZavni inspektorat neée zahtijevati dodatne troSkove veé ée se
financirati iz redovnog poslovanja s obzirom na to da ¢e se aktivnosti vezane uz isti provoditi
u okviru redovnih djelatnosti navedenih ministarstava, zavoda i inspektorata za Sto su
financijska sredstva osigurana u drzavnom proratunu Republike Hrvatske.

KLASA: 022-03/21-42/01
URBROU: 50301-21/22-22-5

Zagreb, 18. veljace 2022.




